T.C.

SULEYMAN DEMIREL UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TEMEL ISLAM BiLiMLERi ANABILiM DALI

IMILI NASRULLAH ve KISA HIKAYELERI

GUL SEN

0930207146

YUKSEK LiSANS TEZi

DANISMAN
Prof. Dr. Nevin KARABELA

ISPARTA - 2013



T.C.
SULEYMAN DEMIREL UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TEMEL iSLAM BILIMLERi ANABILIiM DALI

IMILI NASRULLAH ve KISA HIKAYELERI

GUL SEN
0930207146

YUKSEK LiSANS TEZi

DANISMAN
Prof. Dr. Nevin KARABELA

ISPARTA - 2013




A T.C
4 SULEYMAN DEMIREL UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

YUKSEK LISANS JURi RAPORU

SULEYMAN DEMIREL UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

Giil SEN tarafindan  hazirlanan  “iIMILI NASRULLAH ve KISA HIKAYELERI”
baghkli bu g¢ahisma, 8/2/2013tarihinde Sileyman Demirel Universitesi Lisansiistii Egitim
ve  Ogretim Yonetmeligi'nin ilgili maddesi uyarinca yapilan Tez Savunma Smavi
sonucunda bagartl bulunarak, jiirimiz tarafindan Temel Islam Bilimleri bilim dalinda yiiksek
lisans tezi olarak kabul edilmistir.

IMZA

S
Danigman:  Prof.Dr. Nevin KARABELA % 7 )

Uye: Dog¢.Dr. Sevim OZDEMIR (%A&NQ
Uye: Yrd. Dog. Dr. KAMILE UNLUSOY ( ,§ igg!mﬂ

Prof.Dr.Siileyman SEYDi
Enstitiisii Miidiirii



T.C.

SULEYMAN DEMIREL UNIiVERSITESI

Sosyal Bilimler Enstitiisii Midiirligii

YEMIN METNi

Yiiksek Lisans tezi olarak sundugum “IMILI NASRULLAH ve KISA
HIKAYELERI” adli ¢alismanin, tezin proje safhasindan sonuglanmasina kadar ki
biittin siireglerde bilimsel ahlak ve geleneklere aykiri diisecek bir yardima
bagvurulmaksizin  yazildigimm  ve yararlandifim eserlerin Bibliyografya’da
gosterilenlerden olustugunu, bunlara atif yapilarak yararlanilmis oldugunu belirtir

ve onurumla beyan ederim.




(SEN, Giil, /MILI NASRULLAH ve KISA HIKAYELERI, Yiiksek Lisans
Tezi, 138 Sayfa, Isparta, 2013)

OZET

Imili Nasrullah Modern Liibnan Edebiyat1 yazarlar1 arasinda énemli bir
yere sahiptir. Edebi ¢alismalarini modern bir tarzda pek cok yeni metod
kullanarak yapmustir. Feminist bir yazar olarak degerlendirilmesine ragmen
eserlerinde cesitli alanlarda birgok konuyu ele almistir. Ozellikle insan hayatina,
duygularma ve yasantilarina gosterdigi 6nem onun eserlerinin kalict olmasini

saglamistir.

Imili Nasrullah eserlerinde anlasilir ve sade bir dil kullanmustir. Olaylart
anlatirken farkli tekniklere bagvurmus ve bunu eserlerinin diline de yansitmistir.
Eserlerinde az da olsa yerel dile yer vererek sosyal ortamin yansitilmasini

saglamistir.

Yazar ¢aligmalarinda kadin, sinifsal ¢atigma, mutluluk, mutsuzluk, goc ve
savag temalarimi ele almis, Dogu toplumlarindaki kadina bakis agisini elestirmis
ve bu toplumlardaki gen¢ kizlarin yasamlarina dikkat ¢ekmistir. Liibnan
Edebiyatinda 6nemli bir yer edinen yazar, eserlerinin bir¢ok dile ¢evrilmesi ile

cogu iilkede taninmistir.

Anahtar Kelimeler

Imili Nasrullah, Liibnan, Liibnan Edebiyati, Kisa hikaye.



(SEN, Giil, IMILI NASRULLAH and HER SHORT STORIES, Master’s
Thesis, 138 Page, Isparta, 2013)

ABSTRACT

Imili Nasrullah has an important role among the authors of Modern
Lebanon Literature. She made her literary studies in a modern style using many
innovations. Although she is considered as a feminist writer, she has committed
many issues on various topics in her works. Especially her attention to the feelings

and experiences of human life makes her works permanent.

Imili Nasrullah has used a clear and simple language in her works. While
narrating the events she has applied different techniques and also she reflects this
to the language of her works. The social environment has been reflected by the

use of some local language in her works.

The author deals with the themes of women, class conflicts, happiness,
unhappiness, migration and war in her works, criticized the perspective of women
in eastern cultures and by calling attention to the lives of young girls she gains an
important role in Lebanon Literature. Her works has been translated into many

languages and with the help of this she is recognized in many countries.
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Imili Nasrullah, Lebanon, Lebanon Literature , Short Story
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ONSOZ

Yirminci yiizyill Modern Arap Edebiyatinda Liibnanli Oncii yazarlar
arasinda yer alan imili Nasrullah, 1962 yilinda yayimladigi ‘Eyliil Kuslart’ romani
ile taninmustir. Cesitli dergilerde hikayeler yayinlamis ve uzun yillar gazeteci
olarak gbrev yapmistir. Yazar Modern Arap Edebiyatina yedi roman, dokuz kisa
hikaye koleksiyonu, dokuz ¢ocuk kitabi, bir siir kitabi, bir edebi inceleme kitaba,
bir an1 ve alti cilt biyografik calisma olmak {izere toplam otuz dort Kitap
kazandirmistir. Her ne kadar farkl tiirlerde eserler ortaya koymussa da Modern

Arap Edebiyatina hikayecilik alaninda 6nemli katkida bulunmustur.

Imili Nasrullah kendi donemi ve yeni nesil edebiyatgilarma yaptigi
calismalari ile drnek bir yazar olmustur. Insana, insanin i¢ diinyasina 6zellikle de
kadinlarin yasantilarina 6nem veren yazar, iilkesinin tarihini ve sosyal konular1 da
ele almistir. Yazar, toplumun i¢inde bulundugu sosyal yapiyr genis bir
perspektifle ele alarak bunu eserlerinde basariyla hissettirmistir. Ulkemizde diger
pek ¢ok Modern Arap Edebiyatcisi iizerine ¢alisma yapilmis olmasina ragmen
Imili Nasrullah hakkinda bir ¢alisma yoktur. Bu sebeple Imili Nasrullah ve Kisa

Hikayeleri yiiksek lisans tez konusu se¢ilmistir.

Bu calismanin odak noktas: Imili Nasrullah’in kisa hikayeciligidir.
Oncelikle Nasrullah’m hayat, eserleri, edebi kisiligi incelenmis, biitiin hikayeleri
tespit edildikten sonra, bu kisa hikdyeler tema ve yapt bakimindan

degerlendirilmistir.

Calisma giris, birinci, ikinci ve {ligiincii boliim olmak iizere dort kisimdan
olugmaktadir. Girig bolimiinde Liibnan Edebiyatindaki kisa hikayecilik hakkinda
ozet bilgi verilmistir. Birinci boliimde Imili Nasrullah’in hayati, eserleri ve kisa
hikayeciligi {izerinde durulmustur. Ikinci béliimde Nasrullah’in kisa hikayeleri
tema ve yapi bakimindan incelenmis, {igiincli boliimde ise hikayelerin dil, iislup

ve anlatim teknikleri ele alinmustir.



Calismamizi mali yonden destekleyen Siileyman Demirel Universitesi
Bilimsel Arastirma Projeleri yonetim birimine (/mili Nasrullah ve Kisa Hikdyeleri

adli, SDU-BAP 3170-YL1-12 nolu proje) tesekkiir ederim.

Calismanin konu belirleme siirecinde fikir veren saygi deger hocam Prof.
Dr. Hiiseyin YAZICT’ ya, her asamasinda yardimlarini esirgemeyen ¢ok degerli
danismanim Prof. Dr. Nevin KARABELA’ ya ve her an yanimda olan kiymetli

aileme tesekkiir ederim.

ISPARTA GUL SEN

2013



GIRIS

1. LUBNAN EDEBIYATINDA KISA HIKAYE

Liibnan, sivil bir miicadelenin ardindan 1861°de 6zerk bolge haline gelmistir. Bu
ozerklik hali ve Avrupa ile olan giiglii tarihl yakinligi, bolgenin kiiltiirel canlanmasinda
aktif bir rol oynamistir. Ayrica bu dzerkligin, nisbi bir duyarlilik sagladigi, misyonerleri
cesitli egitim projeleri baslatmaya tesvik ettigi, Bati kiiltiirii ile olan iliskiyi
hizlandirdig: bilinmektedir.' Avrupa ile yapilan siirekli temaslar, kiiltirel baglarin
kurulmasini saglamis ve Liibnan’in Orta Dogu Arap hikayeciligi alaninda 6nemli
calismalarm yapildig: bir iilke haline gelmesini saglamustir. Siiheyl Idris, Arapca’da
modern hikaye anlatimin ilk olarak Misir’da ve Mehcer Edebiyatlmn2 dogdugu

Amerika’daki Liibnanlilar tarafindan kullanildigini belirtmektedir.®

! Sabri Hafiz, ‘The Modern Arabic Short Story’, Modern Arabic Literature ( edt. M.M. Badawi),
Cambridge University Press, 1992, s. 270.

2 Mehcer Edebiyati (Gogmen Edebiyati); 18. Yiizyilin sonlarinda baslayip 19. yiizyihn ikinci yarisindan
itibaren Liibnan basta olmak iizere Suriye, Filistin ve Urdiin’den Kuzey ve Giiney Amerika’ya go¢ eden
Araplar tarafindan gerceklestirilen edebiyattir. Siyasi, ekonomik, toplumsal, psikolojik ve diger bazi
sebeplerden dolay1 gé¢ eden Araplar 1900 senesinden sonra Mehcer’de edebi faaliyetlerini artirmiglardir.
Cibran Halil Cibran (6.1931), Mihail Nuayme (6.1988) ve Emin er-Reyhani (6. 1940) bu edebiyatin
onciileridir. Kuzey Amerika’ya go¢ edenlerin kurduklar1 er-Rébita el-Kalemiyye ve Giiney Amerika’ya
gidenlerin kurduklari el-‘Usbe el-Endelusiyye en 6nemli iki cemiyetleridir. Mehcer Edebiyatgilari; vatan
Ozlemi, tabiata uygunluk ve insani egilim gibi konulari iglemis, 6zgiirliik, insan, hosgoriilii olma gibi
temel degerler iizerinde yogunlasmislardir. Mehcer Edipleri eserlerinde kullandiklari dil, dslup ve
isledikleri konular agisindan yenilik¢i kabul edilmislerdir. Arap Mehcer Edebiyati, Ortadogu Arap
edebiyatinin gelismesi, zenginlesmesi ve modern diinya edebiyatlar1 arasinda yerini almast bakimindan
bir itici gii¢ olmustur. Mehcer Edebiyati hakkinda genis bilgi i¢in ayrica bakiniz; Erding Dogru, Mehcer
Edebiyati ve Arap Edebiyatina Etkisi (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Gazi Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1998.

® Hiiseyin Yazici, The Short Story in Modern Arabic Literature, Cairo, 2004, s. 57.



Modern Arap Hikayesinin ortaya g¢ikmasinda Liibnanli ediplerin yayinladig
dergilerin katkis1 ¢oktur. Ancak bu dergiler, 20. yiizyilin ilk ¢eyreginden sonra kisa
hikdye yayinlamaya baslamistir.® Selim el-Bustani’nin 18701886 yillar1 arasinda
yaymladig1 ve Arap diinyasmin ilk edebi dergisi olan el-Cendn, Ibrahim el-Y4zici’nin
1898-1906 yillarinda yayimnladigi Diyd, Ferah Antoun’un 1898-1910 yillar1 arasinda
yayinladig1 el-Cdamia ve Liibnan’da ilk kadin dergisi olan Julia Ta’ma Dimeskiyye’nin
el-Mer’etu’l-Cedide (1921-1926) dergilerinde yayinladiklar1 hikayelere pek ilgi
gosterilmemistir.’>  el-Cendn  dergisinde  bazi  romanlarm  dizi  halinde
yaynlandigy,‘ Ramyetun min gayri Ramin® adl kisa hikdyenin oldukea ilgi gordiigii,
bu kisa hikaye tiiriiniin ilk baglarda roman veya siir kadar dikkat g¢ekmedigi

bilinmektedir.”

Literatiir incelendiginde Liibnan’da edebi dergilerde ve gazetelerde 6zellikle 20.
yiizyilin ilk ¢eyreginden sonra kisa hikayeler yaymlanmaya basladig1 gézlemlenir. Bu
yayinlar arasinda el-Ahrdr gazetesi, Tevfik Yasuf Avvad’in hikayelerini yaymladigi en-
Nida’ gazetesi, Michel Zekir’a ait el-Ma’red (1921-1936), Kerem Mulhem Kerem’e ait
EIf Leyle ve Leyle (1928-1956), Fuad Habes’e ait el-Meksiif (1934-1949) dergileri yer
almaktadir. Bu dergilerde kisa hikayelere 6zel sayfalar ayirildigi; el-Meksiif ve el-
Ma’red dergilerinde ise kisa hikdyeye Onem verilerek yazarlarini odiillendirdikleri
goriilmektedir. Bunun yani sira el-Meksif yaymnevinin Tevfik Yasuf Avvad’in as-
Sabiyyu’l-a’rac ve Kamisu’s-Sif, Halil Takiyyuddin’in ‘Asru Kisas min Samimi’l-
Haydt ve Mihail Nuayme’nin Kdne Ma Kdne adli koleksiyonlarinin oldugunu
belirtmemiz gerekir. Yapilan bu ¢aligsmalarla birlikte dergilerde kisa hikdye yazma alani,
hikaye elestirilerinin de katilmasiyla daha da genislemis ve Michel Ebi Sehla (1898—
1959)’ya ait el-Cumhur (1936-1982), el-Hizbu’s-Suyidi’nin et-Tarik (1941-2003) ve
es-Sekdfetu’l- Vataniyye (1952-1959), Alber Edib (1908-1985)’in el-Edib (1942—
1983), el-Hikme Universitesi’nin ¢ikardigi el-Hikme (1951 — 2000) ve Siiheyl idris’in

* Michel Cuha, el-Aissatu’l-Kasira fi Liibndn — Siyer ve Nusiis, Beyrut, 2008, s. 9.

°Cuha, a.g.e.,s.9.

® Nurettin Turgay, Arap Edebiyatinda Kisa Hikdye (Yaymlanmams Doktora Tezi), Selguk Universitesi
Sosyal Bilimler Fakiiltesi, Konya, 1995, s. 53.

" Hiiseyin Yazici, Liibnan'da Kisa Oykii, Sarkiyat Mecmuasi, s. 15, 2009, istanbul, s. 133.



(1925 — 2008) el-Adab (1953 - ...) dergilerinin de kisa hikaye alaninda faaliyet
gosterdikleri belirtilmektedir.®

I. Diinya Savasi’na kadar Beyrut’un Orta Dogu’da kiiltiirel faaliyetlerin merkezi
sayildigi, Arap diinyasinin en 6nemli basim yayin merkezlerinden birisi oldugu ve 17.
yiizyihn ilk baslarinda matbaa ile tanistig1 bilinmektedir.” Liibnan’in gerek stratejik
yapisi, gerekse tarihi ve kozmopolit etnik yapis1 bakimindan farkl kiiltiirleri biinyesinde
barindirmasinin dogal olarak cesitli edebi iiriinlerin yazilmasinda etkili oldugunu

s0ylemek miimkiindiir.

Genelde yukarida zikrettigimiz dergi, gazete ve yayinlanan koleksiyonlarda
0zelde Liibnan kisa hikayeciliginde ele alinan temalarin; vatan topraklari, doga, sehirler,
koyler, go¢, din adamlari, insanlarin gelenek ve gorenekleri, Liibnan’in renkli

kisiliklerinin oldugu gtiriilme:ktedir.10

Liibnan hikayeciligi iizerine 6nemli bir ¢alisma yapan Ali Hicazi, Liibnan’da

gerceklesen kisa hikaye caligmalarini iic asamada ele almaktadir.

Birinci asama; yayimlanan dergi ve gazetelerde okuyucularin isteklerine gore
yazilmis hikdyelerin yayinlandigi, Bati taklit¢iliginin agir bastigi, okurun dikkatini
¢ekmek icin ilging yollara bagvuruldugu dénemdir. Bu dénemde dergi yayinlayan oncii
isimler arasinda Selim el-Bustani, Ferah Antoun, Nikola el-Haddad, Ya’kdb Sarrif ve

Corci Zeydan yer almaktadir.*

Gazetecilerin yan1 sira bazi yazarlar da I. Diinya Savasi sirasinda ve sonrasinda
hikayeler yazmiglardir. Bu siirecte yabanci hikayelere yakin hikayeler yazarak Arap
toplumunun gergekci yapisini gézlemlemeye, Arap tarthinden esinlenerek hikayeler
yazmaya c¢alismiglardir. Yazarlar mahalli unsurlar1 hikayelerde kullanmaya 6zen

gostermis, Arap toplumunu tasvir ve tahlil etmislerdir.'?

Ikinci asama; yaklasik olarak 1928’de Liibnan’da ilk defa telif ve terciime
hikayeler yayinlayan EIf Leyle ve Leyle dergisinin ¢ikigina yakin bir tarihten II. Diinya

Cuh4, a.g.e., s. 15.

% Cengiz Tomar, ‘Liibnan’, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, istanbul, 1991, c. 27, s. 247.
Cuha, a.g.e.,s. 17.

AR Hicézi, el-Kissatu’|-Kasira fi Liibndn 1950-1975 Tatavvuruha ve A’ldmuha, Beyrut, 2004, s. 47.
2Hicaz, a.g.e., s. 47.



Savasi’nin sonuna kadar devam etmistir. Bu donem Liibnan’da hikaye alaninda altin
donem olarak nitelendirilmistir. Ciinkii kisa hikdye oOnciileri gergek hikayeler yazmaya
calismiglar ve bu donem hikayelerinde Liibnan’1 tema olarak almislardir. Halk kiiltiiriine
ve tarihine yer verilmis, ¢alismalarda titiz davranilmis, sanatsal yone agirlik verilmistir.
Bu donemin oOnciilerinden Tevfik Yasuf Avvad 1936’da es-Sabiyyu’l-A’rac adl
koleksiyonu yaymlarken, Halil Takiyyuddin ise ‘Asru Kisas adli koleksiyonu

yaymlamlstlr.l?’

Ucgiincii asama II. Diinya Savasi’ndan sonra baslamistir. Savasin etkisi roman,
hikaye, siir ve tiyatro gibi edebi tilirler agisindan sadece savas siiresinde degil,
sonrasinda da devam etmis ve yeni nesil yazarlarin ortaya ¢ikmasii saglamistir. Bu
asamada 1948’de yayinlanan Karaf adli koleksiyonu ile Fuad Ken’an, Akdsis Uld
koleksiyonu ile Siiheyl Idris, Yusaf Habesi el-Askar, Ahmed Siiveyd ve Resad Dargiis
gibi 6nemli isimler ortaya ¢ikmistir. Ancak bazi yazarlar bu donemde bagka alanlarla
ilgilenmeye baslamislardir. Ornegin Tevfik Yaisuf Avvad gazetecilige, siyasete, roman,
siir ve tiyatro yazmaya yonelmistir. Yine Said Takiyyuddin ise hem politikaya hem de

ticarete yonelmistir.*

Liibnan’da kisa hikaye alaninda zikredilmesi gereken 6nemli isimlerden birisi de
Siiheyl Idris’tir. Idris, Araplarda modern hikdye anlatiminin Liibnanli Mehcer Edebiyati
yazarlari tarafindan ¢ikarildigini belirtmistir."® Eserlerinde objektiflige ve analiz etmeye
agirlik veren Siiheyl Idris’in kisa hikdye calismalar1 Esvdk (1949), Nirdan ve Suliic
(1948), Kulluhunne Nisa’ (1949), ed-Dem’iil-‘Azb (1956), Akdsis Ula (1977) ve
Akdsis Sdniye (1977)’dir. Liibnan’da kisa hikaye faaliyetlerinin ikinci merhalesinin
onde gelen yazarlarindan biri olan Siiheyl Idris, yazdig1 gercekgi hikayelerinde Liibnan
insanmi1 konu edinmistir. Akdsis Uld koleksiyonunda romantizmin etkisinde kalan Idris,
genclerin kadin 6zlemi, diisleri gibi konular1 o giiniin geleneksel diislince yapisinin izin
verdigi 6lciide ele almistir.'® Siiheyl idris ikinci koleksiyonu olan Akdsis Sdniye’de ise

onemli bir mesafe kat etmis ve kadin1 daha 6zgiir bir yapida ele almistir.”’

3 Hicazi, a.g.e., s. 50.

Y Hicazi, a.g.e., s. 52.

5 Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, s. 57.
1% Hicazi, a.g.e., s. 70.

' Yazic1, a.g.m., s. 151-152.



Siiheyl Idris’in ardindan el-Hubbu’d-Déim, Sirru’l-Hubb, Hile Gardmiyye ve
es-Sevidik gibi bir¢cok hikayeyi Arapgaya c¢eviren bu alandaki diger iki yazar ise Selim
el-Bustani ve Kerem Mulhem Kerem’dir.*® Selim el-Bustani el-Hipdm ff Cindn’s-Sam
(1870), Esma (1873), Bintu’l-‘Asr (1875), Fitine (1877), Selmd (1878-1879), Sdmiye
(1882-1879) isimli toplumsal hikayeleri ve o donem igin tiiriiniin ilki sayilabilecek
Zeniibiya (1871), Budar (1872), el-Hiyam fi Futithi’s-Sam (1874) gibi tarihi
hikayeleriyle, babasinin kurdugu ve kendisinin de editorliigiinii yaptigi1 el-Cendn dergisi
yoluyla Liibnan’da hikaye alaninda ilk girisimlerde bulunmustur. Ancak Nu’aym el-
Yafi’ye gore Liibnan’da modern hikayenin Onciisii, Eshahu’l-Karye (1938) adl1 eseri ile
Kerem Mulhem Kerem’dir."® Etydf min Lubndn (1952)’m yam sira Liibnan’m kirsal
alanlarindaki koy hayatin1 ve halkin1 Esbahii’l-Karye eserinde sade bir dille anlatan
Kerem Mulhem Kerem, 1928’de ¢ikardigi EIf Leyle ve Leyle dergisinde de birgok

hikaye yaymlamugtir.?’

Liibnan kisa hikayeciliginde 6nemli bir yeri olan Cibran Halil Cibran (1883—
1931), 1895’te Amerika’ya go¢ etmis olup, Mehcer Edebiyatinin en biiyiik
temsilcilerinden birisidir. Ozgiir insan ruhunu temsil eden ilk Arap sembolist
yazarlardan biri olarak kabul edilen Cibran Halil Cibran, Ard’isu’l-Muriic (1906), el-
Ervihu’l-Mutemerride (1908) ve el-Avdsif (1910) isimli koleksiyonlar yaymlamistir.**
Asi ve ferdiyetci bir kisilige sahip Cibran, hikdyelerindeki kahramanlarimi kendisi gibi
toplumun degerlerine, yonetimine ve yoneticilerine, feodal yapiya kars1 c¢ikan
karakterlerden segmektedir.”* Cibran, Dogunun geleneksel dgeleri ile Bat1 diisiincesini

karsilastirmakta, bireysel ve toplumsal olgulara cesitli sentezler getirmektedir.?®

Cibran Halil Cibran’in yani sira Liibnan’in 6nemli edebi sahsiyetlerinden kabul
edilen Mihail Nuayme (1889-1988) icin Siiheyl Idris, ‘Liibnan’da modern &ykiiniin

onderleri Cibran Halil Cibran ve Mihail Nu’ayme’dir. Ayrica Arap Edebiyatina

24

romantizmi ve sembolizmi getiren de onlardir’ agiklamasini yapar.”® Mahmud Teymur

18 Yazici, a.g.m., s. 137.

¥ Murat Goger, ‘Gassan Kenefani ve Oykiiciiliigii’ (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Selguk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya, 2006, s. 27-28.

20 Goger, a.g.t., s. 27.

? Cuha, a.g.e., s. 29.

%2 Hiiseyin Yazic1, Go¢ Edebiyati Doguyu Batiya Tasiyanlar, Kakniis Yaymlari, Istanbul, 2003, s. 366.

% Dogru, a.g.t., s. 17.

* Yazici, a.g.m., 5.139.



ise Senetuhd el-Cedide (1914) ve el-Akir (1915) eserleri®® ile Mihail Nuayme’yi

modern hikdyenin ger¢ek miimessili olarak kabul etmektedir.”®

Hiiseyin Yazicit daha ¢ok Rus edebiyatgilarindan etkilendigi belirtilen Mihail
Nu’ayme’nin, Araplarin ‘Maupassant’t olarak nitelendirildigini belirtmektedir.?’
Savt’ul-“Alem (1948), en-Niir ve’d-Deyciir (1950) kitaplarinda Nu’ayme nin realist bir
yaklasim sergiledigi, yer yer psikolojik tahliller de yaptig1 goriilmektedir. Hikayelerinde
yurt disina gé¢ ve bu gociin dogurdugu 1zdirap ve felaket neticesinde insan ruhunda
meydana gelen ¢atismalari calismalarindaki en 6nemli temalar olarak ele alan Nu’ayme
Mehcer Edebiyatimin en énde gelen temsilcilerinden biridir.”® Muhammed Degrib,
Nu’ayme i¢in; ‘Nu’ayme sayesinde Liibnan’da hikdye sanatsal olarak ele alindi ve
hikayenin gercek hayattaki etkisi artti. Okuyucu onun sayesinde makale ya da nutuk

benzeri bir sey degil hikdye okudugunu anladi’ ifadelerini kullanmaktadir.?

Mehcer Edebiyatinin 6nemli isimlerinden Emin er-Reyhani’nin en énemli eseri
Sicillu’t-Tevbe (1951) koleksiyonu olarak kabul edilmektedir. Bu eser incelendiginde,
koleksiyonda yer alan Serif Efendi hikiyesinde olaylarin Istanbul’da gectigi
goriilmektedir. Bu hikdyede Emin er-Reyhani Osmanli yonetimi ile yakindan
ilgilenmektedir. Emin er-Reyhani eserlerinde realizmin etkisinde kalmis, toplumsalcilik
ve vatan kavramini ele almistir. Eserlerinden de anlasilacagi iizere Reyhani’nin tim

arzusunun Arap insam ve Arap diinyasinin kurtulusu oldugu goriilmektedir.*

Klasik ve modern edebiyat iizerine ilging elestiriler yapan Martin Abbid (1886—
1962), ozellikle II. Diinya Savasi’ndan kisa bir siire 6nce hikayeler yaymlamistir.
Vucith ve Hikaydt, Akzdm ve Cebdbira ve Ehddisu’l-Karye Marun Abbud’un en

onemli eserleri olarak goriilmektedir. Ayrica Abbud’un 6zellikle Liibnan hikayeciligi

% Muhammed Teymur’un Fi’l-Kitdr adli hikdyesi Arap edebiyatinim ilk modern hikdyesi sayilmaktadir.
Ancak bu eserden bir miiddet 6nce kaleme alindig1 igin bazilar1 Senetuhi el-Cedide (1914) ve el-Akir
(1915)’i ilk modern Arap hikayeleri olarak gérmektedir.( Yazici, Go¢ Edebiyat, S. 373.)

% Hicazi, a.g.e., s. 51.

27 Yazicy, a.g.m., s. 142.

2 Yazicy, a.g.m., s. 142.

» Cuha, a.g.e., s. 10.

% Yazici, Go¢ Edebiyat, s. 188.



icin 0onemli olan ¢alismalarinda, tipik hayat hikayelerini iglerken siradan insanlarin

giinliik hayatlarmi zevkle ele aldig1 goriilmektedir.®

Liibnan’da 1930’larda hikaye tiiriiniin gelismesinde katkilar1 bulunan isimlerden
birisi de Halil Takiyyuddin (1906—-1987)’dir. Halil Takiyyuddin’in Asru Kisas (1927)
ve el-I’ddm (1940) gibi eserleri, go¢ eden Liibnanlilar ve onlarin ana yurtlar arasindaki
iligkilerini iyi kavrayip islemesi bakimindan 6nemlidir. Halil Takiyyuddin sevgiliye

olan agk ile vatana olan ask arasindaki karsilikli etkilesimi yeni bir boyuta taslmlstlr.32

Sabri Hafiz, 1940-1955 arasinda Liibnan’in ¢ok faal ve iiretken hikaye
yazarlarindan diger birisinin de Halil Takiyyuddin’in kardesi Sa’id Takiyyuddin (1904—
1960) oldugunu belirtmektedir.® Es-Selcu’l-Esved (1946), Mevcetu Nar (1948),
Gabetw’l-Kifiir (1951) ve Rabi’ul-Harif (1954) eserleri ile taninan Sa’id
Takiyyuddin’in hikayelerinde, Liibnan toplumunun temel 6zelligi olarak gordigii ‘goc
edenlerle yurtta kalanlar arasindaki bolinmisligii’ ele aldigr goriilmektedir. Sa’id
Takiyyuddin’e gore anavatan, duygu ve hayalin kaynagidir. Hikdyelerinde Diirzi*
toplumlarin yagamini, onlarin kati ahlak kurallarini, sade yasamlarini biiyiik bir takdirle

anlatmaktadir.>®

Liibnan’da roman ve hikaye alaninda daha ¢ok etkili olmak icin yazarlarin
keskin bir realizme kapildiklar1 goriilmektedir. Jacob M. Landou’ya gore bu akimin
{inlii isimlerinden birisi de Tevfik Yusaf Avvad (1911-1989)’dir.** Tevfik Yusaf
Avvad’in kaleme aldig1 es-Sabiyyu’l-A’rac (1936), Kamisu’s-Sif ve Kisas Uhri
(1937), el-‘dzari (1944) ve Metiru’s-Saki (1981) hikaye kitaplari, Liibnan
hikayeciliginde teknik bir sigrama kabul edilmekte, hem Liibnan’da hem de Arap

31 Jacob M. Landou, Modern Arap Edebiyati Tarihi (20. Yiizyil), Cev. Bedrettin Aytag, T.C. Kiiltiir
Bakanlig1 Yay., Ankara, 2002, s. 53.

%2 Hafiz, a.g.e., s. 90.

% Hafiz, a.g.e., s. 90.

3 Diirziler, Fatimi halifelerinden Hakim b. Emrillah (411-1020)’in veziri Hamza b. Ali tarafindan
kurulmus bir mezheptir. Suriye’nin giiney batisinda ve Ozellikle Liibbnan Daglart tarafinda
yasamaktadirlar. Diirzilere gore Allah, Hakim’e huldl ve Hakim seklinde tecessiim etmistir. Hakim’den
baska ilah yoktur. Inanclar1 dort esasla agiklanir: el-Hakim b. Emrillah’1 Tanr1 tammak, emri yani Hamza
b. Ali’yi tanimak Hudiid’u bilmek, Vasa’ya (Vasiyete) uymak (Yedi esasi bilmek ve geregini yerine
getirmektir.) Suriye, Liibnan, Filistin ve Urdiin’de toplam 400.000 kadar Diirzi bulundugu ifade
edilmektedir. Diirzi’ler hakkinda genis bilgi igin ayrica bakiniz: Ahmet Turan, islam Mezhepleri Tarihi
(islamda Siyasi Diisiincenin Olusumu), Sidre Yaymlari, Samsun, 2000, s. 89-91. ; M. Saffet Sarikaya,
Islam Diisiince Tarihinde Mezhepler, Tugra Matbaa, Isparta, 2001, s. 216-223.

* Hafiz, a.g.e., s. 94.

% Landou, a.g.e., s. 52.



diinyasinda hikayecilik alaninda yeni bir hareketin baglangici olarak kabul

edilmektedir.®’

Ali  Hicazi, Tevfik Yusif Avvad’in hikayeciliginin iki merhalede
incelenebilecegini  belirtmistir. Birinci merhalede yer alan es-Sabiyyu’l-A’rac,
Kamisu’s-siif ve Kisas Uhra ve el-*Azari eserlerinde, Liibnan toplumunu biitiin siniflar
ile ele almis ve II. Diinya Savasi boyunca Liibnan’da halkin yasadigi sorunlar
hikayelerinin konusu olmustur. Metdru’s-Saki eserinin temsil ettigi ikinci merhalede ise
daha 6nce yasanan sorunlarin neticesinde insanlarin ve toplumun yasadigi olaylar1 ele

almaktadir.®

Yusuf Habesi el-Askar (1929-1992) Liibnan kisa hikayeciligine el-Mizalle ve’l-
Melik, Hicisu’l-Mevt, Ta’mu’r-Ramdd, Leylu’s-Sitd’, el-Ardu’l-Kadime, Ahiru’l-
Kadime, Ahiru’l-Kudema’ koleksiyonlar1 ile katkida bulunmus ve hikdyelerinde vatan
ve savag basta olmak iizere sehir hayati, koy hayati, kadin, gelenek ve gorenek

temalarini farkl1 bir slupla ele almigtir.®

Hikdydtu Mehcer eseri ile Abdulmesih el-Haddad (6.1963) Mehcer
Edebiyat1na40, Debik Asifir ve Réahibe ve Simsdra (1994) adli koleksiyonu ile Abdullah
Ganim (1895-1959)" ve Kéinet Hundke Imra’a, ‘Al Duribi’l-Haydt, Yevme ‘dde
EDbi, el-Hdc Bahbah, Bibd Mebrik, Hammdamdtu’l-Vadi gibi eserleri ile de Resad
Dargus (1910-1988)* Liibnan hikayeciligine katkida bulunmus yazarlardur.

Liibnan’da 13 Nisan 1975’te ¢ikan i¢ savas, ¢evre iilkelerle siyasi iligkiler,
Miisliiman ve Hristiyanlardan olusan halkin kendi aralarindaki iletisimler ve 20.
yiizyilda meydana gelen tiim siyasi olaylar Liibnan hikayeciliginde tema olarak yer
almistir. Arap edebiyatinda verilen eserler ve bu eserlerin yazarlar1 arastirildiginda,
Liibnan’in i¢ savastan 6nce Arap diinyasinda edebiyatgilar i¢in bir merkez oldugu
goriilmektedir. Liibnan Edebiyat tarihinin gelisimine dair eserler incelendiginde ise i¢
savasin tim olumsuzluklarina ragmen bir¢cok yayimnevinin, edebi konferanslarin

gerceklestigi salonlarin ve dergilerin aktif halde oldugu, savasa ragmen ayakta kalmaya

37 Yazic, a.g.m., s. 148.

% Hicazi, a.g.e., s. 336.

* Hicazi, a.g.e., s. 97-117.
40 Yazici, a.g.m., . 143.

*1 Cuh4, a.g.e., s. 53.

*2 Hicazi, a.g.e., s. 177-198.



calistign dikkati ¢ekmistir.”® Savas déneminde eserler vermeye calisan yazarlarin ele
aldiklar1 temalar arasinda fakirlik, aclik, giivenlik, kadin, devlet memurlari,

gelenekeilik, gog ve 6zellikle de din adamlari ve polisler yer almaktadir.

Kisa hikdye yazarlarinin eserleri incelendiginde din konusunda inkarci
olmadiklari, ancak din adamlarimin sergiledigi olumsuz davranislar1 eserlerine
yansittiklary, hatta bazilarinin hayatlarinin  sonuna kadar bdyle din adamlarinin
karsisinda yer aldiklarin1 sdylemek miimkiindiir. Sitheyl Idris, Toma el-Hard,
Muhammed Gitani, Ahmed Suveyd, Muhammed Derkib gibi yazarlarin ¢ogunun,
zabita memurlart ve polislerin uygulamalarmi elestirdigi, bu memurlarin otorite, gii¢
sahibi zengin ve yiiksek mertebelilerin tarafini tuttugu ifade edilmistir.* Kisa hikaye
yazarlari, savaslarin ardindan gergeklesen Ozgiirlik, milliyet¢ilik ve ideolojik
hareketlerden etkilenmistir. Bu yazarlarda Avrupa ulusalciligr diisiincesi etkisiyle Arap
ulusculugunun ortaya ¢iktigi goriilmiistiir. Ayrica Muhammed Derktb, Mihail Avn ve
Yusuf Habesi el-Askar gibi Liibnanli yazarlarin Maksim Gorki (6. 1936), Balzac (6.
1850), Sthendal (6. 1842), Emile Frangois Zola (6. 1902) gibi sosyalist gergekgilerden
etkilenerek Arap uluslarindaki umut verici durumlar1 hikayelerine aktarmiglardir. Leyla
Ba’albeki, ilyas ed-Diri ve George Sami gibi yazarlar ise varoluscu akimin etkisini

hikayelerine yansitmslardir.*®

Genel olarak Liibnan Edebiyatinda ozellikle de Liibnan kisa hikayeciliginde
sadece erkek yazarlarin degil, 6zellikle i¢ savas ve sonras1 donemde kadin yazarlarin da
eserler verdikleri goriilmektedir. Bu hususta yazilan Arab Women Writers adli eserde
1873-1999 arasi ¢aligmalarda bulunan Arap kadin yazarlar incelenmistir. Eserde 1840°ta
Liibnan daglarinda Diirzi-Hiristiyan mezhep catigmasinin patlak vermesi ve 1860’ta
gerceklesen katliam neticesinde Beyrut’taki yabanci komiteler sayisinda artis oldugu,
Batili konsolosluklar ve onlarin temel misyonu olan okullarin Beyrut’ta kuruldugu

belirtilmektedir. Bu yabanci din okullarinda baslangicta az, ilerleyen zamanlarda ise

3 Mariam Cooke, War’s Other Voices Women Writers on the Lebanese Civil War, Cambridge University
Press, Cambridge, 1987, s. 1.

* Hicazi, a.g.e., s. 552.

*® Hicazi, a.g.e., 5. 538-540.



birgok kiz 6grencinin egitim aldigi, bu okullarda egitim alan &grencilerin de ileride

Liibnan Edebiyatinin éncii isimleri haline geldikleri bilinmektedir.*

Libnanli kadin yazarlar kisa hikdye yazmadan once Liibnan’da gazete ve
dergilerin kurulmasinda, edebi tiirlerin gelistirilmesinde 6nemli rol oynamlstlr.47
Alexandra Huri Averino 1898’de Enis el-Jalis’i, Lebibe Hasim 1906’da Fetatu’s-Sark
ve Afife Kerem el-Mer’e es-Suriyd dergilerini ¢ikarmiglardir. Bu donemde gergeklesen
faaliyetlere bakildiginda kadin yazarlarin Misir’da veya Amerika’daki birgok Liibnanl
erkek yazarlar gibi yazmak igin Ozgiir alanlar ararken bu g¢alismalara basladiklar
goriilmektedir. Bu ¢aligmalar kadinin yaz1 diinyasina girmesinde etkili bir faktor
olmustur.®® Ornegin Lebibe Hasim gazetecilik ve terciime alanindaki uzmanlhignin yani
sira kisa hikdye yaziminda sade dil kullanma ve karisik olay Orgiilerini net bir sekilde

aktarmada Oncii bir yazar olarak kabul edilmistir.*®

Bir kadin yazar tarafindan yazilan ilk hikaye koleksiyonu, 1945 yilinda Vidad
es-Sekakini’nin kaleme aldig1 Mardyd en-Nas adl eseri kabul edilmektedir.”® II. Diinya
Savasi’nin ardindan Liibnan’da kadin yazarlar arasinda bir doniim noktasi sayilan,
hikayelerinde sade bir dille ger¢ek hayattan 6rnekler veren Vidad es-Sekékini, eserleri
hakkinda ‘Kalemimi endise ve utangla rehin alinmis hayatlarimiza adadim’ ifadesini

kullanmaktadir.>*

Hutiit ve Zilal (1958) eseri ile Rose Ghurayyib ve giinliik tarzinda yazdigi
Hadikatiis-Suhiir (1969) ile Selva Sdifi de Libnanli kadin hikayeciler arasinda yer

almaktadir.>

Diger bir kadin yazar olan Leyld Ba’albeki’nin anne-babasi, ona yazmayi ve
arastirmay1 yasaklamislardir. Ancak Ba’albeki ailesine karsi ¢ikarak memur olmus ve

1958’te yayinladigi ilk kitab1 Ene Ahyd ile edebiyat diinyasina girmistir. Liibnanli geng

% Radwa Ashour (vd.), Arab Women Writers — A Critical Reference Guide 1873-1999, Kahire, 2008, s.
14.

*" Huda ez-Zeyn, el-Edebu n-Nisdiyyul-Mudswr fi Siriyd ve Lubndn: Kdtibdt Mu ‘dswrdt min Siiriyd ve
Lubndn, Kahire, 2007. s. 149-234.

8 Ashour, a.g.e., s. 16.

* M. Hakki Sugin, Yahyd Hakki Oykiiciiliigii (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1998, s. 21.

%0 Ashour, a.g.e., s. 36-37.

*! Huda ez-Zeyn, a.g.e., s. 230.

%2 Ashour, a.g.e., s. 38.
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yazarlarin ¢ogu biiyiik c¢apta otobiyografik hikayeler yazmustir. Hikayelerinde
yasitlartyla tartigmalarini ve yasantilarini anlatan Ba’albeki, okuyucuya geng, kiiltiirlii
bir Liibnanh kizin diigsiince ve duygu diinyasina veya tepkilerine niifuz etme imkani

vermektedir.>

Leyla Ba’albeki 1963’te yayinladig1 Sefinetu Handn ile’l-Kamer ile biiylik etki
yaratmis, eserinde gelenek ve gorenekler ile adeta savasmis, cinsellik ve psikolojik
yargilamalar ile ilgili yazdiklarindan dolayr bir¢ok elestiriye maruz kalmistir.
Eserlerinde yazarin kadin kahramanlarin i¢sel konusmalari ile kadinlarin erkeklerle
arkadashik, es ve evlilik hakkindaki duygu ve diisiincelerini yansittigi goriilmektedir.>
0, yazdig1 eserlerde yer verdigi cinsel konular sebebiyle yargilanan ilk Liibnanli kadin

yazar olarak kabul edilmektedir.*

Liibnanli kadin yazarlarin eserlerine bakildiginda, baskin olan geleneksel
diisiince yapisinin ve savag neticesinde iginde bulunduklari parcalanmis benlik
slirecinin, oncli kadin yazarlarin gayretleri ile olumlu yonde gelistigi goriilmektedir.
Ornegin Hanan es-Seyh adli yazar Liibnan’da hikayecilik alanina i¢ savastan sonra
yayinladigi Verdetii’s-Sahrd (1982) ve Eknisu’s-Sems ani’s-Sutith (1994) eserleri ile
katkida bulunmustur.®® Eserlerinde Arap toplumunda kadinin hayati ve yeri, kadinin dis
goriinlisiinden ziyade i¢ diinyasi, Arap kiiltiiri ve kadin-erkek iliskilerine yer vermistir.
Hanan es-Seyh’in kahramanlarinin psikolojik durumlarini, toplumda gbzlenen sosyal
durumlara ustalikla bagladigi goriilmektedir. Ornegin Eknisu’s-Sems ani’s-Sutith
hikayesinde Fasli Aise Londra’da ikamet etmektedir. Ancak esyalar1 ve kokularim

Fas’tan getirerek vatanina olan hasretini dindirmeye c;ahsmaktadlr.‘r’7

Kadin yazarlarin eserlerinde Liibnanli ve egitim gérmiis bircok kadinin
duygularina, 6zlemlerine, hayal kirikliklarina ve basarilarina samimi bir dille yer
verdikleri dikkati gekmektedir. Ozellikle de i¢ savas sonrasi yillarda yazarlar hizla

degisen kozmopolit bir toplumda kadinlarin seslerini duyurmak istemistir.”®

5% Landou, a.g.e., s. 55.

5 Ashour, a.g.e., s. 38.

% Cuha, a.g.e., s. 469.

% Cooke, a.g.e., s. 6.

57 Ashour, a.g.e., s. 43.

%8 Roseanne Khalaf, The short story’s history and struggle in Lebanon,
www.nowlebanon.com/NewsArchiveDetails.aspx?1D=40020, (25.11.2012).
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Liibnanli kadin yazarlar savasi ve savas sliresinde gelisen olaylar1 yazmak yerine
savasin oldugu yerde halkin nasil bir yasam miicadelesi verdigini eserlerine
yansitmislardir. Daisy el-Amir F7 devdmat el-Hub vel-Kerdhiyye (1979) ve Ye’iid li’l-
Bai (1981) adli eserlerinde yer verdigi savas temasi ile Liibnan kisa hikayesine katkida
bulunmustur. El-Amir’in eserlerine bakildiginda savas ve savasin tarihi arka planindan
ziyade savasin insanliga etkileri ile ilgilendigi, Fi Devimdt el-Hub vel-Kerdhiyye
koleksiyonunda sevgi dolu, sosyal, hosgoriilii ve bilge Liibnan insaninin ‘Nasil oldu da
siyasi, askerl ve uluslararas1 miicadele arasinda kaldi?’ sorgulamasmi yaptigi

goriilmektedir.>®

Dogu’nun, inanglarin ve dinlerin kaynagi, 6zellikle de sevgiye agilan bir kapi
olduguna inanan Nir Selman (1938-...) kisa hikaye koleksiyonu el-‘Aynu’l-Hamrd’da
Liibnan savasini, savasin olumsuzluklarini psikolojik tahlille ve gergekei bir yaklagimla

ele almaktadir.®°

Modern Arap Edebiyati incelendiginde Liibnan’in her zaman dil, din ve kiiltiir
kavsaginda kaldigi, ‘Dogu ve Bati’nin Beyrut’ta bulustugu goriilmektedir. 20. ylizyilda
yasanan siyasi olaylar Liibnan edebiyatinda tema olarak zaman ve mekan agisindan
farklilik gostermistir. Ayrica bu farklilik edebiyatgilarin yetismesi ve yasananlarin
kaleme almmasinda da etkili olmustur. fsrail’in kurulmasi, Siiveys kanalinin
millilestirilmesi, 1967-1973 Arap-israil savaslari, 1975 Liibnan i¢ savasi, savasin
sebebiyet verdigi zorluklar, gelenek¢i bir yapiya sahip toplumun c¢agin degisimi ile
yasadig1r farkliliklar ve go¢ Liibnan yazarlarimin hikayelerinde ana temalar teskil

etmektedir.%!

Liibnan edebiyatinda kisa hikayecilik miistakil bir calisma gerektirmektedir.
Yukarida oncii isimlerini ele aldigimiz bu alan ifade ettigimiz kisilerden ibaret olmayip
genis bir kadroyu icermektedir. Bunlar arasinda Ali Hicazi (1951-...), Huda Berekat
(1952-...), Mona Hidr Satila (1954-...), Avatif ez-Zeyn (1955-...), Belkis el-Humani
(1928-...), Abblid Tal’at Atiyye (1955-...), Nida el-Emin el-A’ver ( 1957-...), Hadiya
Said (1947-...), Leyla Assaf (1959-...), Louris er-Rai (1959-...), All Surtr (1960-...),

%9 Lamia Rustum Shehadeh, Women and War in Lebanon, University Press of Florida, 1999, s. 93.
% Huda ez-Zeyn, a.g.e., s. 207.
® Yazici, a.g.m., s. 154.
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Stnya Beyriti (1934-...), Feryal Salim Mekarim (1967-...), Fatin el-Murr (1969-...),
Besme el-Hatib (1975-...) isimleri de yer almaktadir.®
Biz bu calismamizda Liibnanli kadin yazarlar arasinda yer alan imili Nasrullah

ve onun kisa hikayelerini tema, yapi, dil ve uslup agisindan degerlendirmeye

calisacagiz.

%2 Cuh4, a.g.e.,s. 665-784. ; Huda ez-Zeyn, a.g.e., s. 149.
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BIiRINCi BOLUM

iMILiI NASRULLAH’IN HAYATIL ESERLERI VE KISA HiIKAYECILiGi

1. iMIiLI NASRULLAH’IN HAYATI

Imili Nasrullah’in hayat: ile eserleri arasinda siki bir bag mevcuttur. Bu
baglantiy1 ortaya koyabilmek i¢in eserlerini incelemeden 6nce yazarin hayati hakkinda

kisa bir bilgi vermek faydali olacaktir.

Imili Ebi Resid 6 Temmuz 1931 yilinda Giiney Liibnan’in Hasbaya bolgesinde
yer alan Kevkeba koyinde dogmustur. Heniliz iki yasinda iken Kevkeba’nin
yakinindaki, annesinin koyii olan Kefir'e®, vefat eden dedesinin isleri ile ilgilenmek
i¢in gelmislerdir.64 Imili Ebi Resid alt1 cocuklu Hristiyan bir ailenin ilk kiz evladidur.
Babas1 Ebu Rasid Bey Kevkeba’dan, annesi Liitfiye Ebu Nasr ise Imili Ebi Resid’in
dogumundan kisa bir siire sonra yerlestikleri Kefir’dendir. Imili Ebi Resid ¢ocuklugunu
diger koy ¢ocuklar1 gibi tarlalarda, meyveleri, zeytinleri toplayarak, bugday hasadina
katilarak gegirmistir.65 Koyde gecen bu hayatt onun cocukluk hatiralarini
zenginlestirmistir. Cocukluk hatiralarin1 zenginlestiren bir baska etken ise anlattigi
hikaye ve masallarla onu etkileyen, hayal diinyasini gelistiren biiyiik annesi Rizina Ebu
Nasr’dir: “‘Biiylikannemin hayatimda 6nemli bir yeri vardir. Bana anlattig1 hikayelerden
cok etkilenirdim. Biiylidiim ve hikdye diinyasinda kesfettigim ydntemin onun bana

5566

anlatirken kullandigr yontem oldugunu fark ettim ifadesiyle biiylikannesinden

hikayelerin sirrini, oykiilerin lezzetini tattigini belirtmistir.

Ogrenim yolculuguna basladigi, alfabenin ilk harfini 6grendigi zaman heniiz
dort yasinda kiiclik bir ¢cocuktur. Ancak bu yas okula gitmesi i¢in ¢ok erkendir ve bu

siireci kendisi soyle ozetler: ‘‘Evimiz koy okulunun hemen yaninda idi. Ogrenciler

% Kefir, Giiney Liibnan’daki Hormon dagmmn eteklerinde deniz seviyesinden 900 m yiikseklikte
kurulmus kiigiik bir Hristiyan koyiidiir. http://en.wikipedia.org/wiki/Kfeir (08.07.2012).

% Zeyneb Abdullah Cum’a, Siirat'ul-Mer’eti fir-Riviyeti Kirdatun Cedidetun fi Rivydit Imili Nasrullah,
Beyrut, Dar’ul Arabiyyeti li’l-ulim, 2005, s. 19.

® http://www.mnaabr.com/vb/showthread.php?p=120063 , (29.05.2012).

% http://www.mnaabr.com/vb/showthread.php?p=120063, (29.05.2012).
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okula alt1 yasindan itibaren aliniyordu. Ben ise heniiz dort yasindaydim ve evden kagar,
okula giderdim. Sinifin penceresinin altinda gizlice dersi dinler, derslerde verilen siir ve
hikayeleri ezberlerdim. Hatta babamin sedirinde oturup, arkadaslar ile birlikte kahve

icerken soyledigi bircok siiri ezberlemisimdir.”®’

New York Kalem Birligi (er-Rabitatu’l-Kalemiyye) Cemiyetinden Cibran Halil
Cibran’in arkadasi ve Kalem Birligi’nde edebi makaleleri yayilanmis dayis1 Eyilip Ebt
Nasr, imili Ebi Resid’in ilk gretmeni ve onu edebiyatla tanistiran ilk kisidir.%® Eyiip
Ebt Nasr nérolojik bir rahatsizliktan dolayr New York’tan Liibnan’a geri doner. Imili
Ebi Resid’e kdyde duygularimi ifade etme konusunda resim ve miizik gibi sanatlar
yeterli gelmemistir. O insanlardan uzakta yazmayi tercih eder. Erken yasta yazma ile
tanigir. Eytip Ebu Nasr burada onun yetenegini fark eder ve onu destekler. Yazar bunu
sOyle anlatir: ‘‘Dayim benimle ilgilenir ve beni yazmam konusunda cesaretlendirirdi.

Bana daima New York’taki geng kizlarin yasamlarindan bahsederdi.””®

Dayis1 Imili Ebi Resid’den sik sik denemeler yazmasini ve bdylece yetenegini
gelistirmesini ister. Yazarin ¢ocukluk yillarinda yazmaya yeteneginin oldugunu fark
eden sadece dayisi degildir: ‘‘Kefir’deki ilkokulumda yazmaya baslamistim. Yani
ilkokul iiglincii sinifta yazmaya, hayallerimi kelimelere dokmeye merakimin oldugunu
kesfetmistim. Aslinda benim yaziya olan bu meylimi ilk kesfedenlerden birisi de ilkokul
6gretmenim Beyrutlu miirebbiye Ulga Habib’dir. Bazen hikdyelerimi begendikten sonra
sinifta arkadaglarima da okumami isterdi. Bazen de bu yetenegimden otiirii beni

overdi.”"°

Imili Ebi Resid ilkokul egitimini kdyiinde almaya baslar. Ancak kdyiindeki okul
ilkokul {iiincii sinifa kadar egitim vermektedir. Bu sebeple Imili Ebi Resid ii¢ defa ayn1
sinifi okumak zorunda kalmistir. Ondan Once erkek kardesi okumasi i¢in sehre
gonderilir. Bu duruma cani sikilan yazar, egitimini devam ettirebilmek i¢in bir care arar.
Miicadelesini soyle anlatir: ‘Ben kdyden ayrilmadan once erkek kardesimin segilip

okula gonderilmesi dikkatimi ¢gekmisti. Benden kiigtiktii, ama nihayetinde erkek ¢ocuktu

%7 Mansur, Teriz, http://www.lebarmy.gov.Ib/article.asp?In=ar&id=11259. (06.01.2012).

%8 Mansur, Teriz, http://www.lebarmy.gov.Ib/article.asp?In=ar&id=11259, (06.01.2012).

% Christina Foerch, "A writer who has seen the world, but prefers her village", The Daily Star,
http://www.womenfreedomforum.org/news-en/othernews/emilynasrallah.htm. (31.12.2009).

" [mili Nasrullah, fi"/-Bdl, Muessesetu Nevfel, Beyrut, 2000, s. 126-127.
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ve benim egitimime devam etmeme izin verilmezken ona izin verilmisti. Ben de isyan
ettim ve baska bir yol olmali, dedim.”’* Bunun iizerine gd¢men bir is adami olan ikinci
dayis1 Tevfik Ebu Nasr’a bir mektup yazar. Mektubunda egitimini devam ettirmek
istedigini, ancak ailesinin maddi durumunun 6zel okul masraflarini karsilamaya miisait
olmadigini agiklar. Dayist mektubuna kisa siirede cevap verir. Suveyfat Ulusal

Kolejinde okuyabilecegini ve kendisinin masraflarini karsilayacagini belirtir.”

Imili Ebi Resid artik egitim firsatim1 yakalamistir, bu kolejde dort yil egitim
goriir. Bu siire¢ icerisinde edebiyata olan ilgisi artar. Kolej yillarinda okulun
kiitiphanesinden  kitaplar alir. Kitaplar1 satin almaya parast yetmedigi igin
kiitiiphaneden aldig1 birden fazla kitab1 yataginda gizlice okur. Onu en ¢ok etkileyen

kitaplar ise Mih4il Nuayme ve Cibran Halil Cibran’a ait eserlerdir.”®

Imili Ebi Resid’in yazma yetenegini gelistirmesine yardimci olan bir baska kisi
de dogrulari yazma konusunda onu yonlendiren, yazma tekniklerini 6greten ve ona
‘kirmiz1 kalemiyle sert elestiriler’ yonelten Arapga dgretmeni Nesim Nasr’dir. imili Ebi
Resid hocasindan c¢ok etkilenmistir. Hocasi yazilarini begenmis ve 1949-1950°1i yillarda
¢ikan Beyrut’un yerel bir gazetesi olan ‘Telgraf’da yayinlatmistir. Ayrica Nesim Nasr
onu daima kompozisyon yarismalarina ydnlendirmistir. Imili Ebi Resid bu siirec
icerisinde ¢ok fazla yazi yazma ve edebiyat zevkini gelistirme firsatt bulmustur.
Makaleleri Beyrut gazetelerinde yayimlanmis ve bu durum ona yazi alaninda ilerleme
saglamig, onu basartya tesvik etmistir. Ancak okulunda ‘Hos geldin edebiyate¢r’

alaylarma maruz kalmasinin éniine gegememistir.”*

Ailesi liseden mezun olur olmaz kéyline donmesi, kdy okulunda egitim vermesi
karar1 almistir. Ailesini dinlemeyip hayallerini gergeklestirmek icin Beyrut’a giden Imili
bu siireci soyle anlatir: ‘Kdydeki emsallerim arasinda, koylin disma ¢ikip 6grenim
imkanma kavusan tek kiz bendim. Liseden sonra {iniversiteye gitmem gerektigini

diisiindiim. Beyrut’a geldim. Calisacak bir is ve kalacak bir yer aramaya basladim.

n Ayse Bohiirler — Aslihan Eker, Miisliiman Ulkelerde Kadin Duvarlarin Arkasinda, Istanbul, 2008, s.
205.

72 www.mnaabr.com/vb/showthread.php?p=120063 (29.05.2012).

® Mansur, Teriz, http://www.lebarmy.gov.Ib/article.asp?In=ar&id=11259, (06.01.2012).

™ Mansur, Teriz, http://www.lebarmy.gov.Ib/article.asp?In=ar&id=11259, (06.01.2012).

16


http://www.mnaabr.com/vb/showthread.php?p=120063
http://www.lebarmy.gov.lb/article.asp?ln=ar&id=11259
http://www.lebarmy.gov.lb/article.asp?ln=ar&id=11259

En iyisi bir yatili okul idi. Boylelikle kendime yarim mesai ¢alisabilecegim,

kalabilecegim ve iiniversiteye gidebilecegim bir yer bulmus oldum.’”

1955 yilinda Vadi Ebu Cemil 6zel okulu miidiresi Vedad el-Makdisi Kirtas,
yazara, iki saat ders verme karsiliginda kalacak yer imkani sunar. Bu durum Imili Ebi
Resid’e Beyrut Universitesi’nde bir fakiilteye girme firsat1 verir. Ogrencilerinin arasinda
Henan es-Seyh’in de bulundugu bir smifa ders vermeye baglar. Ancak buradan
kazandig1 bes lira tniversite masraflarini karsilamak i¢in yetersiz gelir. Okuldan
arkadag1 Celile Surdr ona okulun ilk taksitini yatirmasinda yardimer olur.”® Beyrut
Amerikan Universitesi'nde ve Beyrut Universite Koleji’nde egitim goren yazar

{iniversitenin Arap Edebiyat1 boliimiinden mezun olur.”’

Kisa siire igerisinde ona farkli kapilar agilir; Beyrut’ta ‘Kadimin Sesi’ dergisi
editorii Edifik Ceriditi Seyblb’un cocuklarina 6zel ders verir. Ayni zamanda ona
dergide makalelerini yayinlama firsati vermesini yazar sdyle anlatir: ‘Beyrut’a gelisimin
ilk merhalesinde onun bu destegini asla unutmam. O benim hayatimdaki 6rnek
sahsiyetlerden biri ve edebiyat alaninda dayanagimdir. Edifik bana dergide yazmam
konusunda yardimci olmakla kalmadi, beni arkadas g¢evresi ile de tanistirdi. Onun

sayesinde edebiyat diinyasindan ve sanat camiasindan bircok kisiyle tamstim.”"®

Imili Ebi Resid Ulusal Liibnan Radyosu’nda sesli gazete programinda gorev alir.
Boylece okul taksitini yatirmasi ve Siyad Yayinevi’nde Jaklin Nehhas ile tanigmasini
saglayan arkadasi Celile’ye borcunu o6deme imkani bulur. 1955 yilinda Siyad
Dergisi’nde ¢alismaya baslayan imili Ebi Resid on bes yillik gazetecilik kariyerinin ilk
adimlarimni atmus olur.”® Bu dergide toplum haberleri alaninda cahsir. Editorlige kadar
yikselir. Toplum sorunlarint ve duygularmi yetkililere ed-Devru ve’l-Kusur
kosesinden iletir.?’ Liibnan’da ilk kadin gazetecilerden biri olma sansini yakalar.81

Gazetecilik hayati boyunca siyasetten, siyasetcilerden ve siyasi partilerden uzak

"> Bohiirler — Eker, a.g.e., 5.205.

’® Mansur, Teriz, http://www.lebarmy.gov.Ib/article.asp?In=ar&id=11259 , (06.01.2012).

" Ekrem, Rusenfikir, ‘Ber-resi-i Revig-i Giiftii guy-i Edebi der Dastanha-yi Kutdh-i Bdinu Imili
Nasrullah’, http://journals.ut.ac.ir/page/article-frame.html?articleld=1005865 , (15.02.2012).

’® Nasrullah, fi’-Bdl, s. 140 — 141.

¥ Mansur, Teriz, http://www.lebarmy.gov.Ib/article.asp?In=ar&id=11259, (06.01.2012).

8 www.mnaabr.com/vb/showthread.php?p=120063, (29.05.2012)

81 Christina Foerch, ‘A writer who has seen the world, but prefers her village’, The Daily Star,
http://www.womenfreedomforum.org/news-en/othernews/emilynasrallah.htm . (31.12.2009).

17


http://www.lebarmy.gov.lb/article.asp?ln=ar&id=11259
http://journals.ut.ac.ir/page/article-frame.html?articleId=1005865
http://www.lebarmy.gov.lb/article.asp?ln=ar&id=11259
http://www.mnaabr.com/vb/showthread.php?p=120063
http://www.womenfreedomforum.org/news-en/othernews/emilynasrallah.htm

durmayi tercih eder. Yazar iiniversitede okurken kendisine Siyad Yaymevi’nde ¢alisma
imkan1 sunan yayinevi sahibi Said Feriha ve esinin sefkat ve ilgisinden dolay1 burada

uzun yillar huzurla ¢alistigini belirtir.®?

Imili Ebi Resid gazetecilik hayatma baslamasmin ardindan yazilarinda ve
yayinlarinda yenilik yapmak ister. Bir kadin dergisi olan Feyruz Kadmm Dergisi’nden
her ay bir hikdye yaymnlamasi teklifi alir. Imili Ebi Resid bu teklifi kabul eder ve
‘Basarih Kadinlar’ bashig altinda her ay diinya veya Liibnan tarihinde 6nemli kisilerin
hayatlarina yer verir. Agatha Christie (6. 1976), Maria Montessori (6. 1952), Florence
Nightingale (6. 1910), Pearl Sydenstricker Buck (6. 1973), Helen Adams Keller (6.
1968), Hiida Sa’ravi (6. 1947), el-Hansa (6. 24/645), Julia Tu’ma Dimeskiyye (6. 1954)
ve May Ziyade (5. 1941)% gibi isimlere yer verdigi calismasi vesilesiyle Liibnan’in elit
aileleri ile tanisip Liibnan’dan ve farkli {ilkelerden Oncii bayanlarla iletisime gecer ve
onlarla roportajlar yapar. Ileride bu tanistig1 basarili kadimlarin hayat tecriibelerinden
istifade edecektir.* Liibnan’da basaril kadinlarla tamsmaya ilk olarak ‘Cocuk Dernegi’

bagkani ile baslar.

Bu goriismede basarili gazeteci ile dernegin ¢aliskan baskani arasinda sicak bir
muhabbet olusur. Zahlet’te gegen bu muhabbetin sonunda ise dernek baskani Imili Ebi
Resid’e oglu miihendis Philip ile tanismas1 konusunda 1srar eder. Imili Ebi Resid ile
Zahlet’li Philip Nasrullah ilk goriismede birbirlerini begenirler. Bu begeni derin bir agk
olmakla kalmaz, 29 Temmuz 1957 tarihinde mutlu bir evlilige déniisiir. Imili Ebi Resid
artik Imili Nasrullah olur.®® Ciftin Remzi, Maha, Halil ve Muna adlarinda dort cocugu

olur. Evliliginden bir y1l sonra 1958°de lisans egitimini tamamlar, mezun olur.

Imili Nasrullah 1957°de bir miiddet gorev yaptifi Ogretmenlik meslegini
birakarak tiim vaktini gazetecilige ayirir. Ancak evliliginin ardindan uzun bir miiddet

gorevine devam edemez ve 1970 yilinda biraktig1 gazetecilik onun igin hobi olarak

8 Nasrullah, fi’I-Bdl, s. 45.

8 Cooke, a.g.e., s. 191.

8 http://www.khiyam.com/news/article.php?articlelD=5814, (10.03.2011).

8 Mansir A’id, Kadayd Insdniyye fi rivayati Imili Nasrullah, Beyrut, Dar’ul-Fikri’l Liibnani, 1995, s. 6.
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kalmistir.®® Daha sonra asil mesleginin yazarlik olduguna karar verir ve edebi alanda

ilerlemeye g:ahs1r.87

Imili Nasrullah’in gazete ve dergilerde makalelerinin yaymlanmaya
basladigindan itibaren aklina takilan bir soru vardir: ‘Ben insanlarin duygularini
aktartyorum, ama benim duygularimi onlara kim aktaracak?’ ve bu soruya yanit olarak

1962 yilinda ilk roman1 “Eyliil Kuslarr’ni yaymlamugtir.2®

‘Eyliil Kuslar®’ romanini yazmasinda, kisisel hayatinda ve edebi yasaminda
etkili olan olaylardan birisi de kii¢iik yastaki kardeslerinin Kanada’ya, akrabalarinin da
farkl iilkelere gog etmesidir.*® Bir roportajinda bunu sdyle aciklar: ‘Kardeslerim yurt
disina, ben de ana kucagi koylimden ayrilip biiyiik ve garip sehir Beyrut’a gittigimde
‘Eyliil Kuslar®’ romanima zemin hazirlayan gé¢ hikdyemiz baglamis oldu.”® ‘Eyliil
Kuslari’nda kdylerde ¢ocuklar1 go¢ eden ve arkada kalan insanlar1 anlattim. Onlar her

zaman bir havadis, bir mektup ya da ¢ocuklarinin déniisiinii beklerlerdi.” **

Asir1 muhafazakar cevrelerde kadmin mahrumiyet durumu imili Nasrullah’1 ¢ok
huzursuz etmistir. Ancak bu durum kendisine sunulan firsatlar1 gergeklestirmesini
engellememis ve ‘Eyliil Kuslar®’ romaninin ardindan kadinlarin 6zgiirliigii temalarina
yer verdigi ‘Zakkum Agacr’ (1968) ve ‘Rehine’ (1974) romanlarini yazmistir.*? Ancak
‘Rehine’ romani kadinin 6zgiirliigii ve glinimiiz Arap toplumundaki konumu konularini

icermesi sebebiyle baz1 Arap lilkelerinde tartismalara sebep olmus ve yasaklanmlstlr.93

Yazarm esi Philip Nasrullah ise onun diisiince ve edebiyat hayatina biiyiik saygi
duymus, onu sevgisiyle desteklemistir. Onun kadinligina ve kisiligine olan biiyiik
saygisi ile ilerlemesine yardimer olmustur.** Hatta 1965 yilinda esi Philip Nasrullah’in
is icin Londra’ya gitmesi gerekir, Imili Nasrullah’in da onunla birlikte gelmesini,

Ingiltere’de edebiyat alaninda g¢aligmalar yapmasini, oradan da tek basma Paris’e

% A’id, a.g.e., s. 6.

8 Bohiirler — Eker, a.g.e., s. 205.

8 Mansur, Teriz, http://www.lebarmy.gov.Ib/article.asp?In=ar&id=11259, (06.01.2012).
8 Isa Fettah’, ‘Imili Nasrullah- el-Edibe el-I’samiyye el-Meskiine bihubbi’l-Karye’,
http://www.albaath.news.sy/epublisher/html_np/12735/2.html., (20.02.2012).

%0 ¢ Abdulhamit Garbavi’, http://www.news.wata.cc/pdf.php?id=598, (27.08.2012).
91 Bohiirler — Eker, a.g.e., s. 206.

% http://jnon-k.net/vb/showthread.php?t=11031. (01.08.2012)

% http://staff.aub.edu.lb/~webbultn/v6n2/09.html . (08.09.2011)

% fsa Fettih’, ‘Imili Nasrullah- el-Edibe el-I’samiyye el-Meskiine bihubbi’l-Karye’,
http://www.albaath.news.sy/epublisher/html np/12735/2.html. (20.02.2012)
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gecmesini teklif eder. Ilk basta yurt disina ¢ikma konusunda tereddiit eden yazar esinin
israrl1 teklifini kabul eder. ingiltere’de birgok edebiyatci ile goriisiir, kiiltiirel kurumlar:
ziyaret eder ve arastirmalarda bulunur. Bu ziyaret ve goriismelerin hayatinda biiyiik
tesirleri olmustur. Londra’dan Paris’e yalniz gecer. Bu biiyiik sehir kesfedilmek iizere
onu beklemektedir. Paris’te gegirdigi bu siiredeki gézlemlerini bir otel odasinda yaziya
aktarir ve o gece ilk olarak Feyruz dergisinde yayinlayacagi ‘Paris Gecesi’ adli

hikayeyi kaleme alir.®

Imili Nasrullah bu gelismelerin ardindan artik sadece Beyrut’ta degil diinyanin
farkl iilkelerinde edebiyat ile ilgili ¢aligmalara katilacaktir. Yurt dis1 gezileri ona dis
diinyay1 daha iyi tanimasinda, vatanini ve iilkesinin insanlarini takdir etmesinde, farkli

kiiltiirler arasinda degerlendirme yapmasi noktasinda yardimci olmustur.

24 Agustos 1966’da Moskova’da ‘Asyali ve Afrikali Yazarlar Zirvesi’ne
katilmistir. Siiheyl idris ve Adonis gibi iinlii edebiyatcilar ile yolculuk yapma, onlarla
tanisma sansi yakalar. Bu ilk yolculugunun ardindan birkag¢ defa daha bu zirveye katilir

ve bu yolculuklarin edebiyat hayatinda ¢ok tesiri oldugunu belirtir. %

Imili Nasrullah 1973 ve 1975 yillar1 arasinda Beyrut Universite Kolejinde kiiltiir

ve halkla iliskiler danismani olarak gérev yapar.”’

1974 yilinda Kanada ve ABD’ye ilk ziyaretini gerceklestirir. Bu gezisi ‘Zamana
Kars1 Savas’ romanmin zeminini olusturur.®® ‘Zamana Kars1 Savas® ilk olarak
Paris’te yaymlanan haftalik gazete el-Miistakbel’de 6 Eyliil 1980 ve 3 Haziran 1981

tarihleri arasinda 18 béliimde yaymlanir. 1981 yilinda ise bir biitiin olarak basilir.%®

1975 yilinda Liibnan’da yasanan savas, Nasrullah’in yazi ¢alismalarini kisitlar,
ailesi ve ¢ocuklarma daha fazla zaman ayirmasini gerektirir. Bu durumu soyle ifade

eder: ‘Tek gorevimin mazlum kadmlarin durumlarini tabir etmek olmadigimi anladim.

% Nasrullah, fi’I-Bdl, s. 245.

% Nasrullah, a.g.e., s. 255.

% Rochester Kent, International Who’s Who of Women: A Biographical Reference Guide to The Most
Eminent and Distinguished Women in The World Today, England, 1992, s. 309.

% Ai’d, a.g.e., s. 6.

% Syrine C. Hout, Exile — Existentialism and Identity in Emily Nasrallah’s Flight Aganist Time, Crituquei
Studies in Contemporary Fiction, Volume: 43, Issue:1, 2001, s. 32.
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Bilakis kendimizi 6liimden, evlerimizi harap olmaktan nasil kurtaracagiz?’*® ‘Simdi

¢ocuklarimizi koruma ve onlar i¢in giivenli bir yer bulma zaman! 101

Bu siirecte kendi c¢ocuklarima okumak i¢in hikdyeler yazmaya baslamasini;
‘Savas basladiginda kalem elimden diistii ve kendimde yazacak gii¢ bulamadim.’ %2
“Yazmaya yeniden basladigimda kendimi ¢ocuk hikayeleri yazarken buldum. Ciinkii bu
hikayeleri kendi cocuklarim i¢in yaziyordum. Onlarin dikkatini disarida olup
bitenlerden baska yone ¢ekmek i¢in yaziyordum. Basilmasi i¢in degil; kendi ¢ocuklarim
icin yaziyordum. Sonra fark ettim ki edebiyatimizda bu tiir eserlere ¢okca ihtiyag var.
Boylece sekiz kitap yazdim. Simdi ise bu kitaplar okullarda okuma kitab1 olarak

okutuluyor’*® seklinde anlatir. Savas esnasinda yazmaya basladigi ¢ocuk hikayeleri,

onun kisa hikdye yazma siirecine gecis vesilesi olur.

Nasrullah 1975-1976 yillar1 arasinda bir ay Yunanistan’da kalir. Bu siireci
hayatinin kotli gegen bir ay1 olarak nitelendirir. Bu bir ayda aslinda Liibnan’in hasta bir
cocuk oldugunu diisiiniir. Bu diisiince onu geri donmek ve kalmak arasinda zorlar. Bu

. . . . 104
durum ona Liibnan diasporas1 hakkinda bazi fikirler verir.

Nasrullah 1980 yilinda yazdigi savas roman1 ‘Hatiralar’i, savas siiresince 15
Mart ve 8 Haziran 1976 tarihlerinde iki kez kagirilan esi Philip Nasrullah’a adar ve bunu
‘Bu romanda bombalarin vuramadigi, yikamadigi tek sey hayallerdi’ sozleriyle ifade

eder.1®

1982 yilinda savastan evi tamamen yanarak harap olur. Ona bdyle bir savas
ortaminda, par¢alanmis bir iilkede kalma konusunda neden 1srarci oldugu soruldugunda
0, bir yazar olarak, savasin Ozellikle kadinlar ve cocuklar {izerindeki -etkilerini

belgelemek zorunda hissettigini sdyler.*®

190 http://www.khiyam.com/news/article.php?articlelD=5814, (10.03.2011).

191 Bhiirler — Eker, a.g.e., s. 207.

192 http://www.alwatan.com/graphics/2011/03mar/20.3/dailyhtml/ashreea.html., (01.08.2012).

193 Bohiirler — Eker, a.g.e., s. 207.

104 Cooke, a.g.e., s. 192.

195 Mariam Cooke, Lebanon At Bay: Redefining the Self Through War, Journal of Arab Affairs, c. 2, s. 1.,
(31.10.1982), http://search.proquest.com/docview/225001055?accountid=14141, (20.10.2011).
%Rebecca Leaman, http://pi.library.yorku.ca/ojs/index.php/cws/article/viewFile/11874/10957,
(10.05.2011).
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1988 yili Subat ayinda Uluslararasi Calgary Olimpiyatlari’na misafir yazar
olarak katilmis, ‘Zamana Kars1 Savas’ romanindaki kisisel deneyimlerini ve insan

dogasina yonelik diisiincelerini aktarmugtir.*’

Savag sebebiyle yasanan ticari sikintilar esi Philip Nasrullah’in Misir’a gitmesini
gerektirir. Bu yiizden Nasrullah ailesi bir miiddet Misir’da yasamak zorunda kalir. 1988
yilinda Liibnan’a geri donerler.'®

N Kongresine panelist

1989 yilinda Toronto ve Montreal’de Uluslararasi P.E.
ve misafir okuyucu olarak kat11m1$t1r.110 Daha sonra Amerika, Misir, Isvicre, Hollanda,
Danimarka ve Almanya gibi iilkelerde cesitli konferanslara katilip eserlerini tanitmus,

bildiriler sunmugtur.™*

1991 yilindan sonra ‘Feyruz’ kadin dergisinde bir¢ok hikdye yayinlar. Bu
hikayelerin biiyiik bir cogunlugunu 1996 yilinda yaymladigi ‘Yolcu Istasyonlarr’

koleksiyonunda bir araya getirmistir."*?

Hayatindan gbé¢ ve gociin insanlar iizerinde biraktigi etkileri silemeyen yazar
‘Acilarim beni yazmaya sevk etti.’” der. 1995 yilinda yayinladigi ‘Uyuyan Amber’
romaninda biiylikanne ve biiylikbabasinin bat1 iilkelerine gé¢ etmis evlatlar1 tarafindan

terk edilmelerini ve yasadiklari acilart konu edinmistir."*®

Liibnan edebiyatina kisa hikdye alaninda ve gazeteci olarak 6nemli ¢alismalar

kazandiran yazar bugilin Beyrut’ta yasamini siirdiirmektedir."*

97| eaman, a.g.m., (10.05.2011).

198 http://www.khiyam.com/news/article.php?articlelD=5814, (10.03.2011).

199 Uluslararasi P.E.N. Kuliipleri Federasyonu Tiirkiye Merkezi 1950'de Halide Edip Adivar'in girigimiyle
kurulmustur. Ingilizce, poets (sairler), playwrights (dramaturglar), essayists (denemeciler) ve novelists
(romancilar) sozciiklerinin bas harflerinden olugsmaktadir. Ayrica bkz: http://www.pen.org.tr/.

10 Kent, a.g.e., s. 309.

11 ywww.arabwomenwriters.com, (20.04. 2012).

112 ghehadeh, a.g.e., s. 115.

13 Christina Foerch, "A writer who has seen the world, but prefers her village”, The Daily Star,
http://www.womenfreedomforum.org/news-en/othernews/emilynasrallah.htm , (31.12.2009).

14 Bghiirler — Eker, a.g.e., s. 204.
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2. IMILI NASRULLAH’IN ESERLERI

Imili Nasrullah’in, baska dillere de cevrilen, roman ve kisa hikaye koleksiyonlari

vardir. Biz burada bu eserlerden baslicalart hakkinda kisa bir bilgi vermek istiyoruz.**®

2.1. Romanlari

Tuyir Eyliil (1962)

Imili Nasrullah’m ilk romamdir. Yaymlandigi 1962 yilinda ‘En lyi Roman’,
‘Sair Sa’id Akl > ve ‘Kitap Dostlar’ ddiillerini kazanmigtir. 1998 yilinda Almancaya

cevrilen eserin onuncu baskist yapilmaistir.
Seceratud-Dufla (1968)
er-Rehine (1974)

1996 yilinda Almancaya cevrilmistir. Gilinlimiiz Arap toplumunda kadinin

konumu konusu ele alinmis, bazi1 Arap iilkelerinde yasaklanmaistir.
Tilke ’z-Zikraydt (1980)
2005 yilinda Finceye ¢evrilmistir.
Tkld ’ksi’z-Zaman (1981)

1987 yilinda Ingilizceye, 1991 Almancaya, 1993 Dancaya g¢evrilmis, 1996
yilinda da sesli kitap olarak yaymnlanmistir. 1998 yilinda Texas Universitesi tarafindan

ikinci Ingilizce baskis1 yapilmistir.
el-Cemru 'I-Gdfi (1995)

Ma Hadese fi Cuzuri Tamdya (2006)

WEserleri hakkinda bknz. http://www.emilynasrallah.com, (29.10.2011);
http://www.mnaabr.com/vb/showthread.php?p=120063, (29.05.2012).
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2.2. Hikayeleri

Imili Nasrullah’in dokuz kisa hikiye koleksiyonu bulunmaktadir. Bu kitaplarin

isimleri sunlardir:
el-Yenbii’ (1978)
el-Mer’etu fi 17 Kissa, (1983)
et-Tahiinetu 'd-Ddia (1984)
Hubzuna 'I-Yevmi (1990)
Mahattaru 'r-Rahil (1996)
el-Leyali ’I-Gaceriyye (1998)
Evrak Mensiyye (2001)
Esved ve Ebyad (2001)

Riydh Ceniibiyye (2005) (Bu eser 2002 “Sair Sa’id Akl Odiilii *nii kazanmustir.)

2.3. Cocuk Kitaplar:

Cezirat 'ul-Vehmi (1973)
el-Bdhira (1975)

Sadi es-Sagir (1977)
Ravet /i Eyyam (1997)
Yevmiyyat Hirr (1997)

1998 1BBY® Diinya Cocuk Kitaplar: Odiiliinii kazanmis, eserin Ingilizce
baskis1 da ‘/BBY Cocuk Romanlart Onur Listesi’nde yer almistir. 1998-2001 yillar

arasinda Ingilizce, Almanca, Danca dillerine, 2005 yilinda ise Taycaya cevrilmistir.

el-Gazelle (1998)

18 Gengler igin Uluslararasi Kitap Platformu (IBBY), Gengler igin kir amaci giitmeyen bir kitap
organizasyonudur. 1953 yilinda Isvigre Zirih’te kurulmustur., Ayrtili  bilgi igin  bkz:
http://www.ibby.org/.
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a’la Bisdtis-Selc (2000)
Anda el-Havta (2000)

Eyne Tezheb Anda? (2000)

2.4. Diger Calismalan

fi’l-Bal (2000)

Yazar bu eserinde gazetecilik yillarindaki hatiralarina yer vermistir.

Nisd’ Raidat mine’s-Sark ve’l-Garb (2001)

Altr cilttir. Tk {i¢ ciltte Dogulu 6ncii kadinlarin, diger ii¢ ciltte ise Batili dncii
kadinlarin biyografileri verilmistir.

min Hasadi’I-Eyyam (2012)

Hemesar (2009)

Imili Nasrullah ‘Feyruz Dergisi — Seckin Edebiyat Calismalar: Odiilii’, Arap
Kiiltiir Birligi (Avusturalya) ‘Halil Cibran Odiilii’ ve 2010 yilinda Liibnan Amerikan

Universitesi tarafindan verilen ‘Mezunlar Tesvik Odiilii’ almistir.

Yazarin tiim c¢alismalar1 2000 yilinda Beyrut Saint Joseph Universitesi yiiksek

lisans ve doktora adaylar igin zorunlu ders olarak kabul edilmistir."*’

117 “Necat Fahri Mursi® http://www.ofoug.com/today/modules.php?name=News&file=article&sid=1878,

(10.03.2011).
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3. iIMIiLi NASRULLAH’IN HIKAYECILIiGi

Bir roportajinda imili Nasrullah hikayecilik seriivenini asagidaki ciimlelerle

anlatmaktadir:

‘“‘Hikaye yazmaya basladigimdan beri hikaye sinirlar1 i¢inde kalmaya caligtim.
Liibnan’da ya da disaridaki hikdye diinyasina hakimim ve de hi¢bir akimin beni
koklerimden ayirmasina, siiriikleyip gotlirmesine izin vermem. Hikayelerimin kokeni
bana comert olan ve beni besleyen topragimdir. Hikayelerim topragimin rengiyle
renklenmis, topragimin insaninin dilinden etkilenmis, onlarla duygulanmis, onlar

elestirmistir. Hikayelerim onlardan ayrilmamais, onlarin hayatlarina sizmistir.’ 118

Nasrullah’in ¢alismalari insanin kadini, erkegi, genci, yaslisi ve ¢ocuguyla tim
diinyasin1 kapsamaktadir. Hikdyelerinde bu insanlarin g¢ektigi psikolojik problemler,
sevingler, yasanan sikintili savas yillari, yalmzlik, gog¢, gurbet, ask ve kisacasi insanin
yasamindaki her kesit, her olay yer almaktadir. Yazar 6zellikle yasadigi konular1 kaleme

almasini soyle agiklar:

“Yazdigim zaman yasadigimiz hayati tasvir ediyorum. Yasadigim hayati ve
baskalarmin yasadigi hayati yazmaya izin veriyorum kendime. Ciinkii yazar sahislarin

hayatina kendi hayatindan katar. Hayattan 6rnekler veriyorum yazdigimda.”**

“Imili Nasrullah savas doéneminde Beyrut’ta kalan ve savasi gdren oOncii
yazarlardandir. Savaga tanik olmus ve yasananlar1 kadin perspektifinden yazmaistir.
Onun calismalar1 ac1 ¢eken insanin yasamina gorgii tanigi durumundadir.””*?® ““Ancak
Nasrullah gercekleri romanlagtiran basit bir yazar degildir, hatta o anlatimlarindaki
kurbanlar1 tarafindan bazi zorluklardan gegirilen ve bunlari nakleden bir Liibnan
vatandasi, bir es ve bir annedir. Bu sebeple de onun hikayeleri birer sahit olarak

diisiiniiliir.”> %

Ciinkii “‘O tanklarin aile apartmanlarini nasil yiktigini, Liibnanlilarin
yurt digindaki sefil, siirgiin hayata nasil zorlandiklarmi, Beyrutlu kadmlarin Israil

isgalinde nasil hayatta kaldiklarini ve savasin diger etkilerini agik ve net tasvir

18 A*id, a.g.e., s. 10.

9 A%id, a.g.e., s. 160.

120 Fadia Suyoufie, Mnemonic Modes In Emily Nasrallah’s 4 House Not Her Own, Journal of Arabic
Literature, Say1 XXXVI, 3, 2006, s. 419.

121 suyoufie, a.g.m., s. 424,
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etmistir.”’'?? “‘Hikayelerinde savas 6ncesi mutlu kareler ile savas sonrasi yasamdan
kareleri yan yana koyarak iki durum arasindaki zitliklar1 ve dramatik etkileri
okuyucusuna yansitmistir. Gegmis ve bugiin, umut ve hayal kiriklig1, yasam ve 6liim,
insanliga yarasan ve insanlik dis1 davraniglar, savas ve barig, masumiyet ve deneyim

neredeyse koleksiyonlarindaki her hikdyede eslestirilmistir.”***®

Genel itibariyle
hikayelerde kahramanlar mutlu bir hayat yasamaz. Savas, gurbet, agk ya da geleneklerin
baskis1 kahramanlarin hayatlarinda mutsuzlugu 6n plana ¢ikarmistir. Ancak mutsuzluk,
act ve siddet durumlarn hikayelerin hepsi icin gecerli degildir, koleksiyonlarinda
mutluluk ve umut temali hikayeleri de yok degildir. Hatta okuyucuda tebessiim

uyandiran hikayeleri az da olsa vardir.

‘‘Caligmalarinda sahislar olaylari giinliik hayatta ge¢iyormus gibi yasarlar. Onun
romanlar1 ve hikayelerinin biiyiik cogunlugu gergek hayattan kareler barindirir. Olaylar
giinliik hayatla, Liibnan toplumunun giinliik yasamiyla baglantilidir. Ancak bazi
kurgusal, fantastik, efsanevi hikayelerinde de giinliik hayatin akisina karisan durumlar
vardir. Hikayelerinde okuyucunun hayal diinyasin1 genisletici anlatimlarda da

bulunmaktadir.”**?*

Imili Nasrullah’in hikayelerinde olay ¢oziimleri hemen sonuglanmaz,
miiphemlik olabilir. Psikolojik bir olay s6z konusu oldugunda sorun ¢6ziimii devamlilik

arz edebilir.*?®

Cogu hikayelerinde karakterlerin isimleri degistirilse bile ozgiirliikten ve
kdy geleneklerinin baskisindan rahatsiz insanlarin acilari verilir. Sahislar mazinin

derinliklerine tutunarak sehir hayatini anilartyla devam ettirirler.

Kronolojik olarak siralandiginda Imili Nasrullah’m Hayal Adasi (1973) ve
Bahira (1975) c¢ocuk hikaye kitaplarinin ardindan 1978’de yayinlanan Pinar kitabi
yetiskinler icin ilk kisa hikaye kitabidir.

Pmnar Kkoleksiyonunda yer alan hikayeler incelendiginde kisa hikayelerinde agk,

efsane, psikolojik durum ve savas konularina yer verildigi goriilmektedir.

122 ghehadeh, a.g.e., s. 115.
12 Suyoufie, a.g.m., s. 431.
124 A°id, a.g.e., s. 54.
125 A’id, a.g.e., s. 66.
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16 kisa hikayeden olusan bu kitap ismini ilk hikayesi ‘Pmar’dan almistir. Diger
hikayelerin isimleri ise sirasiyla sdyledir: Ve Yagmur Yagar, Lanet, Hatirada Kalan,
Inci, Zambaklar Aski Anyor, Kirbag, Ses ve Yanki, Kiiciik Riiya, Dokuzuncu
Dalga, Bekleyis, Kithk, Onun Gozlerinden, Ekmek Kirintisi, Kayalar Kelebek
Oldu, Mucize.

Kitabin ilk kisa hikayesi olan ve kitaba adini1 veren Pinar’in giris kisminda yazar

bunun efsaneye yakin garip bir hikdye oldugunu belirtmektedir.*®

Hikayenin konusu
olan Pinar yilda bir defa caglayarak akar. Bu olay gece yaris1 olur. O giin giines
erkenden batar ve kara bulutlar semay1 kaplar. Erkekler kiyafetlerini ve botlarin1 giyer,
kap1 esiginde agaclarin egilmesini beklerler; agaglarin egilmesi yiizyillar boyunca
Pinarin ¢aglayacagina isarettir. Hikdyenin kahramani Meryem uzun zamandir bu geceyi
beklemektedir. Ancak bu giin i¢inde tuhaf bir his vardir. Esini Pinara yolcu ettikten
sonra c¢ocuklariyla onun doniisiinii beklerken yiiregini bir hiiziin kaplar. Giin agarmaya

basladiginda erkekler Pinar’dan donmeye baslarlar. Ancak iglerinde onun esi yoktur.

Gelenler elindeki bos kovalar1 onun kapisina koyarken tizgiin bir halde:

“Punar’a ulasamad, ayagr kaydi ve vadinin derinliklerine diistii’ ™’

aciklamasini yaparlar.

Simdi esi Oniinde cansiz bir halde yatmaktadir. Halbuki onu alnindan opiip
dualarla yollamigti. Aradan uzun zaman geger, oglu biiyiir ve Pinara gidebilecek yasa
gelir. Her y1l oldugu gibi yine hazirliklar yapilir ve kaplarini alan erkekler Pinara dogru

yol alirlar.

Pinar bir kere bile yiiziinli erkeklere gostermez ¢iinkii o ¢agladiginda her yer
karanlik olur ve koyiin erkekleri devasa bir sekil alan, tirkiitiicli sesler ¢ikaran Pinara
bakmaya ciiret edemezler. Yere uzanir ve siiriinerek ilerlerler. Amaglari seneye kadar
caglamayacak bu pmardan su kaplarin1 doldurmak, sudan kanasiya igmek, dualarim

edip dileklerini tutmak ve evlerine geri donebilmektir. Hepsinin kalbinde korku vardir.

Adamlar giin agarmadan evlerine donerler. Esleri hemen kaplar1 alip ¢ocuklarina

sulardan igirir ve yoguracaklart hamurlarina katarlar.

126 mili Nasrullah, el-Yenbii’, Beyrut, Muessesetu Nevfel, 2001, s. 7.
127 Nasrullah, a.g.e., s. 10.
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Bu gece Meryem’in kalbi ferahtir. Yillardir katilasan gonli yumusamis
gozyaslariin istesinden gelmistir. Kapiya yonelip adamlarin gelisini miijdeleyen sesi
dinler. Oglu giilen yiiziiyle ona dogru yaklagsmaktadir. G6zyaslarina hakim olamaz,

piar gibi ¢aglar, ama bu sefer mutluluktan aglamaktadir.

Pmar koleksiyonunda kahramanlarin psikolojik durumunun ele alindigi kisa

hikayeye bir 6rnek ise ‘Lanet’dir.

Bu hikayede verilmek istenen sucluluk duygusu, trafik kazasinda esini kaybeden
ve etrafinda yasadig1 6liimlerin sebebi olarak kendini su¢layan Reca ile ortaya konulur.
Esi Reca’y1 ¢cok sevmektedir ve artik ¢ocuklari olsun istemektedir. Reca ise onun asiri
sevgisinden sikilir ve esinin hakkinda olumsuz diisiincelere kapilir. Kisa bir miiddet
sonra esi bir trafik kazasinda hayatin1 kaybeder. Reca onun oliimiinden kendisini

sorumlu tutar.

Bu diisiincelerden siyrilmak i¢in arkadast Rula’nin yanina gider. Ancak kisa bir
stire igerisinde arkadasinin sohbetinden sikilir, ondan uzaklagmak ister. Rula’nin esi is
icin yurt disina gittiginde Rula rahatsizlanir ve hastanede vefat eder. Arkadasinin
olumiinden kendisinin olumsuz disiincelerini sorumlu tutan Reca tekrar memleketine
doner. Bir miiddet sonra burada bir geng ile tanisir ve onunla goriisiir. Kisa siirede
ondan da sikilir ve ona lanet eder. Bir giin geng sebepsiz yere 6lii bulunur. Reca

kendisini gencin katili olarak gortir.

Biitiin bu yasananlarin ardindan Reca ‘‘Gaipten gelen ‘katil!’ seslerini duyar,
sanki onu gii¢lii siyah giyimli, kiligli, mizrakli ve sopa tasiyan bir erkek takip
etmektedir. Reca toplumun Dbaskict yapisint  kendinde psikolojik olarak

olusturmustur.”*?® Doktora gitmekten baska ¢are bulamaz.
‘Ses ve Yankr’ hikdyesinde ise gergeklesemeyen bir ask hikayesi vardir.

Zengin bir ailenin oglu olan Ridvan, gift¢i kizi Suat’a asik olur. Ancak
Ridvan’in annesi dnce tahsilini bitirmesini ve sonra kendine uygun, dengi dengine bir
kiz se¢gmesini sOyler. Bunun {izerine ayrilan asiklardan Ridvan hayata kiisiip i¢ine

kapanirken Suat kendini egitimine verir ve doktor olup gelebilecegi en yiiksek riitbeye

128 Samira Aghacy, ‘Lebanese Women's Fiction: Urban Identity and The Tyranny of the Past’,
http://journals.cambridge.org/action/displayAbstract?fromPage=online&aid=105185, (20.03.2012).

29


http://journals.cambridge.org/action/displayAbstract?fromPage=online&aid=105185

ulagir. Bir gilin corba igmek i¢in gittigi lokantada garsonu Ridvan’a ¢ok benzetmesiyle
gecmisi, onunla birlikte yasadiklarini hatirlar ve kalbine gomdiigii askin acisini bir kez
daha hisseder. Bu hikayede Nasrullah’in diger koleksiyonlarinda da karsilasacagimiz

oglunun askina engel olan anne karakteri yer almaktadir.

Imili Nasrullah Liibnan i¢ savasmn siirdiigii 30 yil boyunca iki roman, iki
hikaye koleksiyonu ve iki cocuk kitabi yaymlamistir. 1982’nin yazinda Israil

saldirisindan sonra ‘17 Hikdyede Kadin’ adl1 koleksiyonunu yazmistir.

Bu kitapta adindan da anlasilacagi gibi 17 hikdye yer almaktadir. Bunlar
sirasiyla soyledir: Col, Koza, Kelebek, Gizli Kokler, Dinazor, Ayna, Muhtesem
Hayaller Yolu, Paris Gecesi, Filipin’den Kus, Gozlerinin Nuru, Oyun Evi, Tesadiif
Kusu, Sabah Yildizi, Su Sevimli Kadinlar, Yaz Riizgar, Tavsiye Mektubu,

Kadinlarin Mevsimi.

Bu koleksiyon genel olarak incelendiginde ge¢mis ile ilgili 6zgiirliikk engellerini
buluruz. Genelde Arap kadminin 6zelde ise Liibnan kadininin konumu incelenmekte,
hayatlarindaki olumlu ve olumsuz yonler bir araya getirilmektedir. Mutluluk ve aski
tatmaktan aciz, i¢ine kapanik, kanatlar1 6zgiirlikk hayaliyle carpan ancak kozalarinda
yasayan kadin tipleri ¢cogunluktadir. Ge¢misin kederli yiikii altinda egilmis, kendilerini
yeniden yaratma gli¢leri olmayan, i¢ diinyalarinda dahi 6zgiirligli yasayamayan ‘kadin’

karakteri hikayelerin ¢ogunda ele alinmistir.

Ancak Nasrullah bu kitabinda bazi yeniliklere yer vermistir. ‘Koza’ ve ‘Yaz
Riizgar’ hikayelerinde geleneklerin zamanin getirdigi farkliliklara asimile olusu

orneklerini bulabiliriz.

Imili Nasrullah’in bu kitabinda adindan da anlasilacag: gibi farkli konumlarda ve
kisiliklerdeki 17 kadinin toplumdaki yerleri ele alinmistir. ‘‘Bu ¢alisma kadinin boyun
egmeye mecbur oldugu bir toplumdan daha iistiin ve farkli estetik degerleri arzulayan

kurgusal bir diinyadir.’ 129

Imili Nasrullah bu ¢alismasinda toplumdaki degisiklikleri de ele alarak degisime

itiraz1 olan bir anlayistaki topluma kadin kahramanlariyla cevap vermektedir.

129 Ashour, a.g.e., s. 39.
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Bu koleksiyonda, geleneklerin bir insanin hayatinda olusturdugu igsel ve dissal
diktatorliiglin nasil oldugu, bir kadin1 nasil kaliplar i¢ine soktugu anlatilan hikaye

‘Sabah Yildizr’ dikkatimizi ¢ekiyor.

Hikayenin kahramani Hizma, gelenekgi diislinceye sahip bir ailenin kizidir. On

dort yasindadir; yani kdyiine gore evlenme ¢agi gegmek lizeredir.
Annesi kizinin evlilik hakkinda ne diisiindiiglinii 6grenmek istediginde babast,
““Onun ne diigtindiigii mii? Bilmedigi bir seyde goziinii agma! 130 yanitini Verir.

Daha sonra Hizma annesi ve babasinin begendigi Faris ile evlendirilir. Faris onu
Amerika’ya gotiiriir. Ailesinin baskisindan kurtulacagint umut eden Hizma orada
degisen esinden daha agir baskilar goriir. Faris ona kendisinin izni olmadan higbir yere
gidemeyecegini tembihler. Bu durumdan hoslanmayan Hizma eski diinyasina geri
donmek ister, zira simdiki hayati ile oncesi arasinda bir fark kalmaz. Esi onu kozasina
sokar. Alt1 gocugu olur, her defasinda kozasindan ¢ikacagini umut eder, ancak olmaz.
Esi vefat eder. Esinin vefatiyla 6zgiirliigiine kavusacagini diisiindiiglimiiz Hizma bir giin
onu kendi evine gotiirmek isteyen kizina verdigi cevapla yasadigi igsel baskiy1 gozler
Ontine sermektedir:

“Olur. Ama once babanin mezarina gidip ondan izin alayim. e

‘Su Sevimli Kadinlar’ hikayesinde ise evliligi tercih etmeyen, geleneklerin
kisiligini zapt ettigi, eski diislincelerin esiri olarak tanitilan bir kadin kahraman Sima
anlatilmaktadir. Sima ¢ok giizel ve birgok erkegin ona asik olmasina ragmen kapilarini
aska kapayan bir bayandir. Imili Nasrullah’m hikayelerinde belirginlesmis
karakterlerden, ipek kozasindan c¢ikamamis bir genc¢ bayandir ve kendisi bunu su

ifadeleriyle agiklamaktadir:

“Bilmiyor musun ben bu korkuya siipheyle yaklagiyorum, sessizlige gomiiltiyor
ve kozamdan ¢ikmiyorum?’ 132

“Ben kozamdan c¢iktigimda giinesle karsilasmaktan korkuyorum, giines

. .. e es e e . 551
gozlerimi kamastirir ve goriistimii kaybederim. 33

30 imili Nasrullah, el-Mer etu fi 17 Kissa, Beyrut, Muessesetu Nevfel, 2003, s. 157.
131 Nasrullah, a.g.e., s. 168.
132 Nasrullah, a.g.e., s. 172.
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Arkadas1 Nevval bir mektubunda Sima’ya Nedim’in ona olan sevgisinin hala
devam ettigi mesajin1 iletir. Nevval’in belki bu sebeple yurt disina yanina gelmesini
timit ettigini belirten, gezmede, yolculukta ferahlik oldugunu séyleyen mektubuna Sima

sOyle cevap verir:

“Sevgili Nevval! Sen Nedim’in sozlerine gergekten inantyor musun? Ben onu ne
kadar ¢ok bekledim! Bu sevda acilart yiiziinden diger insanlarla aramda duvarlar
ordiim. Ben kararumdayim Nevval! Siz kalkmis diiniin defterini a¢iyorsunuz. Ben o

deftere gore bir oliiyiim ve siz onu diriltmeye ¢alisiyorsunuz! Hayir!’ 134

Nevval ve Sima ile ortak arkadaslart olan Hanan Sima’y1 hayatinda bir
degisiklik yapmasi, bir macera yasamasi ve onu seven birileriyle birlikte zaman

gecirmesi i¢in tekrar ¢agirdiklarinda su cevabi verir:

“En biiyiik ¢ilginlik koklerinden kopmaya ¢alismaktir. Sonra yeni bir yola
ctkmakuir.

En biiyiik ¢ilginlik mechule yonelerek yerinden kalkmaktir. Bu benim basima

gelmedi ve gelmeyecek.”’**®

Bu ifadelerle kozasinin kapilarini bir kez daha simsiki kapatir.

‘‘Burada koklerinden kopmak geleneklerden ayrilmaktir. Mechul ise agktir. Ask

kabugundan ¢ikmak, ¢ikmaya katlanmaktir.’ 136

‘Yaz Riizgarr’ hikayesinde koleksiyondaki hikayelere gore tam ters bir durum
vardir. Geleneklerin disinda, oOzgilirce hareket eden geng¢ bir kiz elestirilmek,
yargilanmak ve cezalandirilmak yerine onun bu davraniglar: kabul gormiis ve mutluluga
bir vesile olarak diisiiniilmiistiir. Kahraman, Maksin adinda giizelligi dillere destan bir
geng kizdir. Onun koye gelisini koyliiler daglarin zirvelerinden esen, ¢6l havasinin

kuruttugu, inzivaya ¢ekilmis nefislere canlilik ve yagam tasiyan riizgara benzetirler.

Burada ¢6l havasi ile gelenekler simgelenirken toplumun gercek hayatta

duygulara kapali oldugu anlasilmaktadir.

133 Nasrullah, a.g.e., s. 173.

3% Nasrullah, a.g.e., s. 173.

135 Nasrullah, a.g.e., s. 173.

1% Can Na’um Tands, Kirdatun Nefsiyye fi Edebi Imili Nasrullah, Beyrut, Mektebetud-Dar u’l-
Arabiyyeti lilkitabi, 2002, s. 162.
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Bir giin Maksin koylii genclerle meydanda halay ¢eker ve dans eder. Gelenekei
yaptya ters bir davranig olmasina ragmen koyliilerin tepki gostermesi beklenirken tam
tersine koyliilerden herhangi bir tepki gelmez. Hatta begeni kazanir, onlara nese
getirdigi diisliniiliir.

Maksin koyliilerin nese kaynagi olmustur. ‘“Maksin kalbimize huzuru ekti...”
‘hayallerimizi uyandirdi... Bizimle neseyi paylasti...”’*>" ifadelerini kullanirlar. Bu
ifadeler ‘“gelenek¢i yapinin kabugundan ¢ikmasinin isareti oldugunu gosterir. Bu durum
belki de genel olarak Liibnan edebiyatinda 6zelde ise imili Nasrullah’in edebiyatinda bir

gelisimin kaydedilmesidir.”***

Imili Nasrullah 1982°nin yazinda israil saldirisinin ardindan yaymladig: bir diger
kisa hikaye koleksiyonu ‘Kaywp Degirmen’dir. ‘‘Nasrullah ‘Kayip Degirmen’ ve ‘17
Hikdyede Kadin’ koleksiyonlarinda onceki savas calismalarindan daha zor da olsa

savasin kadin ve erkek iizerindeki etkilerini tekrarlamustir.”>**

‘Kayp Degirmen’ Kkoleksiyonunda agirlikli olarak savasin ger¢ek ve girkin
yiizlinii goérmekteyiz. Savasa ragmen vatanlarinda kalmaya devam eden miicadeleci,
umutlu Kkarakterlerin yani sira evlerini, yurtlarini, kimliklerini ve evlatlarini savasta
kaybetmis insanlarin miicadelesi goriilmektedir. Bunlarin yani sira agk, efsane gibi

temalarin bulundugu hikayelere de yer verilmistir.

Bu koleksiyonda 23 tane hikdye yer almaktadir. Bunlar sirasiyla séyledir:
Senderus Dagi, Kusatma, Okyanusun Derinliklerinden, ki Hayalin Bulusmasi,
Onlar Kuslar1 Kandirtyorlar, Kayip Degirmen, Biz lyiyiz, Hayat Yeniden, Latife
Hala, iddia, Safak, Kurdun Bogaz1, Son Séz, Kiiciik Hazinesi, Son Béliim, Gercek
Hikaye, Hepsi Onun Annesi, An Jackson’a Mektup, Yesil Kus, Onun Olmayan Ev,

Pencere, Ornek Bir Spor Karsilasmasi, Rende Hakkinda Arastirma.

Imili Nasrullah’in ana temalarindan olan gb¢, savas ve kadin, kitaba adini

verdigi ‘Kayip Degirmen’ hikdyesinde birlestirilmistir.

137 imili Nasrullah, el-Mer etu fi 17Kissa, s. 192.

38 Tanis, a.g.e., s. 139.

139 Miriam Cooke, Women Write War: The Feminization of Lebanese Society in The War Literature of
Emily Nasrallah, Bulletin (British Society for Middle Eastern Studies), c. I, s. I, 1987, s. 61.
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Eski binalart inceleyen mimar kizinin istegi iizerine yillar sonra kdyiindeki
babasimnin un degirmenine giden kahraman, zamanin sadece hatiralari ve yasamlari
degistirmedigini mekanlarin da degistigini diisiinmektedir. Nasrullah’in hikayelerinde

gecmisi hatirlama genellikle kirsal kesim ve koy ile iliskilendirilir.

Yetiskin kiziyla ¢ocukluk giinlerinin gegtigi mekana gelen kahramanin goziinde
bir zamanlar kizina anlattigi yaramaz c¢ocuk canlanir ve patikalarda coskuyla yiiriir.
Gegmis film seridi gibi akmaktadir gozlerinden. Oynayan cocuklarin sesleri, meyve
yiiklii agaglar ve koyliilerin giilen yiizleri su anki mevcut sehir yasamiyla biiyiik bir
zitlik i¢indedir. Savag tarafindan par¢alanmig sehir mahzun bir manzara sunmaktadir:

“Kopmus, bozulmus telefon kablolari, artik yol denilemeyecek yollar ... /140

Ayni zamanda kahraman, hayatin1 degirmene benzetmektedir:

“Baskalarinin iradesine teslim edilerek degisen, doniisen onun hayatidir. 14l

Bir kadinin kaderi ile savaga maruz birakilan iilke neredeyse aynidir:

“Ulkesine savagi dayattilar, evini yiktilar, evlatlarindan uzaklastirdilar. 142

Kahraman anne bir dizi ¢agrisimlarla gittikleri alanda degirmenin isaretgisi olan

ceviz agacini arayarak degirmenin yerini belirlemeye calisir.

Gegmisin tanidik izlerinin degismis olmasi anlatict kahramana yabancilagsma
hissi yasatir. Etrafina bakinir, saga sola doner, ¢ok fazla arar, ama g¢ocuklugunun
degirmeni artik yoktur. Kahraman bu durumu ilk basta kabul edemese de bir miiddet
sonra hiisranla aramaktan vazgeger. Geri donerken ayagina bir tas takilir, tokezler. Bu
tag parcasi kentlesme ve zamanin zorluklar1 arasinda dirayetle duran degirmen tasinin
bir parcasidir. Biitiin hayal kirikliklarina ragmen geg¢mise yapilan bu gezi gelinen

noktay1 gozler 6niine sermistir; zaman her seyi degistirmektedir.

Savasin tiim olumsuzluklarina ragmen umudu, yasamin giizelliklerine baglilig

tema edinen hikaye ‘Pencere’ ile yazar adeta karanlik giinlere 151k yakmaktadir.

0 Imili Nasrullah, et-Tahiinetu’'d-Ddia, Beyrut, Muessesetu Nevfel, 2011, s. 63.
141 Nasrullah, a.g.e., s. 63.
142 Nasrullah, a.g.e., s. 63.
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Réana heniliz kiiciikk yasta hayat dolu bir kizdir. Odasinin penceresini ¢ok
sevmektedir, pencere onu mutluluga ulastiran bir aragtir. Savas nedeniyle evlerinin
sigmagindan haftalardir ¢ikamayan ailede bu durumdan en c¢ok etkilenen Rana’dir.
Ozellikle de karanlik siginakta bir pencerenin olmamasi onu ¢ok mutsuz eder. Giin be
giin siginak ona dar gelmektedir, kimselerle konusmaz olur, tamamen igine kapanir.
Yine patlamalarin oldugu bir gecenin sabahinda tiim aile uyandiginda gordiiklerine

inanamaz. Sigimagin denizden taraftaki duvarinda bir pencere agilmistir. Bu nasil olur?
Gergek mi?
Hayir! Bu gergegini aratmayan harika bir resimdir.

Aile bunun bir resim oldugunu 6grendiginde bu yetenege sahip tek kisinin Rana

oldugunu diisiliniir ve bu siirprizi onun yaptigini anlar. Rana yine sessizdir.

Kizinin biiyiik bir yetenek oldugunu diisiinen anne bdylesi biiyiik yeteneklerin
beklenmedik zamanlarda ortaya ¢ikisini hatirlar. Mozart, Ibni Sina gelir aklina. Rana
penceresine ve onun hayaline dayanamayip herkes uyurken gizlice yukart ¢ikmig tiim

boyalarini almis ve penceresini duvara resmetmistir.

Rana hayali de olsa penceresine kavusmus ve onun kiigiik yliregindeki savasi
bitirmistir. O, kullandig1 miithis renklerle yiiregini ortaya koymustur. Savasa ragmen

sanatini icra etmis, hayallerini kirmamis, umutsuzluga kapilmamastir.

Imili Nasrullah’in dérdiincii kisa hikdye koleksiyonu 1990 yilinda ilk basimi
yapilan ‘Giinliik Ekmegimiz’dir. Maha Nasrullah’in ¢izimleriyle diger kitaplarindan
sanatsal agidan farklilik gdsteren bu kitapta Imili Nasrullah kadn ve savas temalar
lizerinde durmustur. Kitap dért bdliimden olusmaktadir. Ik béliimde yer alan Patlama,
Giinliik Ekmegimiz, Gecit, Kimligi Belirsiz, Hayal Ediyorum ve Kursun Oykii
Yaziyor hikdyelerinde savasin vahseti tasvir edilmektedir.

Kursunlarin, bombalarin, giinlik ekmek gibi halkin oniine konuldugu,

kadinlarin ve c¢ocuklarin savastaki durumlarinin anlatildigit bu boliimde Nasrullah

okuyucusunu savagin yasandigi anlara gotiirmektedir.

fkinci boliimde yer alan Kayip Halka, Son Imza, Eskiden Oldugumuz Gibi,
Yagmur Damlasi, Kiiciik Cennet, Mutlu Diinya hikayeleri ile Nasrullah savastan

ayrilarak okuyucuya adeta bagka iilkelerde yolculuk yaptirir. Yiireklerinden ayriligin,
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gecmisin ve savasin izleri silinmeyen kahramanlar baska iilkelerde hayatlarina devam
etmektedir. Kanada, Fransa, Amerika gibi bat1 iilkelerine gidis ve buralarda yasananlar
birinci boliimiin kasvetinden birazcik olsun okuyucuyu uzaklastirmaktadir. Bu béliimde

agirlikli olarak Kanada’nin kig sartlar1 okuyucuya sunulmustur.

Ucgiincii boliimde yer alan Kabus, Perde, Andromida, Debba, Hayalci, Sevk,
Son Golge hikayelerinde efsaneler, inaniglar ve ¢ocukluk hatiralari ele alinmistir. Tiim

boliimlerde oldugu gibi savasin izleri devam etmektedir.
Dordiincii boliimde yer alan iki hikaye ise ‘Basit’ ve ‘Hilal’in Cocuklary’dir.

Yirmi bir hikayeden olusan koleksiyonun ilk bolimde yer alan ve kitaba adinin
verildigi ‘Giinliik Ekmegimiz ’de savas ve savagin yasattig1 acilar vatandaslarin oniine
konan giinliik ekmekler gibi olmustur. Savag artik insanlarin yasamlarini her an 6liimle

kaplamustir.

Anlatict kahraman Mina’nin arkadasi Sena giinliik islerini yapmak igin gittigi
bankada meydana gelen patlamada dliimle yiizlesir. Eglenceli kisiligi, umutlu yapisi
olan Sena patlamanin sokuyla kendini arkadasi Mina’nin evine atar. Yasadiklarim

anlatir;

“Belki simdi élenlerin arasinda olabilirdim, bu bir sansti... Ben yara almadan
kurtuldum, ama digerleri kurtulamadi... Bu sadece onlarin sirastydi, benim degil. Bir

sonrakinde belki sira bendedir, kim bilir?*"**®

Savasin ve yasadiklar1 giiniin karamsarlig1 ardindan Sena 6nemli bir randevusu

oldugunu sdyleyerek Mina’nin evinden ayrilir.

Mina ise arkadasi gelmeden 6nce yaptigr gibi evinin gizli bir kdsesine ¢ekilerek

hislerini yazmaya, diisiincelerini kdgida aktarmaya devam eder.

“Evime hapsedildim, bos odalar arasinda kursunlarin duvarlara acgtig

deliklerden korunmak icin yiiriiyordum... Onlar sanki anilarin yiiziinde kalan tokat

izleri gibiydi. Ben etrafimda yankilanan top sesleriyle yasadim.”™**

%3 Imili Nasrullah, Hubzuna I-Yevmi, Beyrut, Muessesetu Nevfel, 1990, s. 23-24.
1% Nasrullah, a.g.e., s. 22.
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Mina bu ifadelerini kagida aktarirken radyoda son dakika haberleri
verilmektedir:

“Radyo sanki hala dinleyicilerine kétii haber vermek i¢in yarigiyor... o145

Haberlere kulak veren Mina, Sena’nin mahallesinde patlama oldugunu ve birgok
oli bulundugunu ogrenir. Igini bir korku kaplar. Yaralilarin ve 6liilerin ismi
okundugunda Sena’nin adin1 duymadigi i¢in rahatlamaya basladigi anda calan telefon

ona koti haberi verecektir.

Telefondaki ses patlamada hayatin1 kaybeden Sena hanimin tek yakini olarak
ona haber verildigini agiklar. Mina ise hala sok igindedir, daha dort bes dakika once

yaninda olan arkadas1 artik yoktur. Savas her sey gibi arkadagini da ondan almistir.

‘Giinliik Ekmegimiz ’de oldugu gibi ‘Patlama’ hikdyesinde de bombardiman

anindan, kahraman annenin kizini kaybedisinden bahsedilmektedir.

Savasin siddetini ve acimasizligimi anlatan bir diger hikaye ise ‘Kursun Oykii
Yaziyor’ baslikli hikayedir. Bu hikayede isgalcilerin halka nasil acimasizca

davrandiklar1 konusu islenmektedir.

Ugiincii béliimde yer alan ‘Hayalci’ hikdyesinde ise yazar savastan biraz olsun
uzaklasarak ¢ocukluk giinlerini anlatir. Bu hikayede sekil ve karakter bakimindan kodyiin
diger cocuklarindan farkli olan Suat’tan bahsetmektedir. Imkansiz hayalleri olan Suat
ilk baslarda garip diislinceleri ile elestirilse, alaya alinsa da ilerleyen zamanlarda kdyiin
cocuklarini etkiler. Suat diinyanin yuvarlak oldugunu kanitlamak hayaliyle ¢ukur kazar.
Bu c¢ukur sayesinde diinyanin diger tarafina kolayca gececek ve yuvarlakligini
kanitlayacaktir. Ik gordiiklerinde onunla alay eden arkadaslari bunun eglenceli ve
macera dolu bir sey oldugunu diistiniirler ve Suat’1 grup basi yaparak onlar da kazmaya
yardim ederler. Elleri sisinceye kadar cukuru kazarlar ve bu durumu ailelerinden
gizlerler. Ancak ertesi giin geri geldiklerinde ¢ukur kapanmig, hayalleri bosa ¢ikmistir.
Bunun {izerine Suat’in aklina yeni bir fikir gelir. Bulutlarin hareketinden yararlanip
ucarak diinyanin yuvarlakligini kanitlayacaklardir. Koyiin en yiiksek tepesine ¢ikip

bulutlarin arasinda siiziilmeye hazirlanirlar. Bulut onlara elini verecek ve onlar da kus

%5 Nasrullah, a.g.e., s. 25.
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gibi ucgacaklardir. ilk ugus denemelerinin de yara bere icinde sonuglanmasiyla artik

hayallerin pesini birakmalari gerektigini anlarlar.

Yazarin ¢ocukluk anilarini anlattigi bu hikdyede Suat’in gerek cukur kazarak
diinyanin bir baska yerine gitme istegiyle gerekse de u¢gma hayaliyle i¢indeki 6zgiirliik
arayislar1 yansitilmaktadir. Basarisizlikla neticelense de cesaretle kurulan hayaller

miknatis gibi diger insanlar1 da kendine ¢cekmektedir.

1996 yilinda yayinlanan ‘Yolcu Istasyonlart’ koleksiyonunda imili Nasrullah
kendisine ‘feminist’ denmesini kanitlarcasina kadinlarin cesur, ozgiirlik¢ii ve giiclii

yonlerini 6n planda tuttugu hikayeleri ele almistir.

Bu koleksiyondaki kahramanlarin ortak yonlerini belirtecek olursak; her seye
ragmen Tllkesini terk etmeyip ona sadakatini gdsteren, beklemek, geleneklerin
tutsaginda kalmak yerine kozasindan ¢ikip egitimine kariyerine yonelen kadinlar ve aski

kalbine gdmen, savasi yasayan kadin kahramanlar yer almaktadir.

“Yolcu Istasyonlart’ koleksiyonunda yirmi bes hikdye yer alir: Masumiyet
Belgesi, Rozina, Sair ve Saka Kusu, Baharin Dayanag, Kuruntu, Mercan, Nil
Giilii, Ve Cicekler Aglar, Uyanis, Annelerin Kaderi, Kadinin Hayati, Babasinin
Resmi, Baskalarmmin Yeri, Bayginhk, Video Gelini, Psikolojik Durum, Esya,
Liibnanh Gelin, Raziye, Altin Kadin, Yolcu istasyonlarl, Bu Cighk Karanhktan,
Siiphe, intikam Firsat.

‘Rozina’ agka cesaret eden ancak geleneklerin 6rdiigli duvarlardan, yalmzhik

kozasindan ¢ikamamis bir geng kizin hikayesidir.

Rozina Cevra koylinde yasayan, babasi hoca olan dort kiigiik kiz kardesten
birisidir. Okul doneminde olduk¢a basarili olan Rozina ayni1 zamanda annesi gibi ¢ok
giizeldir. Etrafinda onunla evlenmek isteyen bir¢ok insan vardir. Ancak babasi onun
sorumluluk almak i¢in heniiz kiigiik oldugunu Oniinde ablalarinin bulundugunu
sOyleyerek ona getirilen evlilik tekliflerini geri ¢evirir. Okulunun bitmesinin ardindan
kendini kitaplara veren Rozina bir giin bahgelerindeki ¢ardakta kitap okurken bahg¢enin
disinda geng bir erkek goriir. Kalbi hizla atmaya baglar. Ciinkii bu, riiyasinda gordiigii
yiizdiir. Annesine bu gengten ve ona karsi hislerinden bahseder. Annesinden durumu
Ogrenen babasi kizar ve kizlarin bu konuda se¢me hakkinin olmadigini séyler. Bunun

ardindan Rozina i¢in yasaklar daha da artar. Ancak ona dayatilan tiim engeller hislerini
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ve duygularint degistiremez, sevgisi yiireginde devam etmektedir. Rozina artik

yalnizdir.

“Hatta bu oyle bir yalmizliktir ki hatiralarin bittigi, hatiralarin taslasip onun
etrafinda duvarlar ordiigii, i¢ine bir 1518in dahi girmedigi ipek kozasina déniisen bir

yalmizliktir.”

Rozina’ya sevgisini, agkini yasama firsati verilmez ve kozasinda hapse mahkiim
edilir. Ablalar1 evlenir sira ona gelir, umutlanir, ancak bu sefer de babas1 vefat eder.

Rozina hala yalnizdir. Kendini dogaya birakir. Artik o geleneklerin rehinesi olmustur.

‘Kadimin Hayati’ ve °Giiz Giinleri’ hikayelerinde ise hayatin getirdigi
olumsuzluklara boyun egmeyen miicadeleci kadin kahramanlar vardir. Ancak ‘Raziye’
hikayesinde kahraman bu koleksiyonun diger kahramanlar1 kadar sansh degildir. Ilk
baslarda okutulmasina ailesi tarafindan izin verilmeyen Raziye daha sonralari anlatici
kahramanin 1srar1 iizerine okula gonderilir. Raziye’nin okulda 6gretmenine asik oldugu,
bir arabada beraber yakalandiklar: iddia edilir. Bunun neticesinde torenin geregi yapilir.
Raziye tore kurbant olur. Toplumsal olaylarin ve ger¢ek hayatin anlatildig

hikayelerinde tore cinayetinin islendigi tek hikaye ‘Raziye’ dir.

Kitaba adimin verildigi “Yolcu Istasyonlar’’ hikiyesinde ise yazar adeta
hayatini, gittigi yerleri okuyucuya yol arkadasiymis gibi hissettirerek anlatmaktadir.
Gizel bir kadina benzettigi Beyrut’a ve gizemine hayran oldugu Misir’a olan sevgisini
bir seyyah kalemiyle aktarmaktadir. Cocuklugundan bu giine hayat yolculugunu edebi
bir dille kaleme almistir. Atasozleri ve deyimler kullanirken hikayeleri alt baghiklar
halinde aktarmistir. Beyrut diger hikayelerinde oldugu gibi giizel bir kadina benzetilir.
Beyrut savastan kagip Kanada’ya siginan anlaticiya annesinin yerine ikinci annelik

yapar, onu bagrina basar.

‘“Yolcu Istasyonlar’ hikayesinde oldugu gibi ‘Giiz Giinleri’'nde de kahraman
i¢in sehir ‘anne’ gibi bir sembol olur. Ikinci anne olan Beyrut kahramana kollarini agar,

onu sever ve onu bagrina basar.

Kadinlar tarafindan yazilan birgok hikayede ve Nasrullah’in bazi hikayelerinde

bir baski araci olan ger¢ek annenin aksine Beyrut hosgorii sahibidir. Sehrin dolambagl

148 Imili Nasrullah, Mahattatu ’r-Rahil, Beyrut, Muessesetu Nevfel, 2005, s.14.
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karmasikligi ve esrarengiz dogasi, hayallerini, arzularini ve ne oldugu ger¢egini

anlagmazlik ve ¢oziilmezliklerle kendine 6zgii bir gizem ve gekicilik katmaktadir.*’

Yazar bu hikdyede geleneklere bagli kalmayan, Ozgiir, vatanina sadik, i¢
aleminde hayati, kendini sorgulayan ve bunlara kendisi cevap veren bir karakter
cizmektedir. Sirtinda tagidigi ¢antasini ve ¢adirini kendisinin kozasi olarak goriir. Ancak
o kozasinda kalmayip Araplarin ‘yolculukta ¢ok fayda vardir’ sdziiyle seyahatine devam

eder.

‘Bu Cighk Karanhktan’ hikdyesinde 21 Kasim 1985’de Liibnan i¢ savaginin
ortasinda, mermilerin, bombalarin altinda, kadinlarin ¢igliklarinin semaya yiikseldigi bir
gecenin tasviri verilmektedir. Bu hikdyede barisin ve giinesin artik Beyrut’a yiiziinii

gostermesini bekleyen anlatic1 savast sorgulamaktadir.

1998 yilinda yaymlanan ‘Cingene Geceler’ kitab1 imili Nasrullah’m hikayeleri
icinde 6zellikleri bakimindan farkl: tek koleksiyondur. Bu koleksiyonda imili Nasrullah
eski efsaneler ve halk hikayelerinden esinlenerek kendi kurgu ve anlatimiyla yeniden
hikayeler yaratmistir. Diger ¢aligmalarinda bulunan savas, kadin, yalnizlik ve go¢ gibi
temalar1 terk etmeyerek bunlar1 efsane ya da halk hikayeleri ile iliskilendirerek
okuyucusuna kaleminin giiciinii gostermektedir. Bu koleksiyondaki hikayelerinde
ninnilerinden siirlere, 6zl sdzlerden sarkilara bir armoni olusturarak okuyucuyu mistik

bir yolculuga gotiirmektedir.

Aslinda bagh basina bir inceleme gerektiren bu calisma toplumsal konular
gergek hayattan orneklendirmek yerine efsaneler ve halk hikayeleri ile birlestirerek

yazarin farkli tarzdan bir koleksiyon olusturmasini saglamistir.

‘Cingene Geceler’ kitabinda yirmi kisa hikdye yer alir. Bunlar sirasiyla
sOyledir: Leyla ve Kurt, Kayip Bolim, Emira ve Gélgesi, Kar Cicegi, Cingene
Geceler, Dilal, Oziin Varisleri, Beyrut’a Giden, Siirlerin Sahibi Biilbiil, Rakkas ile
Cambaz, Han Carsisi, Mucize Sandik, Atlantis Kizi, Bereket Tanesi, Adamdan
Geriye Kalanlar, Hurmanmn Oliimii, Uc¢ Damla Géz Yasi, Degisim,
Mirildaniyorlardi, Bos Topraklar.

17 Aghacy, a.g.m., s. 507.
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Kitabin ilk hikdyesi ‘Leyla ve Kurt’ ‘Kirmuzi Bashkh Kiz’ hikayesinden
esinlenerek yazilmistir. Hikdye kahramani kiiciik Leyla’nin annesi onu uyuturken

sOyledigi ninnilerde ona ormanda kurtla karsilasacagini ve dikkatli olmasini mirildanir;
“ve kurt genellikle ormanda saklanir... Seni tiim sefkatiyle sasutir...
Bazen kurdun yiizii tilkiye benzer bazen de hiikiimdarin yiiziine...

Ey Leyla bu seni kandwrmasin... Sen onu hemen tammalisin ve yolunu
degistirmelisin... ++148

“Uyu ey kuzum uyu! Kug gibi uyu... 149

“Ey Leyla’m! Ona, mechulden gelene, dort yerine iki ayakli olana baktiginda O

oldugundan emin ol... O yeni maskesinin igindedir ...
Ya Allah uyku, ya Allah uyku,
Ona giivercinler kurban olsun,
Ey giivercinler, korkmayin...
Leyla giilerek uyuyor...

Ara sira gelir, tamdik yiiziiyle sana yaklasir. Nazik¢e yaklasir ve selam verir.

Sana bal tadindaki kelamini duyurur. Sakin kanma! Ona karsi uyanik ol! 150

Leyla biiylir ve bliylik annesine yiyecek gotiirmek icin ormana gider. Bu
hikayede ormandaki kurt onun karsisina siyah pelerinli bir erkek olarak ¢ikar. Burada
erkegin tilki goriiniimiinde bir kurda benzetilmesindeki amag erkeklerin kurnazligidir.
Leyla biiyiik annesine yiyecek gotiiriitken ¢iceklerle konusur. Hikayenin orijinalinde
kirmiz1 baslikli kiz ormanda hi¢ kimse ile konusmazken burada Leyla cigeklerle uzun

uzun konusmaktadir.

Leyla’nin ormana ¢ikisi ile anne kucagindan ayrilisi simgelenmektedir. Leyla
ilk gordiigiinde annesinin tanimlarina uyan kurdu tanir, ondan korkar ve ona karsi
dikkatli olmaya ¢aligir. ‘Kirmmzi Bashkh Kiz’ hikayesinde kurt kiz1 yemeye ¢alisir. Bu

hikdyede ise kurdu simgeleyen, kendini Leyla’ya Ebu Kasim olarak tanitan siyah

18 imili Nasrullah, el-Leydli’I-Gaceriyye, Beyrut, Muessesetu Nevfel, 2007, s. 1.
%9 Nasrullah, a.g.e., s. 1.
130 Nasrullah, a.g.e., s. 2.
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pelerinli erkek Leyla’ya herhangi bir kotiilikte bulunmaz. Bunun iizerine Leyla
annesinin onu bos yere korkuttugunu, aslinda erkeklerin annelerin kizlarina anlattig
kadar kotii olmadigimi diisiiniir. Imili Nasrullah bu benzetme hikaye ile geleneksel

diisiince yapisindaki anne ile kiz1 arasindaki diistince farkliliklarini ele almastir.

Kitaba isminin verildigi ‘Cingene Geceler’de her ne kadar Cingenelerin kdye
gelisi ve onlarla iletisimine yer verilse de ‘Rakkas ile Cambaz’da koylerine gelen
cingenelerden, onlarin yasamlarindan, goclerinden ve Kkisiliklerinden daha fazla
bahsedilmektedir. Cingenelerin  yasamlarina nasil devam ettikleri, eglenceye
diiskiinliikleri, bakir kova, elek, sele gibi esyalar satarak, fala bakarak para kazandiklari,
cocuklarmin bakimsizligi ve danslar1 anlatilmaktadir. Rakkas ile cambazin miizik
esligindeki gosterileri anlaticiya Antere bin Seddad’1*™ hatirlatir. Biitiin bunlar
okuyucuya, koylerine gelen ¢ingenelerin gosterisini izlemek icin annesinin elinden
tutup arkadaslarindan 6nce kdy meydanina gelme telasindaki kiiclik bir ¢ocugun

dilinden aktarilmaktadir.

Kitapta yer alan bir bagska hikiye ‘U¢ Damla Gozyasr’ ise yazarmn giris
kisminda belirttigi {izere Yunan mitolojisinde gecen Homeros’un Ilyada’sinda gecen

efsaneden yararlamlarak yazilmis bir hikayedir.™

“Yunan mitolojisinde soyle anlatilir, ‘Troya’ savasindan sonra Odysseus un
yvoklugunda onun giizel esi Penelope ile evlenmek amaciyla ona yaklasmaya baslarlar.
Penelope ise bu durumdan uzak kalabilmek ve zaman kazanabilmek igin esi
Odysseus 'un babasi Learthers e dokudugu kefenin islemesini yavaslatir. U¢ yil boyunca

giindiizleri ordiigii kismu geceleri séker. Bunu onunla evlenmek isteyen taliplerinden

131 Antere b. Seddad b. Amr el-Absi (6.m. 614); babasi Necd’de oturan Abs kabilesinin ileri gelenlerinden
Seddad (veya Amr), annesi ise Zebibe adli Habesi bir cariyedir. Alt dudag: yarik oldugundan ‘Anteretii’l-felhd’ diye
anilan bu melez sair, annesi cariye oldugu i¢in, zamanin anlayigina gore kole sayilmistir. Cahiliye devrinde melez
olmalar sebebiyle kendilerine ‘Agribetii’l Arab’ (Arap Kargalar1) denilen ve kahramanliklariyla iin salan ii¢ siyah
koleden biri olan Antere, Abs kabilesinin hem sairi, hem de cesur, atilgan, giizel huylu, hos sohbet, zulme boyun
egmeyen savascist olarak tanmmustir. Ayrica Cahiliye doneminde siirleri secilerek Kabe’nin duvarlarina asilan
‘Muallakat Seb’a’ ismiyle bilinen meshur yedi muallaka sairden biridir. Antere kiiciik yastan itibaren sevdigi
amcasinin kizi Able ile evlenmek ic¢in bazi basarilar gostermek zorunda kalmistir. Kabilesi ve sevdigi kiz igin
kahramanliklar sergileyen Antere kendi kabilesi ile Tay kabilesi arasinda ¢ikan bir savasa katilmig ve savas sirasinda
oldiiriilmiistiir. Bkz., Muhtar, Cemal, ‘Antere’, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, c. |11, Istanbul, 1991, s.
237., Yanik, Nevzat H.-Demirayak, Kenan-Ceviz, Nurettin, Yedi Aski-Arap Edebiyatinin Harikalari, Ankara, 2004, s.
93-101.

152 Nasrullah, a.g.e,, s. 194. Efsane ile ilgili ayrintili bilgi i¢in ayrica bakimz: ~ Robert, Graves, Yunan
Mitleri: Tanrilar, Kahramanlar, Soylenceler, Istanbul, 2010, Say Yaymlari, s. 957.
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birisi kesfedinceye kadar devam ettirir. Esi Odysseus un geri donmesiyle bu sikintidan

kurtulur.

Ben Penelope 'nin hikdyesini esine vefa konusunda benzeri olmayan bir efsane
olarak diisiiniirdiim. Bunu Homeros Ilyada’sinda miikemmel bir hikdye olarak yaratt.
Benim de boyle benzer bir efsane yazacagim hi¢ aklima gelmemisti, ama zamanla

gordiim ki bu modern bir kadin imgesinde hayat buldu...” ™

Yazar bu acgiklamasindan sonra dokuma ve nakis islemeli Ortiilerin kisa bir
tarihini vererek Kanada’da gittigi meshur dokumaci Liyoni’nin at6lyesinde gordiigii

‘Hayat Agac1’ ismindeki igslemenin hikayesini anlatmaya koyulur.

Dokumaci Liyoni’nin arkadasi 6liimciil bir hastaliga yakalanir. Doktorlar ii¢ ay
Omriiniin kaldigim1 soylerler. Bu haber iizerine yikilan Liyoni arkadasina umutlu
olmasimi tembihler. Onu ¢ok sevdigini belirtir ve ona cenazesinde iizerine Ortiilecek

ortiiyii kendi elleriyle isleyecegini ve bunu gérmesini istedigini soyler.

Ortiiyii dokumaya, ince ince islemeye baslar. Islemesinin gidisati hakkinda
arkadasina her giin bilgi verir. Aradan ii¢ y1l gecer, ortli hala bitmemistir ve arkadasi da
hayattadir. Doktorlar bu duruma ¢ok sasirirlar. Anlaticinin da bu duruma ¢ok sasirdigini
goren Liyoni umut etmenin hayatimizdaki dnemine deginir. Anlatict kahraman duydugu
bu hikayeyi eski bir halk hikayesi ile iliskilendirir. Anlatici, Liyoni’ye isleme bittiginde
imzasini nereye atacagini sordugunda Liyoni’nin cevabi i¢ burkucudur:

“Surada gordiigiin ii¢c damla gozyast benim imzamdr.” "™

Ilyada efsanesinden yola ¢ikilarak yazilan bu hikaye ile dostlugun, umudun ve
sabrin Onemine dair mesaj verilirken dokumacilik hakkinda da genel bilgiler
sunulmaktadir. Bir kadin kalemiyle yazilan bu hikayede Liyoni’nin atdlyesine cekilip

islemesini yapmasi ise ipek kozasina benzetilmektedir.

2001 yilinda yaymlanan ‘Unutulmug Kdgitlar’ koleksiyonu biyografi agirlikli
bir ¢alismadir. Yazarin hatiralarinin 6ziiniin verildigi kitapta 6zellikle Kanada tizerinde

durulmustur.

153 Nasrullah, a.g.e., s. 194.
1> Nasrullah, a.g.e.,, s. 202.
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Yetmis Yesil Adadan Kagitlar, Liibnanh Onciiler, Yesil Yer ve Meyvelerin
Lezzeti, Denizin Isareti, Ormanlarin Torenleri ve Sert Kislar, Yetmis Yesil,
Kanada’nin Atan Kalbi, Sehrin Yiizleri basliklarini tasiyan kisimlarda hikayelerden
ziyade Kanada’daki Prens Edward adasi ve etrafindaki adalardaki yasamin
giizelliginden, tarihinden ve kiiltiiriinden bahsedilmektedir. Adanin cografi yapisindan
niifusuna, zirai yapisindan mimarisine kadar tiim bilgiler bizzat yazarin kendi dilinden

aktarilmaktadir.

‘Liibnanhlarin Goégii’ boliimiinde ise Kanada’da bir takside tanistigi Liibnanl
ile diyalogunu, Kanadalilarin Araplara bakis agilarin1 ve dergide calisirken hayatlarini
tanittig1 kisilerden bahsetmektedir. ‘Dorin Kays’ ile bunu 6rneklendirmektedir. Dorin
Kays Amerika’da diinya televizyonlarinda ¢alisan dort yildizdan birisidir. Yazar ile ayni
koylidiir. Kanada’da yaptiklari goriismeleri ve onun hakkindaki diisiincelerini okuyucu

ile paylagmaktadir.

‘Mektup’ hikayesinde 1961 yilinda okula giden ogluna yazdigr mektup yer
almaktadir. ‘Uzakta Kalmis Esim’ hikdyesinde esinden bahsederken ‘Béhira... Bir
Sabah’ hikayesinde Bahira romanini yazma seriivenini ve Bahira ¢igeginin 6zelliklerini
aktarir. ‘Esrarh Bitkiler’, ‘Cevher’, ‘Canta Kadinlar®’ ve ‘Giizel Bir Kiz m1 Kaplan
m1?’ kisimlarinda hatiralarini hikayelestirerek okuyucusuna sunar. ‘Béylece Kanada’y:
Gordiim’ kisminda ise Kanada’ya gidis sebeplerini ve oradaki akrabalarini isimleriyle
birlikte anlatmaktadir. Kitaba isminin verildigi ‘Unutulmus Kéagitlar’, ‘Cocuk ve
Marty’, ‘Giizel Riiya’, ‘Cocuk ve Gokkusagy’ hikayelerinde ise ¢ocuklar ve onlarin

masum diinyalari, martilara, gokkusagina ve bulutlara benzetilir.

[k boliimiinde Kanada ve adalarinin tanitildigi Unutulmus Kagitlar kitabinda
savastan ziyade anne, ¢ocuk, go¢ temali hikayeler vardir. Agirlikli olarak biyografik bir

calisma diyebilecegimiz bu koleksiyon, imili Nasrullah’mn hatiralarindan olusmaktadir.

Imili Nasrullah’in 2001 yilinda yaymladigi diger hikdye kitab:1 ise ‘Beyaz ve
Siyah’ tir. Gittigi mekanlarda ve kendi i¢inde yaptig1r yolculuklar1 kaleme aldigi bu
eserde on ii¢ hikaye yer almaktadir: Eskimo 1, Eskimo 2, Géz Doktoru, Diikkéan
Cocugu, Yardime, Tebrik Karti, Nil Uzerinde Gezi ve Kesik Fotograflar, Hirsiz,
Kelebeklerin Rehini, Istek Hatti, Dort Sevimli Mektup, Ayin Bir Baska Yiizii,
Duvar, Siyah ve Beyaz.
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Imili Nasrullah hayatinin bir kismmi Kahire’de gegirmistir. Burada gecirdigi
siireyi okuyucusuna ozetler mahiyette ‘Nil Uzerinde Gezi ve Kesik Fotograflar’
hikayesini yazmistir. Bu hikdyede anlatic1 yazarin Nil nehri uzantisinda Misir’da yaptigi
yolculuk, ziyaret ettigi mekanlar ve kisileri konu edinmistir. Buralarda ¢ekindigi
fotograflar1 sebebini okuyucuya belirtmedigi bir pismanlik icerisinde sunmaktadir.
Resimleri tek tek eline almakta ve kimlerle, nerede, ne zaman g¢ekildigini ve

resimlerdeki kisilerin 6zelliklerini belirtmektedir.

Imili Nasrullah ‘Siyah ve Beyaz’ kitabinda sadece Misir’1 degil, gittigi
tilkelerden Kanada’y1, Almanya’y1, diinyanin birgok iilkesini ve buralardaki hatiralarini
ele alir. ‘Eskimo 1” ve ‘Eskimo 2’ hikayelerinde onceden kuzey kutbunda yasayan
Eskimolar1 konu edinmistir. O bolgeye giderek simdiki yasam ile kiyaslamalarda
bulunur ve bunlar1 okuyucusu ile paylasir. Bu paylasiminda Kanada’nin Prens Edward

adasindaki akrabalarinda baslayip kuzey kutbuna uzanan yolculuguna yer verilmistir.

Gezilerinin yani sira farkli temalarin bulundugu hikayelerin de yer aldig1 Kitapta
‘Ayin Bir Bagka Yiizii’ hikayesinde yardimsever olarak taninan {inlii bir is adami konu
edilmistir. Unlii is adam1 ve baba olan kahraman davet edildigi bir torende kendisinin
yerine kizinin konusma yapmasini ister. Kizi bu teklifi memnuniyetle kabul eder ve
mikrofonu eline alir. Biitlin salon ondan babasina dvgiiler yagdirmasini, ona duydugu
gururu ifsa etmesini beklerken kiz konugmasina baglar. Onlarin karanlik hayatlarin1 ay
gibi aydinlatan babasinin ailesine kars1 bagka bir yiizii oldugunu sdyler. Herkes soktadir,
kimse duyduklarina inanamaz. Tiim salon siikit olup dikkatle kiz1 dinler. Babanin
evlatlarina bir giin bile giiler yiiz géstermedigini, esini acimasiz ve zalimce dovdiigini
anlatir ve

“‘Sizin gordiigiiniiz bu ayin bir baska yiiziinii ise biz gérmekteyiz’ ">

ifadeleriyle konusmasini sonlandirir. Tiim salonun saskinliginin tasviriyle hikaye sona

erer.

‘Siyah ve Beyaz’da ise anlatici yazarin katildig1 ‘Siddet ve Savasin Esir Aldigi

Kadinlar’ seminerinde tanistig1 Afrikali ‘Hema’ ve onun yasadiklari, ¢cekingenlikleri ve

155 Nasrullah, Esved ve Ebyad, s. 159.

45



toplum igerisindeki durumundan yola ¢ikarak insanlarin cilt renkleri ve toplumun bu

konuya yaklasimini ele alir.

Insanlarin  ailelerinden ayrildiklarinda soyadlarri  ya da  mezheplerini
degistirebileceklerinin miimkiin oldugunu belirtirken, derilerini renklerinden dolay1

nasil sokiip atabileceklerini sorgular:
“Bilin¢altinda olusan duygular nasil sékiiliip atilabilir ki?**°

Imili Nasrullah’in kisa hikdye koleksiyonlarinin son halkast 2005 yilinda
yayinlanan ‘Giiney Riizgdrlarty’ kitabidir. Yazar agk, gurbet, go¢ ve kadin temalarini
kullandig1 bu kitaba diinya edebiyatindan alint1 yaptig1 Sindirella hikayesi ile baslar.
Devaminda yer alan on bes hikaye ise s6yledir; Ekran Genci, Uydu Korkusu, E-mail,
Fiyat, Giiney Riizgarlari, Go¢ Eden Liibnanh, Masa Kedileri Sever, Uzayan
Golgeler, Zeytin Ormam, Mektup, Konusan Amca ve Titanik Filmi, Kadin
Mahkemesi, Marti, Yalmiz Cevratii’s-Sindiyan, Kosedeki Resim.

Gurbetin insanlar iizerindeki etkilerinin tasvirine en giizel orneklerden birisi,
vatana hasretin en giizel ifadesi kitaba adinin verildigi ‘Giiney Riizgarlary’ hikayesidir.
Ulkesinden uzaklarda yasayan anlaticinin yanagma degen hafif riizgar onu gurbetten
hatiralarint yasadigi memleketine gotiiriir, hayali bir yolculuk yaptirir. Kahraman

giineyden esen bu riizgar1 yanaginda hissetmesiyle birlikte onunla konusmaya baslar:
“Ahh! Ne kadar ¢cok ozledim seni!

Birden geldin, cigerlerime yayildin. Tasidigin giizel kekik, siklamen, asma,
zeytin kokulari... Bana eskide kalmig, ama kalbimin en yakimindaki diinyay

getirdin. ">’

Bu hasret ifadelerinin {izerine hayale dalan anlatici uzun bir miiddet eski

hatiralarimi diistiniir.

Anlaticinin 6zlemine karsilik olarak vatani dile getirilir ve vatanit ona 6zlem

mesajl verir:

15 imili Nasrullah, Esved ve Ebyad, Beyrut, Dar’ul-Kutubil-hadige, 2001, s. 171.
7 imili Nasrullah, Riyih Ceniibiyye, Beyrut, Muessesetu Nevfel, 2005, s. 61.
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“Toprak sizin icin her seyi sakliyor, sozleri, hayalleri, gégsiine gomdiigii sozleri

yakut tanesi gibi saklyor. Mevsimler ise hizla déniiyor..." "

Anlatic1 hatiralarindan siyrilip yasadigi ana doner:

“Avug dolusu giiney riizgar katirtirnaginin, kekligin, camlarin ve siklamenlerin
giizel kokularini tasiyan bir avug giiney riizgari... Her engeli asiyor ve kalbin
derinliklerine sizryor ve tiim hatiralart uyandwrryor... Ahh! Keske hatiralar hep taze

kalsa...”*°

‘Go¢ Eden Liibnanly’ hikayesinde Nasrullah gé¢ hakkindaki seriivenini, bunlari

hikayelerine yansitigini sdyle ifade etmektedir:

“Gé¢ hakkinda bir¢ok sey yazdim ve yazacagim. Bu siiregte diigiinceler,
insanlarin davranmislar: da benimle pesi sira geliyor. Her defasinda gocteki vatandaslar

bana katilyyor.’ 160

Yazar bu hikdyede yurt dis1 ziyaretlerinde go¢ eden Liibnanlilarin hava
alanindaki durumlarimi aktartyor. Genelde Arap, O6zelde ise Liibnanli kadinlar ve
cocuklar ile batili kadinlar ve cocuklarmin kiyaslamasini yapiyor, rahatsizligini dile

getiriyor:

“Ve ben bu siireg igerisinde sorguluyorum: Neden Liibnanli ve Arap g¢ocuk
hayatina aglayarak baslyor? Ve neden annelerin kucagindaki yabanci ¢ocuklar

aglamwyor? Bu kalitsal bir sey mi? Yoksa annelerin tedbirsizliklerinden mi?

Ayrica Nasrullah bu hikdyede Arap ve batili kadmlarin kiyafetlerini de
gbzlemlemektedir:

%3

. degisik orijinal bir giyim tarzi se¢mis, eger Parisli tasarimcilar onu
gorseydi mutlaka taklit ederdi. O bagsini ve boynunu 19. yy Tiirk kadinlarinin giyim
tarzindan ilham alarak ‘yagmak’ ile ortiiyor. Onu bu yiizyihin ortalarina kadar bizim

tilkemizin kadinlari da uygulamisti. 162

158 Nasrullah, a.g.e., s. 67.
9 Nasrullah, a.g.e., s. 67.
160 Nasrullah, a.g.e., s. 69.
181 Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 75.
182 Nasrullah, a.g.e., s. 77.
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Nasrullah kitabinda okuyucusunu heyecanlandirmaya, degisikliklerle sasirtmaya

ve askin hiizlin ikliminde yolculuk yaptirmaya devam ediyor.

‘Uzayan Golgeler’de birbirini seven iki gencin imkansiz olarak gordiikleri
asklariin mutlu sonu ele aliniyor. Koylerindeki kina agacinin altinda bulusan gencler
Rana ve Hani agklarin1 kina agacina anlatmakta ve onu sahit tutmaktadirlar. Gelenekgi
ailelerde ask evliliginin kabul edilmedigini, ailelerinin bu genglere karsi ¢ikacagini
beklerlerken bir giin evlerine dondiiklerinde babalar1 onlar1 karsilarina alir ve
konusmaya baslarlar. ilk baslarda sert goriiniip asklarma olan sadakatlerini sorgularlar.
Cok korkan gencler babalarindan ‘dyleyse evlenin’ yanitin1 aldiklarinda duyduklarina

inanamazlar ve kendilerini diiglin téreninde bulurlar.

Kina agaciin altinda bulusmalar1 ve ona isimlerini kazimalar1 agacin dilinden
anlatilmaktadir. Go¢ sebebiyle kina agacindan ayrilmak zorunda kalsalar da agklar: baki

kalir ve ruhlar1 yine o agacin altinda eskiden oldugu gibi bulusur.

Sonu¢ olarak Imili Nasrullah hikdyelerinde Liibnan’da yasanan toplumsal
konularin bazen yasandigi haliyle bazen de efsanelerle ya da halk hikayeleriyle
orneklendirilerek anlatildig1 goriilmektedir. Hikayelerde Liibnan toplumunda kadinin
konumu, toplumda kadina verilen deger, geleneksel diisiince yapisi yazarin bazen

elestirel bazen de destekleyici yaklasimiyla ele alinmistir.

Nasrullah ¢ocukluk yillarini, Liibnan i¢ savas siirecini ve savasin halk iizerindeki
etkilerini, go¢ eden Liibnanlilari, 6zgiirliik ve egitim alaninda miicadele veren insanlari

hikayelerinde adeta resmetmistir.
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IKiINCi BOLUM

IMILI NASRULLAH’IN KISA HIKAYELERININ TEMA VE YAPI
BAKIMINDAN iNCELENMESI

1. iMiLi NASRULLAH’IN HIKAYELERININ TEMA BAKIMINDAN
INCELENMESI

Ask, gbg, vatana hasret, gurbet ve savasin olumsuzluklari, kadinin toplumsal
hayattaki yeri, Arap toplumunda kadin, efsaneler, insanin cografi, toplumsal ve ahlaki
yapist ve bunlardaki hatiralar Imili Nasrullah’in hikdye temasini olusturur. Olay anindan
geriye hayali yolculuk ve gegmiste yasananlar, hikdyelerinde temanin islenis yoniinii

gostermektedir. ' Simdi Nasrullah’in hikdyelerindeki temalar isleyelim:

1.1. Goc¢ Temi

Imili Nasrullah’in literatiiriinde; koyiiniin kokenlerinden yabancilasma ve
1950’1erin sonu ile 1960’larin baslarinda egitim almak i¢in ¢abalama gibi sorunlar yer
almaktadir. GO¢, onun yasadigi en aci temalardan biridir. Erkek ve kiz kardeslerinin
hepsi Liibnan’1 terk etmis ve Kanada’ya gog¢ etmistir. Bu durumu ‘Benim acim bana

yazmam i¢in verildi’ seklinde ifade eder.'®*

Neredeyse tiim hikayelerinde go¢ ve gurbet temalarini isleyen Imili Nasrullah
bunu ‘Aslinda romanlarimda isledigim {i¢ ana tema vardir ve biitiin yazilarim kendi
tecriibelerimden ve hayatimdan ilham alir. En ¢ok vurguladigim tema ise

gdemenliktir*®

seklinde ifade eder. Ona gore gog¢; hatiralar1 sokiip atar ve insanlarin
kimliklerini tehdit eder. Bu diisiincesine en giizel agiklama ‘Zeytin Ormam’
hikayesinden gelir. Oglunun gurbette yetistirdigi zeytinligini gezen anne, ogluyla go¢ ve

vatanina baglilik hakkinda konusur:

163 A%id, a.g.e., s. 68.

164 Christina Foerch, "A Writer Who Has Seen The World, But Prefers Her Village", The Daily Star,
http://www.womenfreedomforum.org/news-en/othernews/emilynasrallah.htm ., (31.12.2009).

185 Bghiirler — Eker, a.g.e., s. 206.
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““Agag nerede durur?

Tabi ki de koklerinde, diyeceksin. Evet, agag¢ kokleri sayesinde ayakta durur. Ve

bu kékler geligim ve degisimin biiyiik sirrint saklar...

Oyleyse bu insan icin gegerli degil midir? Onun gecmisteki kokleriyle bagi onun
giictiniin sebebidir. Eger bu kokleri yerinden sokersen yerini korkung bir bosluga

o , 1166
cevirirsin ve dehsetle zayiflar.

Ulkede kalmanm gerekliliginin belirtildigi hikayelerde kalmayi tercih eden
kahramanlar ‘Zeytin Ormani’ninda oldugu gibi bu durumu genellikle agaglarin

koklerine bagli olmasina benzetirler.

“Mese agacini kestigin zaman biitiin ormanda onun diisiigii yankilanwr.’’
Thomas Halil’in bu sozii ile baglayan ‘Gizli Kokler’ adli hikayede anlatici kahraman
Mina’nin arkadasi Nimet ikinci evliliginin ardindan {ilkede baslayan savas nedeniyle
Paris’e go¢ etmeyi tercih eder. Ayrilacagi zaman Nimet Mina’ya onun da bu iilkeyi terk
etmesini Onerir. Mina ise yeryiiziinde savasin ve huzursuzlugun olmadig1 bir toprak
kalmadigi cevabini verir. Onun gidisinin iilkesini {izecegini belirtir. Nimet’e ileride
ziyaret i¢in bile olsa iilkelerine gelmelerini Onerir. Aksi takdirde tiim baglarinin
kopacagin1 belirtir. Bu iilkenin yeniden insasi i¢in vatandaslarina ihtiyact oldugunu
hatirlatir. Nimet ise yasamayi tercih ettigini ve savasin kurbani olmak istemedigini

belirtir.

Nimet artik Paris’e gitmistir. Zengindir ve istedigi sekilde yagamaktadir. Bunu
O0grenen Mina yeryliziiniin zenginlere ve fakirlere tavrini sorgulamaya baslar:
“Insanlarin saraylara gitmesi, onlarin vatanlarindan baglarim koparmasini mi
gerektirir? Koklerinden vazgegip gidilir mi? Ama Nimet gitti. Bes yil boyunca Paris 'te
kaldi. Daha sonra Dogu’dan Bati’ya her yeri gezdi, diinyanin her bir kogesine gitti. 67
Mina’ya yazdig bir mektupta bunu soyle ifade eder:

“Gittik¢e ozgiirliigiimii daha ¢ok hissediyorum. Koklerimden koptugum giinden

beri sanki bir tarla kelebegiyim.”"**®

1% Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 116.
187 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, S. 45.
188 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, S. 51.
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Nimet gitmenin 6zgiirlik oldugunu vurgulamaktadir.

[k roman1 ‘Eyliil Kuslari’ndan hareketle iilkesinden ayrilanlarin gidisini eyliil
kuslarimin gidisine de benzetir. Eyliil kuslarinin donmesi gibi savasin dinmesiyle
kahramanlar yurda doner. ‘Yardimer’ hikayesinde savasin siddetinden dolay1 annesini
terk eden ve okumaya giden kizin Eyliil kuslarinin havanin isinmasiyla geri donmesi
gibi savasin dinmesiyle yurduna dénmesi anlatilmaktadir. Onun gurbette gegirdigi siire
icerisinde annesinin ona hasreti hikdyede {i¢lincii kahraman olan evin yardimecisi

tarafindan anlatilmaktadir.

Bazi hikayelerde bu gidisler elestirilirken bazilarinda gitmekten baska g¢arenin

kalmadig: ifade edilir.

Imili Nasrullah’in hikayelerinde baska iilkelere gd¢ etmis ve gurbet acisini
yasayanlar da yok degildir. Zaman zaman kendilerine yonelttikleri sorular

yasadiklarinin 6zetidir:
- ““ Neden buradayim?
Soruyorum. Ve sorularima cevap verecek hi¢ kimseyi bulamiyorum.

Bu topraklar benim topraklarim degil!

Bu sehir benim sehrim degil!’ 169

‘Giiney Riizgarlar®’ hikayesinde memleket 6zlemi kahramanin yanagina degen
giiney riizgari ile canlanmaktadir. Kahraman vatan hasretini o kadar ¢ok ¢ekmektedir ki

giineyden esen, yanagini oksayan riizgarda iilkesinin ¢icek kokularin1 dahi almaktadir:

“Bir avug dolusu giiney riizgar: katirtirnaginin, kekigin, ¢camin ve siklamenin
giizel kokularimi tasiyan avu¢ dolusu giiney riizgar.. Her engeli asiyor ve kalbin
derinliklerine siziyor, tiim hatiralart uyandwriyor... Ah! Keske hatiralar hep taze

kalsa... *7°

189 Nasrullah, et-Tahinetu'd-Daia, s. 47.
170 Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 67.
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1.2. Kadin Temi

Kadina, kadinin i¢ diinyasina, onun ¢evre ve geleneklerle girdigi miicadeleye; bu
miicadeledeki yenilgi ve basarilarina 6zellikle 6nem veren yazar, bu durumu
hikayelerine biitiinliyle yansitmistir. Calismalarinda sahis kadrosu ve olaylar agisindan

hakim olan tema kadindir.

Zeynep Cum’a’nm ifade ettigi gibi “‘Imili Nasrullah bir kadin yazar olarak
kiltiirel ve toplumsal iliskiler yoniinde ¢ok tecriibeli olmasinin yan1 sira ¢alismalarinda

edebi deneyimini de iyi kullanarak kadin imgesini basariyla yansitmistir.’ 17

Ancak Nasrullah ‘kadinin 6zgiirligii konusunda donemin diger yazarlari gibi
asin giderek erkeklerle iliskilerde 6zgiir olmayr benimsemez.!” O soyle der: “‘Ben
kadin olmadan oOnce bir insanim. Bu perspektifle yaziyorum. Ancak geleneksel
toplumda kadin farkindaliga ve yiikselmeye ihtiya¢ duymaz. Ciinkii kadinlar hala daha
baski altindadir. Arap toplumlarinda benim eserlerimdeki karakterlerimin 6zelliklerinde
oldugu gibi hala daha bir¢ok insan ayni sebeplerden ve bu sebeplerin sonuglarindan

55173

dolay1 ac1 ¢ekmektedir ifadesiyle caligmalarinda kadin ve insan konusunun 6nemine

deginmektedir.

Imili Nasrullah anlatiminmn giizelligi, duyarhiliginin inceligi, isledigi sorunlarin
toplumsal agidan 6nemi ve kadin psikolojisini okuyucuya aktarmadaki ustaligi ile
Liibnan’da kadin temasinda oncii yazarlar arasindadir. Bu durum onun hakkinda
feminist olduguna yonelik sdylemlere sebebiyet verse de o feminist olmadigini su

sozleriyle aciklamaktadir:

“Ben feminist degilim. Ciinkii erkeklerle diismanimmis gibi savasmak
istemiyorum. Erkekler benim esim, kardesim, oglum, babam, arkadasim. Onlar da
toplumun ve geleneklerin kurbani. Bu yiizden de yazilarimda erkek ve kadin hakkinda

174
yazarim.”’

Y1 Cum’a, a.g.e., s. 13.

2 Cum’a, a.g.e., s. 21.

'3 Hania, Jurdak, Emily Nasrallah Novalist, Labenese American University (LAU) Magazine& Alumni
Belletin, Volume. 10, Beyrut, 2008, s. 51.

174 Bghiirler —Eker, a.g.e., s. 207— 208.
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Imili Nasrullah’in hikdyelerinde kadimlar yasam sartlarindan dolay1 aci ceker.
Gelenekler, cevre ve i¢ diinyalar ile miicadeleye girerler. Kahramanlarin bazilar1 6zgiir
olmay1 basarir. Ancak bu higbir zaman tam bir 6zgiirliik degildir. Ozellikle de kdy
toplumlarinda erkegin varliginin kadinin varligindan daha 6n planda olmasi kadinlarin
Ozgurliigiini.  engellemektedir. Hikayelerde kahramanlarin miicadeleleri esnasinda
yasadiklar1 zorluklar, tatsizliklar, can sikintist ve mutsuzluk kendini hissettirmektedir.
Ancak Nasrullah’in biitiin ¢alismalarinda kadinlarin kararlar1 6nemlidir. Onun
edebiyatinda kadinlar itibarlari, yeteneklerine goére yasama ve O&zgirlikleri igin
savagirlar. '® Nasrullah’in hikdyelerinde geng kizlar anne ve biiyiik annelerden farklidur.

Ancak kadinin problemleri eskide de yenide de aymdir."®

Imili Nasrullah’m hikayelerinde anne ve biiyiik anne toplumda farkli sikintilar
cekerken genc kizlar geleneklerin baskisi, 6zgiirliik, varligini kanitlama ve kadin haklar
konusunda sikinti ¢ekmektedir. Hikayelerde kadinin erkek karsisindaki esitsizligi, bir
yere ait olamama ya da Ozgiirligiinii yasayamama, i¢inde bulunduklart monotonluk,
savag, mutsuzluk, toplumla miicadeleler, bilinglenme ¢abalar1 6n plana ¢ikmaktadir. Bu
durumu “‘Gogle birlikte kadinlarin yasadigi sorunlar da hikayelerime dahil oldu.
Koydeki kadinlarimiz geleneklerini, yeni toplumlarda da siirdiiriirler. Kendileri ile

59177

birlikte biitiin o kisitlayici, sert gelenekleri de tasirlar seklinde ifade eder. Ayrica

hikayelerinde kadin temas1 ‘analik’ hassasiyeti ile i¢ ige verilmistir.

‘Annelerin Kaderi’ hikayesinde, okumasi i¢in yurt digina gonderdigi evladinin
yolunu gozleyen anne gurbetin ardindan evladini bagka bir kadinla paylasma sikintisi

yasar.

Oglunun yapayalniz hava alaninda onu birakip gittiginde kendisini kurutulmus
ve firlatilmis bugday tanelerine benzeten anne, hayatin tiim engellerine ragmen
yetistirdigi evladinin kucagina dénmesini ister. Tam da ona kavustugunu diistindiigiinde
ise evladi ona nisanlisindan bahsetmeye baglar. Oglu nisanlisinin annesine benzedigini
ve onu cok sevdigini ifade eder. Farkinda olmadan evladina asir1 bagli olan anne

kiskangliga tutulur. Evlenecegi kizi oglundan kiskanir. Evlenecegi kizin zenci olmasi

75 Christina Foerch, "A Writer Who Has Seen The World, But Prefers Her Village", The Daily Star,
http://www.womenfreedomforum.org/news-en/othernews/emilynasrallah.htm ., (31.12.2009).

16°A%id, a.g.e., s. 36.

Y7 Bghiirler — Eker, a.g.e., s. 208.
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onu daha ¢ok etkiler. Daha sonra dis giizelligin degil i¢ giizelligin 6nemini diisiinerek
kendine hakim olmaya calisir. Annelerin kaderinin, evlatlarinin kendilerinden c¢ekilip

alinmasi oldugunu diisiiniir.

Hikaye olumlu bir sonla biter. Kahraman kozasina ¢ekilip hayatin1 kiskanglikla
karartmak yerine zor da olsa mevcut durumu kabullenip kendi 6ziine deger vermeyi
secer. “‘Bu olumlu neticeye gore yazar toplumsal hayatin farkli yonlerini ele aldigini ve

onceki yazilarindaki cesur kadin tasvirlerinden pek vazgegmedigini gostermektedir.”**"

Nasrullah’in galismalarinda koy toplumunda erkek, kadia hitkkmeden ve onun
adma kararlar alabilendir.'”® Ornegin ‘Sabah Yildizr’ hikdyesinde ailesinin begendigi
kisi ile evlendirilen ve kendisinin fikrinin hi¢ sorulmadigi ‘Hizma’ karakteri vardir.
Hizma esinin hiikkmii altinda kalmaya o kadar alismistir ki o 6ldiikten sonra bile kizinin

yanina gitmek i¢in mezarlia ugrar ve esinden izin ister.

Ayrica Imili Nasrullah hikayelerinde dogulu Arap kadinlar ile batili kadinlarin
kiyaslamasini da yapmaktadir. Ornegin ‘Kadinlarin Mevsimi’ hikdyesinde dogulu
kahraman ile batili Rina arasindaki diisiince ve hayata bakis agisinda belirgin zitliklar

goriilmektedir.

Dogulu kahraman yaslilik giinlerinde artik hazan mevsimini yasadigini, hayattan
bir beklentisi kalmadigini diisiiniirken Rina ona itiraz eder ve hazan mevsiminde

giinesin hala ytiziinli gosterdigini ve timitsizlige kapilmamasi gerektigini belirtir.

Imili Nasrullah’in ¢alismalarinda gidenlerin, gdc¢ edenlerin gerisinde kalan,
bekleyen, genclik askini yasayamayan kadinlar oldugu gibi bekleyisin umutsuzluguna
kapilmak yerine hayat ile miicadeleye devam eden, egitime yonelen kadinlar da vardir.
Yazarin tabiriyle bu kadinlar hayatin onlara 6rdiigii kozanin i¢inde kalmaz, cesaretin ve

azmin yolunda giderler. Kalplerine agki gémer ve yollarina devam ederler.

‘E-mail’ nisanlis1 yurt disina giden, ona beklemesini sdyleyen, ancak sonra geri
donmeyen, beklemeyi birakip egitimine yonelen bir kadinin hikayesidir. Nisanlisini
uzun siire bekleyen, onun doktor oldugu, iyi bir yasam siirdiigii haberleri ile avunan

kahraman onun yurt diginda bagka birisiyle evlendigini duymasi iizerine dayanamaz ve

18 A’id, a.g.e., 5. 148.
19 A’id, a.g.e., s. 37.
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koyiinii terk eder. Kendini egitimine verir ve liniversitede hoca olur. Yillar sonra geng
bir kiz elinde mektupla tiniversiteye gelir ve onunla goriisiir. Bu kiz yillar 6nce onu terk
eden nisanlisinin kiz Dalya’dir. Universite egitimini en iyi onun yaninda alacagini
diisiinen nisanlis1 kizin1 ona yollar. Anlatic1 kahraman bu duruma 6fkelense de Dalya’ya

yansitmaz.

Dalya’nin vesilesi ile kahraman eski nisanlistyla birkag defa gdriisme imkani
bulsa da bunu istemez. Gorlismek istememesinin nedenlerini agikladigi mektubunda
geriye donerek ona yasattigi mutsuzluklari, onu ¢ok beklettigini anlatir. Onunla

goriismeyerek adeta ondan intikam almaktadir.

Savagin, geleneklerin ve yasam sartlarinin igerisinde hayatin kendilerine
sundugu sikintili bir dmrii tiiketmeye baslayan, miicadele ile ayakta durmaya c¢alisan
kahramanlar vardir. Ciinkii yasam dedigimiz uzun yol insana her zaman mutluluk ve
huzur sunmaz ve hayat onlar i¢in ¢ekilmesi zor bir ¢ile yerine doniisebilir. Bu durumda

tek gare giiclii olmaya calismaktir.

‘Hayat Yeniden’ hikayesi miicadeleci bir ruha sahip ressam Necla’nin bagindan
gecen trajikomik bir hikdyedir. Savasin tiim sikintilarina ragmen evini terk etmez. Inatgi
bir kisilige sahip olan Necla savas zamaninda iilkenin terk edilmesine karsidir. Bu
kararini esinden ve ¢ocuklarindan ayrilma pahasina almistir. O kainatin avug i¢i kadar
kiiciik olduguna inanan iinlii bir ressamdir. Yazarin tabiriyle ismini insanlarin kalbine
nakseden bir kahramandir. O, savasin siddetinin arttig1, sokaklara ¢ikmanin giiclestigi,
insanlarin siginaklarina ¢ekildigi ya da iilkesinden kagtigi zamanlar1 yasamaktadir.
Boylesi bir giinde gazetelerde adinin gectigini goriir. Haberler onun 6ldigiini

yazmaktadir.

Okuduklarina inanamayan hatta bir ara kendine ‘Yasiyor muyum’ diyen Necla
hemen arkadaslarinin siginagia geger. Bunun yalan bir haber oldugunu, birka¢ giin
oncesi kimliginin ¢alindiginmi soyler. Kimligini bir gazetecinin ¢calmis oldugunu anlar ve
bu gazetecinin yalan haber uydurmasina ¢ok sinirlenir. O artik ikinci bir hayat
yasamaktadir. Daha sonra disariya ¢iktigi bir giin onun o6ldigiinii diisiinenler onu
gordiiklerinde sok olurlar. Necla onlar1 sasirttigl icin alayci bir sekilde Oziir diler.
Hayattaki gariplikleri gozler oniine serer. O artik kimliksizdir, ama hayatin kendisine

yeniden bagislandigini diisiinir.
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Hikayelerdeki kadinlarin bazilari ise yalnizlik ve icine kapanikligi en derin

yasayanlardir.

‘Psikolojik Durum’ hikayesinde ilk olarak egitimine devam etmesine engel
olan babasindan eziyet ¢eken kadin ikinci olarak da iskolik, onunla ilgilenmeyen
esinden sikayetci olur. Zengindir, c¢ocuklari biliyimiis ve kendi diinyalarin
kurmusglardir. Hayat artik onun i¢in anlamsizdir. Bu yiizden igine kapanmis,
hastalanmigtir. Anlatict kahraman ile komsu olan bu kadin mutsuzlugunu ara sira
komsusu ile paylagsmaktadir. En son goriismelerinde anlatici kahraman basindan
gecenleri, yasadigi i¢ savasi, llkesindeki yasananlart ona anlatir. Bu diinyada
problemleri olan tek insanin kendisinin olmadigini, ondan baska insanlarin da biyiik
sorunlar1 oldugunu belirtir. Ona bu durumlarin {istesinden nasil gelebilecegi konusunda

yardimec1 olur.

Imili Nasrullah hikayelerinde eslerinin onlar1 aldatmasina tepki gdsteremeyen,
cocuklart ugruna sessiz kalan, acilarini igine atip bir sekilde yasama tutunmaya calisan,

Kocasinin yaninda her zaman bir adim geri planda kalan kadinlar1 da konu edinmistir.

‘Masumiyet Belgesi’ hikayesinde anlatic1 yurt disina giden arkadasi Hanan ile
savagin ardindan tekrar bulusur. Hanan esinin baska biriyle birlikte oldugunu
sOylediginde anlatici duyduklarina inanamaz. Bu durumu dogal bir olaymis gibi
bahsetmesine sasirir. Hanan ise esinin aslinda ¢ocuklar1 ve vicdani arasinda kaldigini

ancak diger esinden de vazgecemedigi belirtir. Kendisi ise sessiz kalmay1 seger.

1.3. Savas Temi

Imili Nasrullah hikdyelerinde savas temasmna genis yer vermesini su sekilde
aciklar: ‘‘Savas basladiginda hakikaten sasirmistik. Ciinkii kimse bdyle bir sey
beklemiyordu. Kadin kendisini bir yasam savasi ig¢inde buldu. Savas, kadin igin
toplumda pek c¢ok degisime yol acti. Erkeklerin pek cogu yurt disina goc ettikleri igin
kadinlar kendilerini birdenbire is kadinlar1 olarak buldular. Ote yandan pek ¢ok geng kiz
savasin ilk donemlerinde ellerine silah alarak savasti. Sanirim bu, kendilerini 6nemli ve
hiir hissetmeleri i¢in bir firsatti. Ben savaslarin kahramanlar yarattigina inanmiyorum.

Savas daha ¢ok kurbanlar yaratir.
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Bir keresinde kapida bir ¢iglik duydum. Birisi ‘Beni vurdular!” diyordu. Bir
kadin da ‘Bu benim oglum!’ diye bagiriyordu. Bu gergek bir olaydi. ‘Bu ortamda oturup
onlarin hikayesini yazabilir miyim?’ diye sordum kendime; Hatirlamaliyiz ki tekrar

edilmesin!”>*e°

Imili Nasrullah savasin ortasinda kalmis Liibnan toplumunu adeta resmetmis,
savasin vahseti, kahramanlarin {lizerindeki tesirleri en gergek¢i hali ile ‘Giinliik

Ekmegimiz’ ve ‘Kayip Degirmen’ kitaplarinda ele almistir.

‘Kayip Degirmen’ koleksiyonunda yer alan ‘Yesil Kus’ hikayesinde oglu bir
patlamada olen bedbaht bir babanin evladinin 6liim sokunu atlatmasini ve acisini
hafifletmesini saglamak icin gizemli gli¢lere olan inanci anlatilir. Bu bombalarin ve
kursun yagmurlarinin altinda kalan, viicudu parcalara ayrilan biricik ogullarinin

kederiyle yanan anne ve babanin hikayesidir.

Bu yiirek parcalayici hikayeye iligkin olarak anlatici savasin anlasilamaz
dehsetine tahammiil giicii kazanir. Evladinin kan golii igindeki pargalarini toplayan baba
deliye doner. Devamli biricik oglunun bir kus misali uctugunu ve yesil kus gibi geri
donecegini soyler. ‘“Yesil kus efsanesinde; dlen ¢ocuk, katili olan iivey annesini sik stk
rahatsiz eder, ‘isledigi sugu ve hesap giiniinii hatirlatir’ ve yesil bir kus olarak hayata

geri doner.”* %

‘Giinlitk Ekmegimiz’ kitabinda yer alan ‘Patlama’ hikayesinde kiiciik kizini bir
patlamada kaybeden annenin acilarina yer verilmistir. Kitaba ismini veren ‘Giinlitk
Ekmegimiz’ hikayesinde arkadasini bombalama esnasinda kaybeden Mina, ‘Geg¢it’de

ise savastan kagan iki kadindan birinin 6liime yakalanigi anlatilmistir.

‘Kursun Oykii Yaziyor’ hikiyesinde ise isgalcilerin halka nasil acimasizca
davrandiklar1 belirtilmektedir. Hikdyeye anlatict kahramanin kursunlardan kagisini,
nasil saklandigin1 anlatmasiyla baslanmaktadir. Evinin i¢inde kursunlardan nasil
kagistiklari, kursunlarin pencereleri kirarak eve girmesi, saklandiklart her yerde kursun
ve bomba sesleriyle kulaklarinin adeta yirtilisini tasvir etmistir. Yiizde sekseninin bayan

oldugu bir sigmaga, her wrktan ve mezhepten kisilerin arasinda nasil yasadigini

180 Bghiirler - Eker, a.g.e., s. 208-209.
181 Suyoufie, a.g.m., s. 441.
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aktarmigtir. Sigmakta isgalcilerin insanlara acimasizca davraniglari tasvir edilmistir.
Isgalciler ile konusmay1 deneyen bir kisinin konusmasina baslamasinin ardindan daha
s0zli bitmeden kursunlanmasi anlatici kahramanin etkilendigi en 6nemli olaylardan
birisidir. Kahraman siginakta yasadigi giinlerde yasama umudu ile oliimiin iniltisi
arasindaki ¢izginin nasil Ol¢iildiigiinii sorgular. Bu hikdaye savasin insan psikolojisi

tizerindeki tesirinin en etkili bicimde anlatildig1 bir hikayedir.

Yine savasin siddeti, bombalarin ve kursun yagmurlarinin gergekgi haliyle
aktarildig1 bir baska hikdye ise ‘Yolcu Istasyonlarr’ koleksiyonunda yer alan ‘Bu
Cighik Karanhktan’ adli hikayedir.

‘“‘Liibnan i¢ savasindan bir kesit sunulan bu hikdyede savasin insanlarda yarattigi
umutsuzluk ve caresizlik iizerinde durulmaktadir. Yazarin sigmakta iken yazdigi bu

hikayede’**®? kursun yagmurlari altinda kalan bir gencin:
““Ahh! Vuruldum! “¢1glig1 geceyi unutulmaz kilmustir.

Gecenin ve kursunlarin tiim siddetine ragmen gen¢ adami kurtarmaya,
mendiliyle yaralarin1 sarmaya calisan, onu kucaklayip bir kdseye ¢eken kadin ise ne

annesi ne de sevgilisidir. O da onun gibi kagmaya caliganlardan birisidir.

Savag doneminde, sevincin olmadigi, kederin hiikiim siirdiigii bir siirecte
duygularini dile getirmeye calisan yazar; insan ¢igliklari, top sesleri ve mermi viziltilar

arasinda etrafi gézlemlemektedir.lg?’

Nasrullah savas sonrasi yazi ¢alismalarina devam etmis, savas yorgunu Liibnan’
disilestirme secenegi sunmugstur; Liibnan iilkeyi ve topragi bekleyen ve orada kalan
geleneksel koOy kadini gibidir. Savas hikayelerinde Nasrullah’in  kahramanlari
topraklarindaki haklarin1 korumak icin riski ne olursa olsun vatanlarinda kalmak

zorundadirlar.*®*

182 Yazici, a.g.m., s. 159.
8 Yazic1, a.g.m., s. 159.
184 Cooke, a.g.m., s. 60.
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1.4. Ozgiirliik Temi

Imili Nasrullah’m kisa hikayelerinde Savasin insanlara yasattigi tiim zorluk ve

mutsuzluklara ragmen hayati yasanir kilmak isteyen, 6zgiir ruhlu kahramanlar da vardir.

‘Pencere’ hikadyesinde savasin tim siddetine ragmen siginakta hayalini
gerceklestirmeye c¢alisan kiiclik kahraman Réana vardir. Rand odasimi ve odasindaki
denize acilan penceresini ¢ok sevmektedir. Ancak savasin basladigindan beri siginakta
kalmakta ve kendini dar bir diinyaya sikisip kalmis hissetmektedir ve mutsuzdur. Ancak
o bir gece yaris1 sigmagin duvarma ailesinden gizlice yaptigi denize agilan pencere
resmi ile savasa ragmen umut miicadelesi vermistir. O, kiigiik yiliregindeki savasi

bitirmis ve kullandig1 miithis renklerle yiiregini ortaya koymustur.

Imili Nasrullah bazi hikiyelerinde soyunmayi, kadinin sehvetini, arzularimni

yasamasini kadinin 6zgiirliigli olarak tanimlamistir.

‘Kelebek’ hikayesinde Beyrut’un Agustos gilinesine karsi sahilde uzanan
kahraman giines 1sinlarinin  viicuduna temas etmesiyle bastirilmis duygularinin
ozgirliige kavusmasini sorgulamaktadir. Yazar, bedeni cevher olarak goriir ve giin
yiiziine ¢ikarilmadiginda, 6zgiir birakilmadiginda higbir degerinin olmadigini diisiiniir:

“‘Bu onun bedeni. Onu degerli bir cevher gibi sakliyordu. Kalin kara kiyafetlerle

ortiiyor, arkasindan kapilari kapatiyordu.’ 85

Anlaticiya gore 6zgiirliik ugrasi, bedenin arzularinin dile getirilmesini gerektirir.

Kahraman simdi tiim 6zgiirligii yasadigini hissetmektedir:

“‘Bedenini istedigi gibi hareket ettiriyor, sallyyor...” duygularina set ¢ekmiyor:

‘ve o zincirlerinin tistiinde saha kalkiyor, biitiin prangalar: asiyor, atlyyor, firliyor... »/186

Kahraman sahilde uzandigi siire boyunca hissettigi heyecan1 sorguluyor:
“‘Bayle bir heyecan: ne zamandan beri hissetmedin?

Ergenligin ilk giinlerinden beri.

185 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, S. 31.
18 Nasrullah, a.g.e., s. 32.
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Kendini bazi yollarla terbiye etmek vahsettir, simdi kendine geldigini

- 187
gortiyorsun.”’

Bu diisiincelerin ardindan 06zgiirliik hayaliyle kendinde degisiklikler seziyor,
kollarin1 kus kanadi gibi agiyor ve artik viicuduna hiikmedebildigini hissediyor.
Kozasinin duvarlarin1 yikmig, rengarenk kanatlarmi agmis bir kelebek gibi 6zgiirce

uctugunu hissediyor.
Ayni kitapta yer alan ‘Ayna’ hikdyesinde de benzeri bir durum vardir.

Kirkli yaglarindaki kahraman bir giin aynanin karsisina gecerek soyunmaya
baslar ve soyundukea hayalindeki sehveti yasar. Zihninde dans eden rakkas belirir. Bir
kelebek goriir ve onun seffaf bir elbise bile giymeden 6zgiirce ugmasini kiskanir. Onun
goziinde 6zgiirliik ve soyunma birbirine denk oldugu gibi giyinme ve esaret de birbirine
denktir.

Nasrullah’in koleksiyonlarinda ozgiirlik temasinin aski yasamadaki rahatlik

olarak dislintildiigii goriilmektedir.

‘Paris Gecesi’ ve ‘Dinazor’ gibi hikayelerinde 6zgiir olmak igin Paris’e gelmis
ve i¢ diinyasinda aski yasamayi iimit etmis; ancak diisiincelerindeki engelleri asamamis

kahramanlar vardir.

Bunlarin yan1 sira Imili Nasrullah bir roportajinda 6zgiirliik ile ilgili

diisiincelerini s0yle agiklamaktadir:

““Ozgiirliik dedigimde sorumluluklar1 gdzden g¢ikarmiyorum. Ozgiirliik igin
savastifimizda onunla el ele giden bir de sorumluluklar vardir. Kadinlarin
ozgurligiinden bahsederken, onlarin vakarlarini yitirecek noktaya gelmelerini

istemiyorum.’ 188

Ozgiirliik kelimesi kahramanlarmin zihninde geleneklere, baskilara kars1 ¢ikma
ve onlarla miicadele edebilme fikrini de olusturmaktadir.
‘Beyrut’a Giden’ hikayesinde ailesine ragmen Beyrut’a giden, okuyup

O0gretmen olmak isteyen kahraman yer almaktadir.

187 Nasrullah, a.g.e., s. 33.
188 Bohiirler - Eker, a.g.e., s. 209.

60



1.5. Ask Temi

Imili Nasrullah her ne kadar feminist bir yazar olarak taninsa ve gdg, savas ve
miicadeleci kadin temali hikdyeler yazsa da tiim koleksiyonlarinda agk mutlaka vardir.

O, bir kadin duygusalliginda askin tiim boyutlarini ele almistir.

Pinar kitabinda yer alan ‘Zambaklar Aski Ariyor’ hikdyesinde askin simgesi
kirmizi1 zambaklardir. Sevgilisinin kahramana verdigi zambak soganlarini1 hasretle,

itinayla yetistirmeye ¢alisan Lina’nin hikayesidir.

Yine ayni kitapta yer alan ‘Kithk’, ‘Onun Gézlerinden’ ve ‘Ses ve Yankr’

hikayeleri de askin ¢esitli yonlerini konu edinmistir.

Nasrullah’in hikayelerin bir kisminda; umutsuz asklar, gerceklestirilemez
evlilikler dikkatimizi ¢ekmektedir. Toplumun baskiciligt ve eziciligi yliziinden,
kahramanlar asik olduklar kisiler ile evlenemez, aski gerceklestirme ve evlilikle devam

ettirme imkani1 bulamazlar.

‘Ses ve Yank1r’ birbirini sevip kavusamayan Suad ve Ridvan’in hikayesidir.
Ridvan’in annesi 6nce meslegini eline almasini ve sonra da kendilerine uygun bir

ailenin kiziyla evlenmesini 6giitleyerek oglunun askina engel olur.
‘Kithk’da ise kahraman Necva agkini iilkesinin kurak topraklarina benzetir.

““Her giin... Her giin aynanin éniinde durur, kestane renkli sa¢larin diizeltir, iri

gozlerini boyar ve hayal eder. Eski bir sairin dizelerini tekrarlar... Ayna ona cevap

Verir:
Bilmedigin bir zamanda bulutlarin arkasindan ¢ikar gelir.
Kahramanin, riiyalarimin beyaz ath prensi, simsek ¢akmalarinda gordiigiin
,,189

geng...

Artik beklemekten umudu keser ve kendini Kurak topraklara inat yetistirmeye
calistig1 ciceklerinin bakimina adar. Numan’a olan askin1 umutsuzca bekleyen Necva

cigeklerin birbirine sarilmasina dahi dayanamaz.

189 Nasrullah, el-Yenbi’, s. 129.
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‘Iki Riiyamin Bulusmasr’ egitimini yarida birakip ailesine yardim etmek
zorunda kalan bir gen¢ kiza mechulden gelen bir ilan-1 agk mektubudur. Egitimini
yarida birakmanin {iziintiistiyle tarlada calisirken Eylil kuslarinin gé¢ esnasinda
diislirdigli bir mektup onun hayatin1 degistirecektir. Giineyde zor kosullar altinda
askerlik yapan bir geng, kusun ayagina bagladigi mektupta i¢inden gelenleri yazmis,
yalnizligindan, kendine bir hayat arkadasi aradigindan bahsetmistir. Mektubu alacak
kisiye ‘sevgilim’ diye hitap ederek ondan cevap yazmasini istemis ve adresini

belirtmistir. Kahraman aradig1 6zgiirliige, hayalindeki aska kavusacak midir?

““‘Ask bazi hikdyelerde gergeklesmez, hayal, tesadiif ve riiyalarda kalir. Evlilik
askla mutlulugun gergeklesmesine vesile olamaz, gelenekler ya da go¢ bunu bozar ve

evlilik igsel bir gurbete doniisiir.’ 190

‘Rozina’ hikadyesinde asik oldugu geng ile goriismesi bile yasaklanan Rozina

ipek kozasina ¢ekilir ve aski hayallerinde kalir, ger¢eklesemez.

‘E-mail’ hikayesinde nisanlisinin gitmesi kahramana agkin1 yiiregine gdbmmesini

ve hayata devam etmesini gerektirmistir:

“Bekleyisim uzadik¢a ve sen soziinde durmadik¢a oniimde gidecek yol kalmadi.

Cevre’den uzak yerler aradim gidebilmek icin. Icinde gokkusaginin parlamadig ya da

. ,5 191
seni ve hatiralarimizi hatirlatmayacak yerler aradim.

190 Ai’d, a.g.e., s. 148.
191 Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 41.
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2. iMiLI NASRULLAH’IN HIKAYELERININ YAPI BAKIMINDAN
INCELENMESI

2.1. Olay Orgiisii

““‘Insanligin baslangicindan beri var olan ve anlatma esasina bagli biitiin tiirlerin
belkemigini teskil eden hikaye, insanin bir taraftan ‘anlatma’ istegi, diger taraftan da

‘merak’ duygusunun tabii bir sonucudur.

Anlatma esasina bagl tiirlerin ve tabii olarak roman ve hikdyenin en temel ve
vazgecilmez unsurlarimin basinda olay orgiisii yer alir. Olay Orgilisii adeta agactaki

. . . . . . 1 2
gdvde gibi tahkiyeli eserlerin esas unsurudur.”*®

Bu bilgiler 1s18inda olay oOrgiisiinii “‘olaylarin sebep sonug iliskisine gore
anlatilmasi, anlatanin 6zel olarak 6zenle belirli bir amaca gore bigimlendirmesi’**%
seklinde ya da ‘‘birden fazla olayin, sebep-sonu¢ ilkesine bagli bir bigimde
olusturduklar1 organik biitiin; eserde nakledilen hadise veya hadiseler zinciri’**** olarak

tanimlanmaktadir.

Imili Nasrullah’in hikayelerinde genel olarak olay érgiisii merkezde kisiye bagl
olarak baslayip gelisir, dallanip budaklanmaz ve psikolojik durum tasvirleriyle hikaye
acilir. Nasrullah’in hikayelerinde ‘‘karmasik, okuyucunun olaylar arasinda gelip
gitmesini saglayan ‘cok zincirli’ ya da birden c¢ok olay zincirinin i¢ i¢e oldugu

- 55195

‘helezonik’ olay Orgiis yerine ‘‘kahraman ve kahramanin etrafinda gelisen,

okuyucunun olaylar1 daha kolay takip etmesine imkan veren ‘tek zincirli’ olay

orgiisii””** yer almaktadr.

Imili Nasrullah’in Giinlitk Ekmegimiz, Kayp Degirmen ve 17 Hikdyede Kadin

kitaplarindaki hikayelerde olay orgiisii genellikle savas icerikli iken Yolcu Istasyonlart,

192 {smail Cetisli, Yeni Tiirk Edebiyati Metin Tahlillerine Giris Roman-Hikdye, Kardelen Yay., Isparta,
2000, s. 20.

198 Mehmet Tekin, Roman Sanati (Romanin unsurlar), Otiiken Yay., Istanbul, 2004, s. 67.

1oa Serif Aktas, Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris, Birlik Yay., Ankara, 1984, s. 12.

195 Cetisli, a.g.e., s. 22.

196 Cetisli, a.g.e., s. 22.
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Cingene Geceler, Siyah ve Beyaz ve Giiney Riizgdrlar kitaplarindaki hikayelerinde ise

savas ile ilgili olaylar yerini kadin ve toplum ile ilgili olaylara birakmaktadir.

‘Rozina’ hikayesinde olaylar kahraman gen¢ kiz Rozina’nin etrafinda ancak
kendisinin etkisi olmadan gelismektedir. Riiyasinda gordiigii geng, bir giin gercek
hayatta karsisina ¢ikar ve asik olurlar. Ancak bu ask evlilige donlisemez ve Rozina
yalniz ve mutsuz bir hayata siiriikklenir. Anlatici tarafindan ayni kdyden bir baskasinin
rivayet ettigi ve onun dilinden aynen aktarilan hikayede gelenek¢i toplumlarda

gbzlemlenen bir olay anlatilmaktadir:

“‘Rozina bir giin ¢ardakta oturmus yaz giinesi gozlerinde raks ediyordu. Elinde

kitap vardi. Bir an onu gordii ve kalbi titredi.
Annesine: ‘Iste sevdigim geng!’ dedi.
Babas: ise ‘kizlarin se¢me hakki yoktur.’ dedi.

Bunun iizerine annesi ‘bah¢e duvarindan oteye bakmayacaksin® dedi.
Arkadaglarina: ‘O yiizii riiyamda gordiim! At sirtinda geliyordu.’ deyince arkadaglari
ona giildii ve ‘Her geng kiz riiyasinda ona gelen bir atliy1 gériir ve onu siirpriz sihirli
diinyalara gotiiriir’ dediler. O ise arkadaslarina; * Ama o geldi. Onun gozleri riiyamda

gordiigiim gozlerdi’ dedi.

Babasinin itirazi ve annesinin bahge duvarindan oteye bakmasint yasaklamasi
devam etti. Ancak bakiglari kim engelleyebilir ki? Genglerin kalplerini sumirlamaya

kimin giicii yeter ki?

Geng kiz evinin 1ssiz kogesinde oturuyor, ¢ardagin golgesinin altinda, kucaginda

kitaplar ve gozlerinde yaz giinesinin isiklar: parliyor.

Yabanci geng onu sordugunda ona soyle deniliyor, ‘babasi ablalarindan énce
evlendirmez! O onlarin iigiinciisiidiir ve her biri ona ‘siran gelinceye kadar dur!’

derler. ¥’

‘Baskalarimin Yeri’ hikdyesinde anlatici yazar Beyrut’tan Kahire’ye gitmek
icin bindigi ucakta yasadigi bir olayr anlatmaktadir. Anlatici yazar ugaga biner ve ilk

olarak yanina sessiz, siska, kulaginda kulakligi olan bir geng oturur. Bu gencin hemen

7 Nasrullah, Mahattatu’r-Rahil, s. 17-18.
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ardindan anlatic1 yazarin ‘Fil” olarak isimlendirdigi sisman ve kaba davranislar1 olan bir
adam biner. Sisman adam ugaga ailesi ile birlikte binmistir ve onlarin u¢aga binmesi ile
olaylar yazarin sabrin1 zorlayacak derecede gelisir. Sisman adam nezaketsizce kolunu
anlatic yazarin koltuguna rahat bir sekilde uzatir, bir elinde tespihini sakirdatirken diger
elinde sigarasi vardir. Biilyiik bir rahatlikla, ayagini anlatict yazarin koltuguna dogru

uzatir ve dniindeki koltuga dayar. Bu duruma ne kalp, ne g6z ne de burun dayanabilir.

Anlatic1 yazar sisman adamin davranislarina dayanamaz ve hostesten yerinin

degistirilmesini ister. Ancak sorun bununla da ¢6ziilemez:

“Ona tesekkiir ettim ve sinirime, hislerime hakim olarak yeni yerime gegtim.
Ancak tam da yeni yerime oturacakken bir bayan ve iki ¢ocugun dniimdeki koltukla
ugrastiklarini ve onlarin ‘Fil’in ailesi oldugunu fark ettim. Duruma dayanamayan
hostes hizla ogle yemegini servise koyuldu. Liibnanli misafirlerini ozellikle ‘piringler
havalandigi’ zaman goz ardi etti.’™® Anlatici yazar yeni koltugunda bekleyen
stirprizler zinciri devam eder ve sisman adamin ¢ocuklart yemek esnasinda yaptiklar

kavga ile ucagi savas alanina cevirir.

Iki cocugun tiim yaramazliklarim1 goézlemleyen ve yolculugunun bu kadar uzun
stirecegini tahmin edemeyen anlatici yazar, annelerinin bu duruma hi¢ aldirmadan

rahatca koltugunda uyumasina ise anlam veremez.

‘Raziye’ anlatict yazarin da icinde bulundugu ancak olaylarin kahraman
Raziye’nin etrafinda gelistigi bir kisa hikayedir. Babasinin ve abisinin egitim gérmesine
izin vermedigi Raziye’yi okula gitmesi i¢in anlatici yazar destekler. Onu kiramayan
babasi buna izin verir, ancak bir miiddet sonra Raziye’nin 6gretmeni ile bir arabada

yakalandiklar ve agk yasadiklari iddiasi ile onu toreye kurban eder.

Nasrullah tiim kitaplarinda kadinin toplum igindeki yasadiklarina yer vermeyi
onemsemistir. ‘17 Hikdyede Kadin’ kitabinda ‘Sabah Yildiz1’ hikadyesinin kahramani
Hizma’dir. Ancak olaylarin baslamasi ve gelismesinde Hizma’nin higbir etkisi yoktur.
Hizma adeta konuk oyuncu gibi etrafindaki kisilerin olaylar1 yonlendirdigi bir hayat
stirer. KOyden bir geng tarafindan begenilir, annesi ve babasinin verdigi karar {izerine

ona sorulmadan bu geng ile evlendirilir, esinin istegi lizerine yurt digina gotiiriiliir ve

1% Nasrullah, a.g.e., s. 170.
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orada alt1 cocugu olur. Yurt disinda esinin izni olmadan kap1 disina dahi ¢ikamayan

Hizma kendi iradesine sahip olamayan bagimli bir hayat yasamustir.

‘Paris Gecesi’ hikdyesinde ise hayalindeki aski 6zgiir bir bigcimde yasamak i¢in
Paris’e giden kahramanin aradigi firsat ayaklarina kadar gelir. Ancak o bu firsati
degerlendiremez. Semsiyesini tutma bahanesiyle karsisina bir adam g¢ikar. Onunla
tanismak ve gorlismek ister. Kahraman karsilastigt olaylart istedigi Olcilide
yonlendirebilecek gilice sahiptir. Ancak yazar burada islemek istedigi temayi
okuyucusuna hissettirir ve olaylarin akisin1 degistirerek kahramani iginde yasadigi
kozasina geri dondiiriir. Kahraman karsisina ¢ikan adamla tanigmak, hayalindeki aski
bulmak i¢in ¢abalamak yerine yalniz kalmayi seger: ‘‘Pencereleri kapali, perdeleri
cekik kiiciik odanda kalmay: tercih ediyorsun. Sonra da kozamin igine gémiiliiyor,
mumunu yakiyor ve isigiyla arkadasina mektup yaziyorsun. Goégiis duvarlarindaki

valmizlik yankilarini ifsa ediyorsun:
- Arkadagim! Paris’ten yaziyorum sana! Yalniz bir Paris gecesinden! 199

‘Kuruntu’ hikayesinde kansere yakalanan Nida yasadigi olaylar zincirinde
yalniz, ama giigliidiir. Hastaliga yakalanmasinin ardindan elindeki kisith siireyi yazarak
gecirmek ister. Aklina gelen her seyi yazmasiyla hisleri degismeye baglar. Hayati artik
daha iyi anlamakta ve kendisini daha mutlu hissetmektedir. Yazilarin1 bir elestirmene
gotiiriir ve goriislerini almak ister. Elestirmenin yazilarin1 begenmesi ve yayilamasiyla
Nida kendi iradesiyle yonlendirdigi kisa siireli yasaminda yakalandigi 6liimciil hastaligt

yener ve artik onu daha giizel giinler beklemektedir.

2.2. Bakis Acisi ve Anlatic

Edebi eserler arasinda roman, hikdye gibi ¢alismalarda anlatic1 ¢ok 6nemlidir.
Yazarm anlatict araciligryla sergiledigi tislup yetenegi okuyucuda hikdyenin akicilik ve
canlilik etkisi birakmaktadir. Yazar olusturmus oldugu kurgusal diinyay1 kendi bakis
acisiyla sekillendirir. Serif Aktas bakis acisini; ‘‘Anlatma esasina bagli metinlerde,

vak’a zincirinin meydana gelmesinde kullanilan mekan, zaman, sahis kadrosu gibi

199 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, s. 102.
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unsurlarin kim tarafindan, kime nakledilmekte oldugu sorularina verilen cevaptan bagka

55200

bir sey degildir seklinde ifade etmistir.

Hikayede gelisen olaylar kimin goziinden aktariliyorsa okuyucu ‘o’ anlatan
kisinin bakis agisiyla olaylarin i¢ine dahil olmaktadir. Hikayeyi aktaran kisi birinci sahis
olabilecegi gibi liglincii sahis da olabilir. Ayrica anlatici, hikdyede yer alan sahislardan

birisi veya hikaye disindan bir sahis olabilir.

Hikayelerde akicilik, canlilik, psikolojik derinlik ve inandiricilik yazarin bakis
acisin1  kelimelere aktarabildigi kadar deger kazanmaktadir. Imili Nasrullah’n
hikayelerinde tekil bakis agis1 (kahraman anlaticiya ait bakis agisi), tanrisal bakis agisi
ve hikdayede kahraman olarak yer almayan gozlemcinin bakis agis1 (miisahit bakis agis1)

kullanilmaktadar.

2.2.1. Tanrisal Bakis Acisi

“Temel karakteri itibariyle, ‘her seyi bilme’ esasina dayanan bu bakis agisi,
yazara genis imkanlar sunmaktadir. Boyle bir imkanla donatilmis (techiz edilmis)
anlatic1 figiir, adeta ‘Tanr1 gibi’, her seyi bilir, goriir, sezer; ge¢misten ve gelecekten
haberler verir. Kelimenin tam anlamiyla o, her seyin iistiinde ve her seye hakimdir.
Boyle bir gilic ve yetenekle donatilmis anlatic1 (the omniscient narrator) aslinda gercek
diinyaya ait olan yazara, yaratti§1 kurmaca (gergeksi) diinyada yer alan kahramanlarinin
duygu ve diislincelerini sunma/anlatma yoniinde genis imkanlar saglar. O, tanrisal
konumu (olympian positon) itibariyle hem anlati diinyasindaki karakterleri, hem de
anlatinin disinda kalan okuyucuyu yonlendirebilir. Isterse kahramanlarm i¢ diinyalarina
girer, gizli kalmis duygu ve diisiincelerini disa vurabilir. Hatta olaylar1 hizlandirip

yavaslatabilir.’ 20

Imili Nasrullah hikayelerinde tanrisal bakis agisindan faydalanmaktadir.
Hikayelerindeki sahislarin hayallerini, olaylara karsi diislincelerini bilmekte ve

okuyucuya aktarmaktadir.

200 Aktas, a.g.e., S. 84.
201 Tekin, a.g.e., s. 50.
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Omegin Kayp Degirmen kitabindaki ‘Kendinin Olmayan Ev’ hikdyesinde

anlatici adeta kahramanin duygularina hakim bir sekilde okuyucuya aktarmaktadir:

“Cocuklugundan beri boyle hayal etmemisti. O boyle kendisinin olmayan bir
eve siginacagint bilmiyordu. Kendisinin evi olacakti, kéyde tarlalarda yaptigi camurdan
evleri boyle degildi. Arkadaslariyla oyun oynadigi, yaptigt evler, iiziim tarlalarindaki

evieri boyle degildi. Bu ev gibi onun olmayan bir ev degildi.”**

“Mutluluga ve hayallere a¢ik olmak varken evi bir ipek kozasi gibi kapatmanin

anlami nedir ki?

Komsular komsu olmadiktan sonra, kapilar ofkeyle kapatilinca bu yabanci

dairede olmanmin anlami nedir ki?

Yerinden kalkt: ve odalarda balkonda dolasmaya basladi. Sakin maviligiyle
uzanan deniz ona kuzey kutbundaki okyanusu hatirlatti. Orayi karli bir mevsimde

ziyaret etmigsti.”’ 208

Yolcu Istasyonlar: kitabindaki ‘Kuruntu’ hikayesinde anlatic1, kahramanin tiim
diisiince ve duygularma hakimdir. Kahramanin neler hissettigini, aklindan gecenleri
bilmekte ve okuyucuya aktarmaktadir. ‘‘Doktorun sézleri beyninde simsekler ¢aktirdi.

O anda kibar, zeki ve neseli doktoru bir anda cellata doniistii.

Bakislart dondu kaldi, sonra kalkti ve suskun bir halde ¢antasini aldi ve yola
¢tkti. Disarida diinya degismisti, gri bir renk yesillikleri ve 15181 silmis ve kapatmisti.
Odasina geldigini bile anlayamad:, yatagina uzandi ve diisiinmeye, sorgulamaya

basladi:

-Ne yapacak? Doktorun soylediklerini yapacak mi? Cerraha gidecek mi?’ 204

22 Nasrullah, et-Tahiinetu’d-Daia, s. 229.
203 Nasrullah, a.g.e., s. 231.
204 Nasrullah, Mahattatu 'r-Rahil, s. 49.
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2.2.2. Tekil Bakis Acist

Tekil bakis agist “‘Otobiyografik yontemin hakim oldugu romanlarda uygulanan
bakis acisidir. Bu tiir romanlarda ‘anlatict’ ile ‘anlatilan’ aymi kisidir. Bu nitelikleri

tasidig i¢in bu figlire ‘kahraman-anlatic1’ ad1 da verilmektedir.”*?%®

“‘Tekil bakis acis1 dogal olarak sadece ‘otobiyografik’ nitelik tasiyan romanlarda
uygulanan bir yontem degildir. Genel anlamda ‘ben — anlatim’ yontemiyle kaleme

alinan romanlar i¢in gegerli bir bakis agisidir.’ 206

Bu a¢idan kadin bir yazar olarak Imili Nasrullah’in hikayelerindeki karakterlerde
kadinlik kimligini ve kendi yasamin1 yansittig1 goriilmektedir. Cogu hikayelerinde yazar
kimligini ortaya koymakta, hikayelerini kaleme alis1 konusunda ipuglar1 vermektedir.

Bu sekilde bazi hikdyelerinin gercek hayattan yansimalar oldugunu gostermistir.

‘Go¢ Eden Liibnanly’ otobiyografik ozellikli hikdyesinin giris kisminda yazar

okuyucuyla konusur sekilde yazma siirecinden ve hikayesinin igeriginden bahseder:

“Go¢ konulu bir¢ok hikdye yazdim ve bu konuda oniim acik, insanlarin
davranmiglari pesi sira geliyor, her defasinda gogteki vatandaglarim bana katiliyor.

Gurbetcilerle yasadigim bazi hatiralart ya da havaalaminda incelediklerimi

. . .. <207
sozlerime sahit olmast i¢in yayinlamaya ¢alisacagim.

1997 yili Mayis ayimin ortalarinda Almanya’ya yaptigim son yolculukta tilkede
ikamet eden, yaz tatili programlarina giden, siradan gurbet¢i modeli bir geng grupla
ayni ugakta u¢ma sansim oldu. Burada bu olguyu hichbir ekleme yapmadan siralamaya
calisiyorum:

Yer: Frankfurt havaalan:. Zaman: Sabah saat 11:00... 2%

‘Giinliik Ekmegimiz’ hikayesi yazarin bizzat kendisini anlattigi kahramanin
agzindan aktarilan bir hikayedir. Anlatic1 yazar savas sirasinda yasadigi kotii bir anim

anlatmaktadir:

205 Aktas, a.g.e., s. 100.

206 Tekin, a.g.e., s. 54.

27 Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 70.
2% Nasrullah, a.g.e., s. 74.

69



““Onu dualarla, binlerce selametle ugurladim. Sonra evimdekKi cazibe merkezim;
kiiciik ¢alisma odama gegtim. Kitabt agmadan kalemimi elime almadan dnce haberleri
dinlemek icin Transistorlii radyoyu a¢tim. Dinleyenlerin kalplerini korkuyla titreten

flas’ haberler vardy:
- Son giivenlik haberlerini sunuyoruz...!
Haberlerin ayrintilarint duydugumda kan beynime sigradi:

- el-Kevla semtinde dort dakika once meydana gelen siddetli patlamada

bir¢ok olii ve yarali var...

Dort dakika once ve Sena’min oturdugu el-Kevld semtinde!”’ 209

“Telefon caldiginda bu diisiincelerdeydim. Titreyerek telefona yaklastim ve

tamimadigim garip bir ses:
- Bayan Mina Gazel? Siz Mina Hanim misiniz?
- Evet, evet benim. Siz?
- Dr. Numan. ... Universitesinden ariyorum...
- Dr. Numan! Evet? Bana ne séyleyeceksiniz?

- Tam olarak nasil soyleyecegimi bilemiyorum... Gelmenizi rica ediyorum.

Ailesinin disarida oldugunu ve sizin en yakin arkadasiniz oldugunu séyledi ol... Once...

- Hayw! Haywir! Ben sizi tamimiyorum Numan Bey! Belki yanlis
numaradir... Hayir inanmiyorum... Az once neseyle evimden ayrilmisti... Bana onemli

bir randevusunun oldugunu séylemisti.”**°

‘Siyah ve Beyaz’ hikayesinde yazar katildig1 ‘Siddet ve Savasin Hedef Aldig
Kadin’ baglikli seminerde siyahi bir kadinin toplum i¢indeki g¢ekingenliginden yola

¢ikarak insanlarin cilt renkleri ve toplumun bu konuya yaklasimini dile getirmistir.

“‘Bu seyahatten dnce oyalanmak icin bile olsa aynanin karsisina gegip cildimin

renginden emin olmak icin uzun uzun diisiindiigiimii hi¢ hatirlamiyorum. Insan ailesinde

209 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s.24.
219 Nasrullah, a.g.e., s. 26.
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oldugu gibi ona has bir renkle dogar ya da bilin¢altinin bir parcast oluncaya kadar

alistig1, yapusip kaldigi mezhebi gibi ona atalarindan ya da babalarindan miras kalir.

Bu kisi ailesinin ismini ve toplumsal baghligini degistirmis olabilir ya da
mezhebinden ¢ikip onu inkar edebilir. Ancak derisini biinyesinden nasil sokiip atar?

Bilingaltinda bunu nasul yapar?

Cagdas giizellik uzmanlarimin alayli giiliisleriyle sekil, renk degisimi ve
dontistimii konusunda kullandiklar tisluplar ve gelistirdikleri mucizeleri anlatirken beni
cok saswrtryorlar. Birisi parmagiyla meshur yildiz Michael Jackson't isaret ediyor ve
siyahi beyaza ¢evirme anlamina gelen ‘w=xil’ ve rengini agma anlamina gelen * il ’

kelimelerini kullaniyorlar. o2

‘Bu Cighk Karanhktan’ hikdyesinde yazar okuyucusuyla savas zamani

siginakta yazdigi bir hikdyeyi paylagsmaktadir:

“Bu hikayenin tarihi 1985 yili 21 Kasim’dir. Bunu siginakta yazdim. Bu
hikdyeyi bombalarin ve isgalci kursunlarimin tizerimize geldigi siwrada, biitiin vurulma
ihtimallerinin oldugu evimizden gegen siginaktaki insanlarin kalp atiglarmm kaydetmek
icin yazdim... Evin her kosesi harap bir sekilde ve kursun delikleri ile doluydu. Aslinda
savas her seye isabet etmisti. Boyle bir atmosferde delirdim... Ve yazabilmek icin tiim

e . . 212
giictimii sarf ederek elime kalemi aldim.”’

‘Baskalarimmin Yeri’ hikdyesinde yazar Kahire’ye gitmek i¢in bindigi ucakta
yasadig1 olaylar1 kendi dilinden aktarmaktadir:

“Kilosu fazla insanlardan oziir diliyorum, c¢iinkii bu hikdyede dis goriiniisii

psikolojik, toplumsal ve iktisadi durumu a¢iklamak icin édiing alacagim.

Simdi anlatacagim bir kurgu ya da hayali bir tasvir degil aksine Beyrut — Kahire

arast bir ugak yolculugumda yasadigim gercek bir olaydir.

Koltugum ortalarda idi. Sol tarafimda pencere yanina zayif sessiz bir geng gegti
, 213

21 Nasrullah, Esved ve Ebyad, s. 171-172.
212 Nasrullah, Mahattatu 'r-Rahil, s. 300.
213 Nasrullah, a.g.e., s. 166-167.
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‘Kursun Oykii Yaziyor’ hikiyesinde anlatic1, savas animn umutsuzluk ve

zorluklarini aktarmaktadir:

“Ugiincii giin, Cumartesi giinii aksam saatlerinde Kasim i 23’iinde radyoda
spiker nefes nefese haberleri veriyordu. Dinleyicileri ateskesin yeni ve nihai bir durum
olduguna inandirmaya ¢alistyordu. ‘Filanca’ komitenin toplandigini, ‘filan’ liderin

bildiri yayimladigina...

Biz ise... Biz ise bu dar zamanlarda tek basimizaydik. Haberlerin dogru
olmadigim biliyorduk. Oldiiriicii hdld daha basimizda déniip duruyor, éldiirmeye devam
ediyordu.

Biz sadece zulmiin bitmesini, keskin nisancimin atesli konusmasini bitirmesini

bekliyorduk. 24

2.2.3. Gozlemci Bakis Agisi

““Gozlemci figiir, anlat1 sisteminde agirlikli bir sahsiyetle yer almaz; en azindan
almamalidir. O, genelde olaylarin akigini etkilemek i¢in degil, onlar1 gozlemek igin
vardir. Okuyucunun, anlatilanlar1 daha iyi anlamasina yardime1 olur. Tanrisal anlaticinin
imkanlar1 kadar olmasa bile, onun sahip oldugu imkénlar da az degildir. Anlatiya
dinamizm kazandirmak i¢in kendi kisisel becerilerinin yani sira diger kaynaklardan da
yararlanabilir. S6zgelimi olaylar1 daha 1yi agiklamak, yorumlamak i¢in figiirleri
konusturabilir, bilgi ve belgelerden yararlanabilir. Birinci tekil kisinin bakis agisindan
sunulan romanlarda, bu bakis acisinin yapisindan kaynaklanan mahsurlar1 gidermek
isteyen romancilar, gozlemci figiirii devreye sokarlar ve onun etki ve katkilariyla,

anlatimi tek kisinin tekelinden, az da olsa, kurtarmis olurlar. ¥

Imili Nasrullah’mn hikayelerinde gdzlemci bakis agis1 da oldukea fazladur.

‘Kayip Degirmen’ hikayesi yazarin gozlemci bakis agisiyla yazdigi hikayelere

ornek teskil etmektedir. Yazar hikdyede yer almamakta, olaylar1 tiglincii sahis olarak

214 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s. 65.
2> Tekin, a.g.e., s. 52.
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aktarmaktadir. Ancak okuyucuya hikadyenin canlilifini yansitmak i¢in kahramanin

diyaloglarini kendi dillerinden aktarmaktadir.
“Kizina:

— Arabayr burada durdur. Burasi engebesiz yolun isaretidir. Gel bundan

sonraswnt yiirtiyerek gidelim. dedi.

Kizimin cevabim bile beklemedi... Adimini kirmizi ik topraga bastigi andan

itibaren arkasina bakmadan ilerledi. Sanki kizini ve gezinin amacini unutmus gibiydi...

Birden alti yedi yaslarinda bir c¢ocuga dondii ve tarlalar oéniinde uzandi.
Tarlalarda agaglar ona meyvelerini sunuyor, altindan, yakuttan iiziim salkimlari

uzatiyordu. Agaglar efsanevi kuglar gibi kanatlarint agiyor onun kulagina bir seyler
fisuldiyordu. /216

‘Sabah Yiudizi’ hikayesinde miisahit (gozlemci) bakis agisi yer almaktadir.

Hikayenin disinda yer alan anlatici, kahraman Hizma’nin yasadiklarin1 aktarmaktadir:

“Onu evlendirdiler.
(Eger on bes yasina kadar evienmemis olsaydi ¢orak arazi sayilacakti.)

Toplumdaki anlayis buydu. Ve onu on dért yasinda evlendirdiler. Yani tam

parladig ve sénmeye dogru gectigi bir sirada evlendirdiler.

Gozlemci bakis acisina bir diger 6rnek ‘Ay’m Bir Baska Yiizii’ hikayesidir.
Anlatici yardimsever olarak taninan bir babanin gergek yiiziinii agiklayan kizinin

konusmalarini aktarmaktadir:

“Semra konusmacilarin oldugu kisimda degildi. On koltuklardan degil aksine

seyircilerin arasindan kalkt: geldi ve...

Emin adimlarla mikrofona yaklasti, oniinde durdu ve aniden patlayan bomba
gibi sesini ¢tkarmadan once birkag saniye salondaki kalabaliga goz gerdirdi.

Degerli katilimcilar! 7218

“Inci’ hikdyesinde anlatic1, kahramanin ayna ile diyalogunu aktarmaktadir:

216 Nasrullah, et-Tahiinetu’d-Ddia, s. 65 — 66.
27 Nasrullah, el-Mer etu fi 17 Kissa, . 155.
218 Nasrullah, Esved ve Ebyad, s. 155.
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“‘Giizel, sabah giinesiyle 151l 151l parlayan aynaya yoneldi ve;

- Kimim ben? diye sordu. Aynaya yaklasti ve bir sultanin kélesine emredisi gibi

bagirdi:

- Ey ayna soyle bana ben giizel miyim? Benim gelecegim nedir? Kainatta iyilikte

beni gececek baska bir kiz var mi?

Ayna donuklugunu bozmadi. Parlak yiizii tiim 1s1ltis1 ve derin c¢ekiciligindeydi.

Geng kiz aynamin kulagina fisildayisin igitti:

- Sen sehrin en giizel bayanisin. Buna razi degil misin? 2219

2.3. Sahis Kadrosu

Imili Nasrullah’mn hikayelerine sahis kadrosu agisindan baktigimizda karsimiza
cesitlilik gosteren bir tablo cikmaktadir. Sahislar giinlilk yasamda karsilastigimiz
hayatin i¢inden insanlardir. Kadinindan erkegine ¢ocugundan yaslisina her yastan ve
farkli  diislince  yapisindan  kahramanlar  hikdyelerinde  yer  almaktadir.
“‘Karakterlerindeki bu cesitlilikle ¢agin gelisim ve degisim etkileri goriilebilmektedir.
Boylece imili Nasrullah’mn edebiyat: gercekei aslina dayanmakta ve hayatin olumlu ve
olumsuz ydnlerini resmetmektedir.””*?> Ancak yazar hikayelerinde agirlik verdigi kadin
kahramanlar vasitasiyla kadinlarin sorunlarina, yasamlarina, onlarin i¢ diinyalarina 11k
tutmakta ve okuyucuya yansitmaktadir. Genel itibariyle onun hikayelerinde modern ya

da gelenek¢i Liibnanli insanlar 6zellikle de kadinlar taninabilir.

Kahramanlar1 yas olarak degerlendirdigimizde gencinden yaslisina, kiiciik
cocugundan Olim dosegindeki kisilere kadar her yastan sahis kadrosu ile

karsilagilmaktadir.

Imili Nasrullah’in olaylarin kdyde gectigi, kirsal kesimin mekan olarak
kullan1ldig1 hikayelerinde bu yorelere ait sosyal statii bakimindan diistik karakterler yer
alabilirken kdyden bir sekilde ayrilmis, sehirde yasamini devam ettirmis karakterlerde

egitim durumunun yiikseldigi goriilmektedir.

219 Nasrullah, el-Yenbii’, s. 45.
2 Tans, a.g.e., s. 1509.
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Karakterleri maddi durumlarina gore inceledigimizde her tabakadan
kahramanlarin bulundugu goriilmektedir. Mevsimlik tarla iscisinden fabrikatore,
memurundan sanat¢isina, Ogrencisinden emeklisine her meslek grubundan karakter

vardir.

Belli bir diisiince yapisina sahip aydin karakterlerin yani sira i¢e doniik, sessiz ve
baskaldiran, miicadele eden karakterler de yer almaktadir. Ozellikle hikdyelerin
cogunlugunu olusturan kadin karakterlerde ige doniiklik, yazarin tabiriyle ipek
kozasimin igine ¢ekilmislik goze carparken bunun yaninda miicadeleci kadin karakterler

de bulunmaktadir.

Imili Nasrullah’in hikayelerinde karakterlerin dis goriiniislerine bakildiginda
cesitlilik vardir. Yazarin karakterlerinin ruhsal yap1 tasvirlerindeki basarist dis
goriinimlerinde de devam etmistir. Kahramanlarin ayrintili fiziki tasvirlerinin yan1 sira

giyimlerinin tasvirleriyle de karakter 6zellikleri daha iyi yansitilmistir.

Imili Nasrullah’mn hikayelerinin sahis kadrosu cinsiyetlerine gore tasnif edilirken
alt kategoride karakterlerin ige doniikliik-disa dontikliik agisindan diisiince yapilarina da

yer verilebilir.

2.3.1. Kadin Kahramanlar

Liibnan hikayeciliginde kadin temas1 denilince akla gelen ilk isimlerden olan
Imili Nasrullah’in hikayelerinde kadin temasi, ¢alisan egitimli bayandan cahiline,
mutlusundan mutsuzuna, koyliisiinden sehirlisine kadar oldukga genis bir yelpazeye
sahiptir. Bunun yani sira geng kizlar, anneler ve yasl kadinlar da kadin kahramanlar

icerisinde yer almaktadir.

Imili Nasrullah kadin ve erkek arasindaki gii¢ ve zeka ile ilgili ayirimciliktan
kacinilmasini, kadina insani bakis acis1 ile bakilmasi gerektigini, kadina bakisin erkekle
kiyaslanmamasini belirtmektedir.”** Kadin ve kadmm hayatla miicadelesinin verildigi
kimi hikayelerinde ailesine ve kdy geleneklerine bagimli, yasamlarinda farklilik

gosteremeyen kahramanlar yer alirken kimi hikayelerinde de iiniversite Ogrencileri,

221 <Necat Fahri Mursi® http://www.ofoug.com/today/modules.php?name=News&file=article&sid=1878 ,
(10.03.2011).
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bilin¢li kadinlar ve aydinlar yer almaktadir. Kadinlarin sosyal yasamlarindaki degisim,

kahramanlarin giyimlerinden davranislarina kadar her seylerine yansimaktadir.

Pasif-ige doniik olarak nitelendirilen kahramanlar yazar tarafindan ipek bocegine
benzetilerek kozasindan ¢ikamamasi onun pasifligini gosterirken, miicadele etmesi ve

kozasiin duvarlarii yikmasi onun miicadeleciligini yansitmaktadir.

2.3.2. Miicadeleci — Disa Doniik Kadinlar

Imili Nasrullah’in hikayelerinde kdy geleneklerinin baskisindan kurtulmayi
basarmis, egitim gdérmiis, savasa ya da hayatin onlara sundugu tiim zor kosullara

ragmen ayakta kalmay1 basarabilmis miicadeleci kadin karakterler yer almaktadir.

‘Ses ve yanki’ hikayesinde sevdigi erkek Ridvan’in annesi tarafindan
begenilmeyen ve askina son verilen kahraman Suad, mutsuzlugunu kozasina g¢ekilerek
yasamak yerine kendini egitime veren miicadeleci bir karakterdir. Suad’t ¢ok seven
Ridvan bu ayrilifa dayanamaz ve hayata kiiser. Suad ise mutsuzlugunu yenmek igin
kdyden ayrilir ve kendini egitimine verir. Doktor olur ve alabilecegi en yiiksek {invani

alir. Ancak yiiregine gomdiigii ask acis1 hala kendisini hissettirmektedir.

‘Kelebek’ hikayesinde disa doniik olarak nitelendirebilecegimiz bir kahraman
yer almaktadir. Bedeninin giizelligini kara kiyafetlere sararak Ozgiirliigiini
yasayamayacagmi ve Agustos glinesinin tenine degmesiyle Ozgiirliigiinii tattigini
diisiinmekte; bedeninin tim kapilarim1 kapatarak bedenine nefes aldirmadigini ve
Ozgirliigiin 151811 gérmedigini belirtmektedir. Kadinlarin asir1 bastirilmis olduklarini,

arzularmin engellendigini ve onlarin yasarken oliimii tattiklarini ifade etmektedir.

‘Gizli Kokler’ hikayesinde savas zamani iilkede kalinmasi gerektigini savunan
kahraman Mina’nin arkadasi Nimet koklerinden koptugu, vatanindan ayrildigi giinden
beri kendini &zgiir bir tarla kelebegine benzetir. Ozgiirliigiin vatanindan gitmekle
gerceklesecegini savunmaktadir. Ancak Mina arkadasiyla konusmalarinda buna karsi

c¢iksa da icinden vatanina baghiligini saglayan gizli koklerini sorgulamaktadir.

‘Latife Hala’ hikayesine adin1 veren Latife Hala Cevra koyiinde yasamis
anlatict kahramanin halasidir. Latife Hala kadinlarin miicadeleci ruhunu ve alinan bir

karara nasil sadakatli olduklarin1 gdsteren bir karakterdir. I¢ savasta yasanan firtinal
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giinler Latife Hala’nin hayatin1 degistirmistir. Koy halki ikiye boliinmiis Latife Hala da
bu gruplagsmanin i¢inde kalmistir. Savas sirasinda koyliinii terk edenlere karsi ¢ikmis,
karigikliklarin giderilmesi i¢in ¢oziim yolunun kagis olmamasi gerektigini diistinmiistir.

Sonunda evi basilmis ve bir siginakta vefat etmistir.

‘Biz lyiyiz’ hikdyesinde savasin tiim zorluklarina ragmen arkadasina yazdig
mektupta ‘Biz iyiyiz’ diyebilen cesur bir kadin kahraman yer almaktadir. Icinde
bulundugu karanlik giinlerden arkadasina yazdigr mektup ve mektupta yer verdigi

hatiralar ile kurtulmaya ¢alisan miicadeleci bir kahramandir.

Kadinin gii¢liiliigiinii, dayanikliligini ve zekiligini 6n plana ¢ikaran kahraman

bunu arkadasina

““Gozyaslarimizt igimize atmaliyiz, simdi zaman aglama zamani aﬂegil/”222

ifadesiyle belirtir.

‘Hayat Yeniden’ hikdyesinin kahramani ressam Necla’dir. Necla diinyanin
insanin avuglarina sigabilecegine inanmis, insanlarin kalbine adini yazdirabilmis
basarili bir ressamdir. Ulkenin savas zamaninda terk edilmesine kars1 ¢ikmis, her seye
ragmen vatanini terk etmemistir. Savas giinlerinde kimligi ¢calinmistir. Bir miiddet sonra
gordiigii gazetenin haberinde onun 61diigi belirtilmektedir. Savas oncesi ve savas sirasi
yasadig1 zorluklara ek olarak simdi bir de kimliksiz ikinci bir hayatla miicadele etmek
zorundadir. Ihtiyaglar1 igin ciktig1 sokakta onun 6ldiigiinii sanan merakli bakislara

maruz kalmistir.

‘Gercek Hikaye’de ise ne savas konusunda ne de 6zgiirliikk konusunda miicadele
veren bir kadin kahraman vardir. Bu hikayede kahraman yazarin tek derdi birilerinin
onun yazdig1 hikayesini dinlemesidir. Kahraman hikayesini dinletme amaci ile ¢iktigi
caddede ilk gordugii kisiye hikdyesini anlatma karar1 alir. Caddenin bir kosesinde
gordiigl yasl amcanin omzuna dokundugunda onun 6lii oldugunu fark etmesiyle hayati
daha da karisir. Yasli adami 6ldiirme iddiasiyla tutuklandiginda kahraman hala polise
hikayesini anlatabilme ¢abasindadir. Polis ise asil hikdyenin mahkemede dinlenecegini

belirtir. Kahraman ¢abasindan vazgegmemistir.

222 Nasrullah, et-Tahinetu'd-Daia, s. 76.
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‘Kendisinin Olmayan Ev’ hikayesinde savas sebebiyle baskasinin evine
siginmak zorunda kalan kadin kahraman yer almaktadir. Hayallerindeki bu eve savas
sebebiyle siginmasinin hayal kirikligin1 yasayan ve hatiralariyla avunmakta olan bir

kahramandir:

“Cocuklugundan beri boyle hayal etmemisti. O boyle kendisinin olmayan bir
eve siginacagint bilmiyordu. Kendisinin evi olacakti. Kéydeyken tarlalarda ¢amurdan
vaptigi evieri boyle degildi. Arkadaglariyla iiziim tarlalarinda oynarken ¢izdigi evleri

béyle degildi. Bu ev gibi ona ait olmayan bir ev degildi.”” **

Savagin insanlara yiikledigi tiim olumsuzluklara ragmen i¢inde bulunduklar: ani
mutlu kilmaya calisan, her seye ragmen hayatin devam ettigine isaret eden kahramanlar

da Imili Nasrullah’in hikayelerinde yer almaktadir.

‘Rende’yi Arama’ hikdyesinde savasa ve savastan kagmak isteyen rahatina
diiskiin esine ragmen ili¢ ¢ocuguyla vatanini terk etmemekte 1srarct Rende isimli
kahraman vardir. Rende cesur ve inat¢1 oldugu kadar hayalci ve efsanelere inanan
biridir. Savas gibi zor zamanlarda bile mutlu olmaya c¢alisilmas: gerektigine
inanmaktadir. Savas sirasinda sigmmak icin deniz kiyisinda ‘deniz koskil’ diye
adlandirdig1 kayaliklarin altinda bir mekam tercih eder. Diismanlarin burayr vurma

ihtimalinin diisiik oldugu diisiincesi ile savasa kars1 miicadele eder.

‘Beyrut’a Giden’ hikayesinde miicadeleci kahraman Mina, ailesine karsi ¢ikip
okumak igin Beyrut’a gelir. Beyrut’ta gegirdigi ilk giiniiniin anlatildigi hikdyede Mina
bir an once egitimini tamamlayip 6gretmen olmak ve koyiindeki ¢ocuklari egitmek

istemektedir.

‘U¢ Damla Goz Yasr’ hikdyesinde miicadeleci karakter Liyoni vardir. Liyoni
oliimciil hastaliga yakalanmis olan arkadasina bu miicadele déoneminde yardimci olmak
istemektedir. Liyoni el dokuma sanat¢isidir ve arkadasina onun Oliimiinde {izerine
ortillecek olan ortiiyii elleriyle ve 6zenle isledigini, ortii bitinceye kadar beklemesini
tembihler. Doktorlarin kisa siire icerisinde 6lecegini sOyledigi arkadasinin ii¢ yildir
hayatta oldugunu sdyleyen Liyoni anlatic1 yazara umut etmenin ve dostlugun 6nemini

vurgular nitelikte soyle konusur: ‘‘Ben tibbin sirlarindan anlamam. Ama ben iimit

223 Nasrullah, a.g.e., s. 228.
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etmenin; mechul bir yerden geldigini ve bu yiizden de hesap edemedigimizi, bazen

sadakat ve muhabbet gibi basit seylerden kaynaklanabildigini bilirim.” %

‘Video Gelini’ hikayesinde yasamin kendisine sundugu zorluklari asmus,
geleneklere ve baskilara baghi kalmamis, kendini ve giiciinii ispat etmeyi basarmis,
esinin yurt dismma para kazanmak i¢in gitmesi tiizerine kendi bagina evlatlarini
yetistirebilmis bir karakter yer almaktadir. O geleneklerin istedigi sekilde kozasina
cekilip caresiz bekleyise kapilmamis, ¢alismis ve basarmayi tercih etmistir. Emlak
isiyle ugrasip zengin olmustur. Yurt disina giden esi oradaki yasamin daha glizel
oldugunu belirterek ¢ocuklariyla birlikte gelmesini istediginde kahraman {ilkesini terk
etmeyi istememis ve bu sebeple de esinden ayrilmistir. Bu ayrilik onun giiclinii

azaltmamis ve kendini daha da gelistirmeye ¢abalamistir.

‘Giiz Giinleri’ hikayesinde de sevdigi tarafindan bekletilmeye mahkiim edilmis
kadin karakter yer almaktadir. Ancak kahraman bu mahrumiyeti yasamak istemez ve
okumaya yénelir. Universiteye gider ve modern tiyatro grubuna katilir ve tiyatro
alaninda ilk bayan yildiz olur. Kahraman bekleyisini uzatip kabuguna ¢ekilmez. Ancak
tiniversite hayat1 boyunca aski kendine haram kilar. Kisisel bir yalnizlik hisseder. Biitiin
kapilarin1 hayata kapatmaz. Ancak asksiz kalmakta israrcidir. Kendisinin gelisimini
engelleyecek, basariya giden yolda kendisini bekleyise hapsedecek imkansiz bir asktan

kurtulmus oldugunu diisiiniir. Umudunu yitirmemesi gerektigine inanir.

‘Kuruntu’ hikayesinde verem hastaligina yakalanan kahraman Nida yer
almaktadir. Nida bu hastalikla miicadelede yalniz olmayi, ailesine haber vermemeyi
tercth eder. Hayatin onun omuzlarma yiikledigi zorluklar siiresinde hayattan kopmak
ona zor gelmistir. Nida bu miicadelede yazmay1 kendine kurtarict yol olarak se¢mistir.
Aklina gelen her seyi, hatiralarini, umutlarim1 ve hayallerini yazar ve bu sayede hem
yazma kabiliyetini gelistirir, hem de Oliimciil hastalikla miicadele etmeye baglar.
Hastaligma kars1 verdigi miicadeleyi kazanir. O artik giiclii bir insandir. Inanarak,
mutlulugu hissederek hayattaki zorluklarin {istesinden gelinebileceginin mesajini

vermistir.

224 Nasrullah, el-Leydli’I-Gaceriyye, s. 201.

79



2.3.3. Pasif- ice Déniik Kadinlar

Nasrullah hikayelerinde geleneklerin baskisina boyun egmis, babalarimin,
eslerinin ya da bagskalarmin baskisi altinda kalmis, egitim firsati verilmemis ya da
egitim i¢in miicadeleyi goze alamamis, savas yillarinda kagmay1 ya da sessiz kalmayi

tercih etmis karakterler pasif olarak nitelendirmektedir.

‘Rozina’ i¢ine kapanik kahramanlarin yer aldig1 hikayelerde bu durumu anlatan
en giizel ornektir. Riiyasinda gordiigli gengle gercek hayatta karsilasan ve asik olan
Rozina ailenin ve geleneklerin engellemesiyle sevgisini yasayamamistir. Ona uygulanan
baskilar gen¢ kizin sevgi giiclinii yok etmis ve bu giiciin yerini geleneklerin hakimiyeti
almistir. Rozina sevgi ve ask duygularindan uzakta biiyilk bir yalmzlik iginde

yasamaktadir.

‘Kathk’ hikayesinde geride kalan, askini kalbine gdmen ve artik hayattan zevk
almayan, tek ugrasi cigekler olan kahraman Necva vardir. Samir Numan’a olan agki
artik uzun bir bekleyise donlismiis ve onu kozasinin i¢inde yalnizliga gommiistiir.

Kozadan ¢ikabilmek i¢inse higbir ¢caba sarf etmemektedir.

‘Paris Gecesi’ hikayesinde Ozgiirliigli, agki arayan, ancak karsisina g¢ikan
erkekten kacan ige doniik kahraman yer almaktadir. Kahraman aslinda ozgiirliigii
ugruna koyiinden kagarak miicadeleci bir karakteri yansitmaktadir. Ancak okuyucuya
aktarilan diisiinceleri ile ice doniik bir karakter oldugu anlasilmaktadir. Parisli
kadinlarin  ozgiirliigline dair gozlemlerini dile getiren kahraman ayni zamanda
yalmzlhigindan ve kagtigi kOylinlin geleneklerine hala daha bagimli hissetmesinden

sikayet etmektedir.

‘Sabah Yildizr’ hikayesinin kahramani Hizma yazarin tabiriyle pasif kahraman
tanimina en uygun Ornektir. 15 yasma kadar geng¢ kizlarin evlendirilmesi gerektigine
inanilan bir kdyde yetisen Hizma anne ve babasinin karar verdigi Faris Muaz ile
evlendirilir. Ailesinin yanindayken yasadigi baskidan kurtulacagini sanan Hizma, Faris
ile evlendikten sonra daha c¢ok baski altinda kalir ve eski diinyasina donmek ister.
Simdiki yasadig1 hayat ile 6nceki hayat: arasinda pek fark olmadigmi diisiiniir. igine

kapanarak hayatin tiim olumsuzluklarini kendisinin yagadigini diisiiniir.
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Bazi hikayelerde ise hayatin kendisine sagladig: tiim rahatliga ragmen iginde bir

seylerin eksik oldugunu, boslukta yasadigini diisiinen kahramanlar yer almaktadir.

‘Psikolojik Durum’ hikayesinde zengin, ancak mutsuz bir karakter yer
almaktadir. Ilk basta babasmin egitimine engel olmasindan, sonrasinda iskolik bir
erkekle evlenmesinden ve hayatin artik onun i¢in anlamsiz olmasindan sikayetgidir.
Icine kapanmus, belirsiz bir hastaliga yakalanmistir. Anlatict kahraman yazar her ne
kadar mutsuz karakter olan arkadasina yardimci olmaya calissa, bu diinyada biiyilik
sikintilar ¢ekenin sadece kendisi olmadigini ifade etse de kahraman melankolik

tavrindan vazgecemez.

‘ipek Kozasr’ hikdyesinde kizimin yurt digmna gitmesi, anne kucagindan
ayrilmasini anlatan kahraman anne, kizinin kendisi gibi olmamasini, 6zgiir olmasini

istemektedir.

“Kizim, gelecek ve ge¢mis giinlerimin hayali, bir kelebek gibi ucup gidecek.”’ 225

Avrupa’ya tek basina yolculuk yapacak olan kizi hakkinda boyle diisiiniip
tizliliitken onun kabugunu kirdigin1 kozasindan ¢iktigini diisiinerek de sevinmiyor

degildir. Ve kendisini sorgulamaya baglar:
“Ama neden?
Degismekten korkuyor musun?

Ben kizim gibi oldum mu? Ozgiir bir kelebek gibi kdinat boslugunda mi

yiiziiyorum? Herhangi bir engel ya da sart var mi?

Hayrr, boyle bir soru zihnimi karigtirmaz! Ben oldugum yerde sabitim ve kozam
etrafimi oriiyor.

Kanatlar ise kelebekler, kuslar ve martilar icindir.”” **°

‘Esya’ hikadyesinde sevdigi adamla evlenip kendini evine, sanatina ve liiks bir
yasama adayan kahraman Hale esinin aralarindaki sevginin azaldig: diislincesiyle onu
terk etmesi tizerine biiyiik bir bosluk ve pismanlik yasar. Caresizdir ve bu soruna nasil

bir ¢6ziim bulacagini bilemez.

225 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, S. 20.
226 Nasrullah, a.g.e., s. 20 — 21.
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Sonu¢ olarak Imili Nasrullah’in hikdyelerinde kadin kirsal kesimdeki
kadinlardan sehirdeki kadinlara, egitimli olanlarindan imkansizliklar i¢inde egitimsiz
kalmis kahramanlara, aski yasayabilmislerden hayatini etrafina oriilmiis duvarlarin
arasinda gecirmeye mahkiim edenlerden miicadelesinde yilmamis kadinlara kadar genis

bir yelpaze i¢inde yansitilmistir.

Kadin kahramanlart meslekleri agisindan degerlendirdigimizde; yazarlik
cogunlukta olmak iizere Ogretmen, akademisyen, ressam ve gazeteciler karsimiza
cikmaktadir. Ozellikle ‘Unutulan Kagitlar’ gibi biyografik o6zellikler gdsteren
hikayelerinde Imili Nasrullah yazarligim, yasadiklar kesitlerle okuyucuya aktarmistir.
Koy mekanli hikayelerinde eslerine yardimci olan ya da tek basina hayatla miicadele

etmis ciftci kadinlar da yer almaktadir.

2.3.4. Erkek Kahramanlar

Imili Nasrullah’in hikayelerinde erkekler sahis kadrosunda baskahraman olarak
pek fazla yer almazlar. Kadinlara 6zel bir 6nem veren imili Nasrullah’in hikayelerinde
erkekler siklikla yardimci karakter olarak bulunurken ¢ogu hikayelerde geleneklerin
baskisini eslerine ve kizlarina uygulayan babalar, sevgisinde sadakatsiz esler, sdziinde
durmayan sevgililer olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Baz1 hikayelerde ise vefakar baba ya

da vatanina hasret kalmig karakterler olarak da yer almaktadir.

Nasrullah hikayelerinde erkek kahramanlarin fiziksel o&zelliklerini kadin
kahramanlarin fiziksel o©zellikleri gibi ¢ok fazla dile getirmemistir. Genellikle

kahramanlarin duygu ve diisiincelerine yer vermistir.

‘Senderus Dagr’ hikayesinin kahramani1 Samir kii¢iik yasta yurt disina gitmistir.
Orada bir maden ocaginda g¢alisan Samir memleket hasreti ¢eken bir kahramandir.
Calistigt maden ocagindaki degerli taslarin ¢ocuklugunda tirmandigir kdoyiindeki
Senderus daginda bulunan taslarla ayni oldugunu fark eder. Ulkesine déniip bu degerli
madeni iilkesine kazandirarak vatanini terk etmenin vermis oldugu vicdan azabindan

kurtulacagini diisiiniir.

‘Raziye’ hikayesinde kizinin egitim gérmesine karsi ¢ikan babanin yani sira her

giin Raziye’yi doverek odasina kilitleyen, ona hapis hayati yasatan abi yer almaktadir.
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Raziye’nin abisi ve babasi onun 6gretmeni ile ask yasadigi iddiasiyla onun toreye

kurban gitmesine razi olmuslardir.

‘Goz Hekimi’ hikayesinde yillar boyunca kendisine hizmette kusur etmemis
esini gecirdigi goz ameliyatinin ardindan gozleri gormeye baslayinca istemeyen ve geng
bir bayanla evlenen sadakatsiz yasli bir erkek kahraman yer almaktadir. Basarili bir goz
ameliyatinin ardindan aynanin karsisina gecip disten tirnaga kendine bakim yapan yash

adam yillarca kendine bakan yetmis yasindaki esini artik begenmez.

‘fddia’ hikdyesinin kahramani Lison yalmzhik c¢eken, cevresindekilerle
anlasamayan kiiciik bir karakterdir. Dogustan itibaren minik bir bedene sahip olmasinin
getirdigi dislanmalar ve zihnen etrafindakilerden dstiinliigii ona daima bir yalmzlik

yasatmistir.

‘Zeytin Ormanr’ hikayesinde gurbette olmasina ragmen iilkesindeymis gibi
yasamini siirdiirmeye calisan, iilkesinden uzakta zeytin ormanlar1 yetistiren erkek bir
kahraman yer almaktadir. Gurbette olusunu elestiren, vatanin terk edilmesine karsi olan
annesine ragmen iilkesine donmemis, zeytin agaclarina sevdiklerinin isimlerini vererek

hasretini yatigtirmaya caligmistir.

‘Tesadiif Kusu’ hikayesinde sevdigi kadin Nida ile evlenmek isterken annesinin
araya girmesiyle baska biri ile evlenen kahraman bu acidan dolay1r kendini affetmez,

askini unutamaz ve kendini vatanindan uzaklara Tamaya adasina siirgiin eder.

‘Diikkan Cocugu’ hikayesinde Nasrullah ilk defa hayatin omuzlarina yiikledigi
zorluklar1 agmada miicadele eden erkek bir kahramana yer vermistir. Babasinin ‘Giiven,
itaat ve zarafeti elinden birakma!’ nasihatine uyan geng erkek kahraman Beyrut’ta hayat
miicadelesi vermistir. Hem c¢alismig, hem de okumus olan geng, azmin Onemini

gostermistir.

2.4. Zaman

Anlatma esasina bagl eserlerde temel unsurlardan birisi de hi¢c kuskusuz
‘zaman’dir. ‘‘Zaman kavrami, insan zihnini en fazla mesgul etmis kavramlardan biri,
belki de en dnemlisidir. Bu kavram sadece felsefenin degil, ayn1 zamanda, matematik

ile fizigin, hatta bilimsel gelismelere paralel olarak diger birgok disiplinin giindeminde
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yer almig, her disiplini kendi bakis agisindan degerlendirilmistir. Ancak biitiin izah ve
yorum ¢abalarina ragmen, zaman kavrami ‘tanimlanmasi en zor kavram’ olarak kabul

edilmistir.”’?*’

Zaman Nasrullah’in hikayelerinde tizerinde durulmasi gercken bir kavramdir.
Cevresine sosyal gercekei bakis acgisiyla yaklasan yazar, toplumun iginde bulundugu

durumu kahramanlar1 {izerinden okuyucuya sunmustur.

Imili Nasrullah kisa hikayelerinde zaman olgusunu oldukca dikkatli bir sekilde
kullanmistir. Hikdyelerinde zamani yeniden kurarak canlilik katmakta ve okuyucunun
hikaye zamanini fark etmesine kolaylik saglamaktadir. Bazi hikayelerinde olaylar bir
zaman diliminde serit gibi akmaktayken bazilarinda ise zamani geriye dondiirerek

hatiralar film seridi gibi ilerlemekte, zamansal kirilmalar yaganmaktadir.

Edebi eserlerde, anlaticinin durumuna gore zaman g¢ok boyutlu bir sekilde

kendini gosterir.”?® Anlatma esasma bagli edebi metinlerde zaman ii¢ ayr1 boyutta

incelenebilir?®:

1- Vak’a zamani
2- Yazma zamani

3- Okuma zamani

2.4.1.Vak’a Zaman

““Roman ve hikayedeki olaylarin veya olay Orgiisiiniin i¢inde yasandig
zamandir.”’?° Vak’a zamam hikayelerde bazen bir tarih diliminden baglayip kronolojik
bir sekilde devam ederken, bazen de zaman biitiinliigiinii kaybederek bazi anlatim

tekniklerinin kullanilmasiyla kirtlmalara ugrar ve akronik (diizensiz) olarak devam eder.

Imili Nasrullah’in kisa hikayelerini bu agidan degerlendirdigimizde; akronolojik

hikayelerin daha fazla yer aldigin1 goriiriz. Ciinkii hikayelerinde hikaye kisisini

227 Tekin, a.g.e., s. 107.

228 Veysel Sahin, Tahsin Yiicel'in Oykiileri Uzerine Bir Inceleme (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi),
Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Elaz1g, 2006, s.178.

229 Aktas, a.g.e., s. 116.

20 Cetisli, a.g.e., s. 27.

84



bulundugu bir andan ge¢mise ya da gelecege yolculuk yaptirarak kahramanlarinin zihin
devinimlerini belirtme, oldugu gibi ortaya dokme amacindadir ve bu sebeple de, zaman
atlamali hikayelere daha fazla yer vermektedir. Ozellikle geriye déniis teknigi

kullanarak olaylarin yasandig1 gegmis zamana gecis yapmaktadir.

Hikayelerde gecen zamani mevsim acisindan degerlendirildiginde Imili

Nasrullah’in kisa hikayelerinde dért mevsimi de kullandigi goriilmektedir.

Siyah ve Beyaz koleksiyonunda yer verdigi ‘Eskimo 1° ve °‘Eskimo 2’
hikdayelerinde kutuplardaki mevsim sartlar1 ile ilgili gozlemlerini aktarirken,
Unutulmus Kagitlar koleksiyonunda Kanada’nin iklimini ayrintili bir bi¢imde
anlatmaktadir. Yine Cingene Geceler koleksiyonunda kitabin adini tagiyan hikayede
Cevra koyliniin sicak yaz iklimi tasvirine yer verilmistir. ‘Yaz Riizgar®’ hikayesinde ise

mevsim hakkinda bilgi verirken su ifadeleri kullanmaktadir:

“Yaz riizgar koyiimiizii Eyliil ayinin sonlarinda terk etti ve sonbahar basladi.
Eyliil kuslarimin  géogiiyle sonbahar geliyor. Geriye ¢iftcilerin  Maksin hakkindaki
diistinceleri kaliyor:

- Kalbimize huzur ekti ve gitti. Hayallerimizi uyandirdi. 231

2.4.1.1. Kronolojik Zamanl1 Hikayeler

Imili Nasrullah genel olarak hikayelerinde kahramanlarin psikolojik durumlarini
onemsemekte, olaylardan  ziyade  kahramanlarin  olaydan  etkilenmelerine
yogunlagmaktadir. Kisilerin psikolojilerinin hikayeye yansimasi, zamani gercek bir
isleyisin digina tasimaktadir. Nasrullah’in kisa hikayelerinde kahramanlarin psikolojik
durumlarina c¢okca yer vermesi hikdyelerinde akronolojik zamanin daha ¢ok
kullanildigin1 gostermektedir. Ancak olaylarin belli bir seyri takip eden, kahramanin
yasadig1 olaylarda geriye ya da ileriye sigrama yapmayan, diisiinceden ¢ok vak’aya

agirlik veren kronolojik hikayeler de yok degildir.

231 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, s. 192.
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Pinar koleksiyonunda yer alan “Kiiciik Riiya’ hikayesinde kahraman Reca’nin
basindan gegen olaylar birbiri ardina gelmekte ve belirli bir sira takip edilerek ortaya

konmaktadir.

17 Hikdyede Kadin koleksiyonunda yer alan ‘Tesadiif Kusu’ hikdyesinde
yazarin hava alanina gelmesi, ugaga binmesi, aktarma yapacagi sirada yasadigi olaylar
belli bir sira halinde gerceklesmektedir. Aktarma yapmak i¢in geldigi hava alaninda
yasadigi ucak krizinin ardindan Tamaya adasindan gemiye binmesi ve gemide Liibnanl
bir kaptan ile karsilasmasi anlatici yazar tarafindan olay aninda okuyucuyu orada

hissettirir sekilde belli bir kronolojik sirayla aktarilmaktadir.

2.4.1.2. Akronolojik Zamanl Hikayeler

Imili Nasrullah’in bazi hikdyelerinin olay orgiisiinii akronik (diizensiz) ve es
zamanl bir sekilde kurar. Biitiin kisa hikayelerinde zaman; kirilmalar yaparak, anlatim
zamanindan olay zamanina bir doniis 6zelligi gosterir. Hikayedeki olaylar geriye doniik
sigramalar yaparak olayin gerceklestigi zamana donmektedir ve bdylece yazar gegmise
daha c¢ok dikkat cekmektedir. Yazar bu asamada ‘geriye doniis’, ‘hatirlama’ ya da ‘i¢

monolog’ yoluyla zaman aras1 gegisler yapmaktadir.

Bazi hikayelerinde anlatma zamani ile vak’a zamani tamamen ayriyken,
bazilarinda anlatma zamanindan gec¢mislere yolculuklar yaparak zamanin biitiinligi
kirnlir. Hikayelerde zaman ge¢mis, simdiki zaman ve gelecek arasinda gidip

gelmektedir.

Imili Nasrullah’in inceledigimiz 9 kisa hikaye koleksiyonunda yer alan 154
kisa hikayenin anlatma zamani ile olay zamaninin farkli oldugu 95, anlatma zamani ile

olay zamaninin i¢ i¢e oldugu 59 kisa hikaye tespit edilmistir.

Zaman agisindan incelemede Unutulmus Kagitlar koleksiyonu ayri olarak ele
alinmistir. Clinkii Unutulmus Kéagitlar koleksiyonunda yazar Kanada’nin tanitiminm
yapmis ve oradaki gozlemlerini okuyucuya aktarmistir. Bu Kitapta hikayelestirerek
aktardig1 ti¢ oykii bulunmakta ve bunlardan ‘Giizel Riiya’, ‘Cocuk ve Mart1’ anlatma
zamani ile olay zamani farkli olan metinler iken, ‘Cocuk ve Gokkusagr’ ise anlatma

zamani ile olay zamani ayni1 olan kisa hikayedir.
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2.4.1.2.1. Anlatma Zamant ile Olay Zamaninin Farkli Oldugu Hikayeler

Anlatma zamani ile vak’a zamaninin farkli oldugu hikayeler zamansal
kirilmalarin en fazla oldugu hikayelerdir. Nasrullah’in hikayelerinde anlatici ile vak’a
zamani arasindaki iligki, anlaticinin olayr geriye ve ileriye hareket ettirmesiyle anlatma

zamani ve olay zamaninin arasindaki farki belirginlestirmesiyle ortaya cikar.

‘Cingene Geceler’ hikdyesinde anlatict kahraman, ¢ocuklugunun gectigi koyii
ile ilgili hikayeleri merak eder ve yasl bir bayandan kdyii ve kdyiine gelen ¢ingeneler
ile ilgili hikdyeyi anlatmasini ister. Yagli bayanin hikdyeyi anlatmaya baslamasiyla

zaman gegmise doner:

“Bu olay sizler hatta ben bile dogmadan once ge¢mistir. Hatta atalarimiz bu
topraklara ayak basmadan once gergeklegmis.

Nice zaman once bir grup ¢ingene dogu tepelerinin eteklerindeki diiz araziye

ulasmisty...”’ 232

‘E-mail’ hikayesinde anlatict kahramanin tip egitimi almak i¢in yurt digina
giden, onu beklemesini sdyleyen ve geri donecegini vadeden, ancak sonra orada baska

birisiyle evlenen nisanlisi ile yillar sonra yazigmasi ele alinmstir.

— “‘Birka¢ yil sonra donerim demistin bana. Gelisini nasil bekledigimi

gormemek i¢in gecenin karanliginda séylemistin...
- Birkag y1l...
Giinler, yillar Qecti, zaman otuz yila vardi, hizla gegti...

Evet, tam otuz yil! Tami tamina otuz yil! Cevre’'de dedikleri gibi hiikiimet
kuruldu, savas ¢ikti, yanginlar ¢ikti... Bir¢ok olay oldu.

Bu swrada nesiller biiyiidii, kuslar go¢ etti, kirlangi¢lar yuvalarini kurmak igin

Otuz defu go ettiler ama sen donmedin..." >

232 Nasrullah, el-Leydli’I-Gaceriyye, s. 53.
2% Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 41.
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‘Ses ve Yankr’da ise lokantada gordiiglii garsonu yillar once asik oldugu
Ridvan’a benzeten Suat ‘Bir insan baska birine bu kadar m1 benzer? diye diisiinerek

hatiralara dalar ve lokantada yasadigi hayali yolculugu okuyucusuna aktarir.

‘Hatirada Kalan’ hikayesinde yillar once sevdigi ile meslegi arasinda se¢im
yapmak zorunda kalan anlatict kahraman yillar sonra sevdigi kisiyi gorlince

yasadiklarini hatirlar ve gegmise donerek yasananlari okuyucuya aktarir:

“Gengligimizin baharindaydik. Sen koyiin elmasi, ben ise segkin bir ailenin
stmarik ogluydum... Okul yillaruim beni evimden ve koyiimden uzaklastirmisti. Bir yaz
tatilinde kéye dondiigiimde bahara ve isiga yonelmis nemli bir giilii; seni gordiim.
Anneme seni sordum. Senden kisaca bahsetti. Ancak annem iinlii bir avukat olmami

istiyordu...’ 234

‘Ekmek Kirmtisi’ hikdyesinde akrabasini ziyarete giden anlatici yazar
akrabasmin yillar Once askerlik zamaninda yasadigi bir olayr okuyucusuna
aktarmaktadir. Akrabasi ona yazar oldugu igin bu hikayesini anlatmak istedigini belirtir

ve yillar 6ncesine donerek o giinlerde yasadiklarini aktarir.

17 Hikayede Kadin koleksiyonunda yer alan ‘Muhtesem Hayaller Yolu’ kisa
hikayesinde anlatici kahraman Leyla ile arkadasi Necla ¢ocukluk yillarinda okulda
yasadiklar1 hatiralarin1 yad etmektedirler;

“Hatirliyor musun Necla! Beyaz kagida ¢izgiler ¢izmis ve soyle demistik:
‘Bu yol diger diinyaya varir mi?’

O giinlerde sinifta ogretmen bize arkasimi dondiigiinde c¢izgiler ve renkli
kalemlerle oyun oynardik. Ve bir giin égretmenimiz bizim oyuna daldigimiz bir anda
bize dondii ve sag eliyle kara tahtada yazili olanlart sol eliyle de bizi isaret ederek;

Leyla ve Necla! Neden oyun oynuyorsunuz? Dersi takip edin, aksi takdirde
55235

23 Nasrullah, el-Yenbii’, s. 40.
235 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, S. 81.
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2.4.1.2.2. Anlatma Zamani ile Vak’a Zamaninin I¢ Ice Oldugu Hikayeler

Anlatma zamani ile vak’a zamaninin i¢ i¢e oldugu hikayeler; hikayenin
anlatildig1 zaman ile olay zamani arasinda bir bagin bulundugu hikayelerdir. Hikayenin
genel yapisimi belirtmek i¢in gegmiste kalan veya dnceden yasanilmis anlar, olaylarin

anlatilma zamaninda i¢ ice verilerek okuyucu ile yiiz yiize getirilir.

Anlatma zamani ile olay zamanmin i¢ i¢ce oldugu ‘Masumiyetin Belgesi’

hikayesinde anlatic1 kahraman okuyucuyu o ana gotiirmektedir:
“Gozlerimi gozlerine dikiyorum.

Kendi kendime: Iste Handn! Degismemis. On alti yasindan beri hi¢ deSismemis;

bakislari samimi, sozleri, davranmislar: ve goriiniisii sade.

Kendi kendime soruyorum,; zaman izlerini bu mermerden insanlarin tizerine
koymuyor mu?

Ve simdi o oniimde, onceden anlagtigimiz Qibi. 1236

‘Kelebek’ hikayesinde yazar Beyrut’un Agustos giinesine karsi sahilde uzanan
kahramanin gilines 1sinlarinin viicuduna temas etmesiyle bastirilmis duygularinin

ozgirliigiine kavusmasini sorgulamaktadir.
“Kollarmmi kusu taklit edercesine hareket ettirdi.

Ne kadar da agir! Yer kollarini ¢ekiyor. Yercekimi kollarini etkiliyor, kollari

viicuduyla yapisik ve o ise u¢tugunu hayal ediyor.
Neden uguyor?
Diistindii:

-Bu bir ¢ocukluk hayalidir. Simdi beni yeryiiziiniin kucagi, kumlar kefenliyor.

e . 237
Kum taneleri agir zincirleri uzatiyor ve viicudunu sariyor...""

2% Nasrullah, Mahattatu r-Rahil, s. 1.
237 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, S. 34.
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2.4.2. Yazma Zamani

Imili Nasrullah’in hikayelerinde genellikle zaman1 yansitmak icin zamanla ilgili
sozclkler metin igerisinde tekrarlanmakta ve boylece okuyucunun hangi zaman

diliminde bulundugunu rahatga tespit etmesi saglanmaktadir.

‘Pinar’ ve ‘17 Hikdyede Kadin® koleksiyonlarinda ise her kisa hikdyenin
sonunda hikayenin yazildig: tarihi belirtmistir. Bu tarihlerden yola ¢ikarak ‘Pinar’
koleksiyonunda yer alan hikayelerin 1961-1975 tarihleri arasinda yazildigimi, €17
Hikdyede Kadin® koleksiyonundaki hikayelerin ise 1979-1981 yillar1 arasinda yazildigi

anlasilmaktadir.

Hikayelerinde yazma zamanmm belirtirken Liibnan i¢c savasi ve Israil
saldirilarinin gerceklestigi yillar1 ve sonrasini, savaslarin Liibnan’da olusturdugu sartlar

hikayelerinde hissettirdigini sdylememiz gerekir.

Yolcu Istasyonlar: kitabinda gecen ‘Bu Cighk Karanhktan’ hikayesinde ise
hikayenin tarihini giris kisminda vermektedir:

“Bu hikdyenin tarihi 21 Kasim 1985 dir. Onu siginakta yazdim. 1238

Giinliik Ekmegimiz kitabindaki ‘Kursun Oykii Yaziyor’ hikdyesinde 20-23
Kasim 1986 tarihinden yine ayni kitapta yer alan ‘Mutlu Diinya’ hikayesinde ise 5
Ocak 1986 tarihinden bahsedilmektedir. ‘Perde’ hikayesine ise:

“Bu hikdyeyi yirmi yul énce yazmaya basladigimi hatirliyorum 17239 diyerek giris

yapilirken hikayenin sonunda ise 1986 tarihi yer almaktadir.

“Imili Nasrullah bize 1950’lerin 1960’larmn Beyrut’unun siyasi, sosyal, fikri
akimlarinin  ve ideolojilerinin  nabzini aktarmamaktadir. Arap diinyast ya da
ilkelerindeki biiyiik problemlere yaklasmamis, kitaplarin1 koylerdeki siradan insanlarin
sorunlarinin ¢oziimlerine ayirmistir. Kdyde hayati kisitlanan kadinlarin ve diger
insanlarin hayatlarina yogunlagsmistir. Ancak sosyal gercekei tavr ile savag donemlerini

bireyin lizerindeki etkilere baglayarak eserlerine yansitmistir.

2% Nasrullah, Mahattatu 'r-Rahil, s. 300.
239 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s. 177.
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Bunlara ek olarak yazdigi zaman ile i¢inde bulundugu zamandan ayrilir,
gecmisine gider, yasadigi gerceklerden ayrilmadan yazar. Eger mazisinden ayrilirsa onu

hatirlar, 6zler, ona hiikkmettigini diisiiniir ve ge¢misin iplerinden tutar.’ 240

Imili Nasrullah’mn 1960’1 baslarindan 2005’lere kadar cok uzun bir déneme
yayilan kisa hikayeleri genel olarak Arap toplumunda 6zelde ise Liibnan’da degisen

insan manzaralarini ve hayat tarzlarini gostermemesi bakimimdan 6nemlidir.

2.4.3. Okuma Zamani

““‘Okuma zamani1 her okuyucunun adi gegen eseri okumak {izere ele aldig1 zaman
dilimini ifadede kullanilir.”’?** <“Okuma zamani okuyucudan okuyucuya degisir, daha

yerinde bir ifade ile okuma islemine bagli saat ve takvimle 6lciilebilen zamandur.”>%*?

Imili Nasrullah’in eserlerini yazma ve yayinlama siireclerinde Arap toplumunda
biiyiikk gelismeler olmustur. O bu siiregte yazdigi hikayelerinde icinde bulundugu
donemin gergek¢i deneyimlerini aktarmistir. Eserleri yazdigi donemin toplumsal
gerceklerine 151k tutmakta, okuyucuya o donemin sosyal yapisi hakkinda bilgi
vermektedir. Okuma zamani agisindan degerlendirdigimizde onun ele aldigi savas,
kadin, go¢ ve Ozgiirlik temalar1 glinlimiizde farkli boyutlarda da olsa devamlilik arz
etmektedir. Ancak Nasrullah’in bazi1 savas Oncesi zamanlarda geleneksel yapiyi
irdeleyen hikayeleri bize biraz uzak gelebilir.

Ciinkii gliniimlizde yasam sartlar1 daha farkli olmakla beraber, 6zellikle kadin
profilinde biiyilik bir degisim yaganmistir. Artik kadinlar daha fazla egitim alip ¢alisma

hayatinda yer alarak belli bir mesafe kat etmislerdir.

20 Cum’a, a.g.e., s. 23.
21 Aktas, a.g.e., s. 116.
2 Aktas, a.g.e., s. 107.
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2.5. Mekan

Mekana dayali anlatim tarzinda hikdyenin ger¢ege yakin olmasini saglayan en
onemli unsur mekandir. Bu sebeple Imili Nasrullah’in hikdyelerinde mekan tasvirleri
onemli bir yer tutmaktadir. Roman ve hikayelerde mekan unsuru en genis anlamda
‘olaylarin cereyan ettigi ¢evreyi tanimak’, ‘hikdye ve roman kahramanlarini ¢izmek’,
‘toplumu yansitmak’ ve ‘atmosfer yaratmak’ gibi islevlerde kullamlir.*®

‘““Mekan; -en basit haliyle- eserde yasanip anlatilan olaylarin sahnesidir.”’***

““Vak’anin mabhiyeti, ¢ok defa mekan tasvirlerine ayrilan satirlarda sezdirilir. Bu
bakimdan mekéan tasvirlerinin sinemada film baslamadan once masikiye benzer bir

fonksiyonu vardir.”*?*°

Imili Nasrullah kisa hikayelerinde mekana verdigi énemi hikayelerindeki kapali-
dar, agik-genis ve ttopik mekanlar1 anlatimindaki basarisiyla, okuyucuyu etkisi altina
alistyla ve gergekgiligi ile en iyi sekilde kanitlamaktadir. Eserlerinde mekan olarak
Liibnan’a 6zellikle de Beyrut’a yer veren yazar Beyrut i¢in: ‘‘Yazabildigim tek yer!”’

ifadesini kullanir.?*®

Imili Nasrullah’in inceledigimiz kisa hikdyelerinde agirhikli olarak acik-genis
mekana yer vermis, kahramanlarina kagis noktasi olarak da hayali mekanlar yaratmistir.
Buna ek olarak yazar hikayelerinde yer alan mekanlarda insan iliskisini de goz oniinde
bulundurmus, mekan—insan arasindaki baglantiyr korumadaki basarisini da ortaya

koymustur.

Nasrullah, genellikle hikayelerinde birden fazla mekan kullanmistir. Ornegin
Giinliitk Ekmegimiz koleksiyonundaki ‘Perde’ hikayesinde anlatici yazar bu hikayeyi
yazmak icin ¢aligma odasina gecisini ve hikayeyi yazarken perdelerin riizgarla nasil
hareketlendigini anlatmigtir. Bunun akabinde hikayesinde c¢ocuklugunda arkadasinin

evinde yasadigi bir olayr aktarmis, evlerindeki gizli bolmeyi tasvir etmistir. Farkli

3 Tekin, a.g.e., s. 129.

244 Cetisli, a.g.e., 5. 28.

5 Aktas, a.g.e., . 128.

8 Margot Badran-Miriam Cooke, Openin The Gates — A Centruy of Arab Feminist Writing, Virago
Press, London, 1990, s. 144.
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mekanlara gecis yapilan hikayelere bir bagka 6rnek ise Siyah ve Beyaz koleksiyonunda
yer alan “Nil ve Uzerinde Gezi... Kesik Fotograflar’ hikayesidir.

Evindeki fotograflarimi ne yapacagini, nereye koyacagini sorgulayan anlatici
kahraman, fotograflara bakmaya dalar ve Misir’a yaptigi gezide gittigi mekanlar1 ve o

mekanlarda yasadiklarini okuyucuya aktarmaya baslar. Mekanlarin tasvirlerini yapar.?*’

2.5.1. Kapali1 — Dar Mekan

Kurgulanan eserin bir olay etrafinda, bir yerde ge¢gmesi okuyucunun aradigi en

onemli unsurlardan birisidir.

Nasrullah’in hikayelerinde bazi kapali-dar mekéanlar kahramanlarin ruhi
durumlarini ifade eder. ‘Inci’ hikAyesinde kahraman kendini begenmeyen, mutsuz bir
karakterdir. Odasinda mutsuz bir sekilde aynanin karsisina gecerek aynaya ondan baska

giizel olup olmadigini sorar.?*®

““Kapali mekanlar daha ¢ok ruh Ozlimlemelerine zemin hazirlarken agik
mekanlar daha ziyade aksiyonu gerektiren yerler olarak 6ne cikar.”’®*® ‘Pencere’
hikdyesinde kahraman kiz, savas nedeniyle barmmakta olduklar1 siginakta duvara
yaptig1 resim ile mutsuzluk kaynagi gordiigii mekami kendisine ve ailesine umut

A . e 2
vadeden mekana ¢evirmistir. >0

‘“Kapali-dar mekanli hikayelerde kahraman zamanla, mekanla ve mekanin
biitiin mesafeleriyle ¢atisan bir varliktir. Mekan onun karsisinda hayatin olumsuz
yonlerini temsil eder. Adeta kahramanlar1 tahakkiimii altina almis durumdadir. Onu

ezmektedir.”*?%

‘Paris Gecesi’ hikayesinde aradig1 Ozgiirliigii Paris’te bulacagini uman
kahraman, hikayenin sonunda elde ettigi 6zgiirliigli yasayamadigimi diisiinerek kendini
pencereleri kapali karanlik kii¢iik otel odasina hapseder. Otel odasi artik tim

karamsarlig1 ile ona hiikmetmektedir.

247 Nasrullah, Esved ve Ebyad, s. 70-75.

248 Nasrullah, el-Yenbi’, s. 45.

24 Ali fhsan Kolcu, Oykii Sanati, Salkimsogiit Yay., Ankara, 2005, s. 24.

20 Nasrullah, et-Tahiinetu d-Ddia, s. 245-246.

1 Ramazan Korkmaz, Sebahattin Ali Insan ve Eser, Y.K.Y, Istanbul, 1997, s. 170.
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‘Kimligi Belirsiz’ hikdyesinde mekanin soguklugu ve karamsarligi kahramanin
diisincelerine yansimaktadir. Arkadasinin cesedini bulmak i¢in morga giden kahraman

gozlemlerini okuyucuya asagidaki ifadelerle sunar:

“Kapi sismis g6z kapaklarimin agilist gibi agir agwr agiliyor. Oniimiize soguk ve

cesetlerle dolu oliim kokan bir salon ¢ikiyor.

Onlarin hepsi caddelerde kacarken vurulan ya da evlerinin yikintilari altinda
kalmis kurbanlardi ve onlar kesfedecek olant bekliyorlardi. Doniisleri geldikleri ilk yer
olan topragin bagrinaydi. Cavus beni en kisa yoldan yeni cesede ulastirdi: uzun ve

beyaz ortiiniin altina saklanmuis sismis bir cesede...’ 252

2.5.2. Agik — Genis Mekan

Imili Nasrullah’in hikayelerini agik mekan olarak degerlendirdigimizde;
cocukluk dénemini kirsal kesimde ve doga ile i¢ ige gegirmis, diger donemlerinde de
farkli iilkeleri ve o iilkelerin dogasini tanima firsati bulmus oldugunu sdyleyebiliriz.
Hikayelerinde koyii, dogayi, ozellikle zeytin tarlalarin1 ve iiziim bahgelerini tasvir
etmistir. Cigekleri 6zellikle de katirtirnagi, siklamen, yasemin, ¢am, kina agaglari,
kekiklerin kendisinde biraktigi etki, deniz, sahiller mekéan tasvirleri igerisinde insanla

iligkisine dayandirilarak verilmistir.

Nasrullah gittigi diger iilkelerin doga tasvirlerini de hikayelerine yansitmustir.
Eskimo 1 ve Eskimo 2 hikayelerinde Kuzey Kutbu, Kanada’da Prens Edward adasi,

Col hikayesinde ¢ol tasvirleri gibi mekan agisindan zengin bir igerik sunmustur.

Nasrullah’in kisa hikayelerinde genis mekan olarak en 6nemli unsur kdydiir. O
Liibnan koylerinin 6zelliklerini yansitmistir. K&ylii insanlarin vasiflarini, toplumsal
gercekliklerini hikdyelerinde tasvir etmistir. Koy toplumundaki insanlarin ¢ektiklerini

okuyucusuna aktarmstir.

““Nasrullah’in hikayelerinde koy; insanlarin acilarmi, bereketi ve iyilikleri

yasadig1 alandir. Nasrullah ile koyti arasinda hayati ve vicdani bir bag, ortaklik vardir. O

22 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s. 43.
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cocuklugunu ve gencliginin bir kismini kdyde gegirmistir ve sehre gitmesinden once

onun psikolojisinde kdyiin derin kokleri vardir.”*?*®

““Nasrullah’a gore yerylizliniin varligi, insanin ve hayvanin varligindan ayrilmaz
bir pargadir. Ciinkii yeryiizii insani bir siirdir ve kisinin dogasinda sinir yoktur. Cevra
yazarin koyldiir. Cevra’nin simurlari, gokyiizii ve uzakligt herhangi bir koyiin
gokyliziinden uzakligindan farkli degildir. Cevra mekansal bir biiyiikliiktiir. O Liibnanl
ciftcilerin hayat kaynagidir. Cevra orada yasayan insanlarin, nesillerin hayatlarini
sekillendirdigi alandir.””** Ancak bu zamansal bliytikliik igerisinde yazar kahramanlarin
hayatlarinda gergeklesen degisiklikleri ve gelisimlerin etkisiyle caligmalarinda kdyden
sehire, sehirden farkli {ilkelere gegisler yapmustir. Genel olarak sevdigi kisi ile
evlenemeyen, ancak hayat ile miicadelesini birakmak istemeyen kahramanlar mekansal
degisikligi yasamis ve hayatlarin1 koy disinda genellikle de Beyrut’ta ya da farkli
iilkelerde gecirmislerdir. Ornegin ‘Ses ve Yanki’da Ridvan ile evlenmesi engellenen

Suat, Beyrut’a gitmis ve orada {liniversite hocas1 olmustur.

Nasrullah’in bazi hikayelerinde sehir, gengler i¢in bir hayaldir. ““Ancak i¢
savasin olumsuz etkileri sebebiyle diger iilkelere gitmek zorunda kalanlar i¢in Beyrut ve
kdy bir 6zlem unsuru olmustur. Kahraman, eger sehirde ya da baska bir kdyde ise
genellikle koye dair hatiralar verilir. Hatiralar anlatilirken koy tasvirleri verilir ve

Nasrullah bu konuda oldukga basarilidir.”**®

Koye dair hatiralarin verildigi, mekan tasvirlerinin yapildig: drnek hikayelerden

birisi de Giinliik Ekmegimiz koleksiyonunda yer alan ‘Debba’ hikayesidir;

“Sonra o giin geldi. Birka¢ arkadasimla asmalar arasinda dolasmaya ¢ikmistim.
Bu ilk degildi. Aslinda bahgelere, asmalara, zeytin ve badem tarlalarina hiicuma
hazirlanmistik. Her mevsim oldugu gibi... Oralar bizim oyun alanlarimizdi. Orada

kuslar ve riizgdrla yarisirdik.’ 256

Mekani kahramanlarin ruhlarindan bir parga tasiyan bir unsur olarak goren yazar

yalmzlik, tek basina kalmiglik durumunu en giizel tasvir eden ¢ol ile simgelemistir.

23 A’id, a.g.e., s. 32 — 34.

>4 A’id, a.g.e., s. 101.

25 A’id, a.g.e., s. 49.

26 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s. 202.
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17 Hikdyede Kadin kitabinda yer alan ‘Col’ hikdyesinde birlikte yiiridigi
gruptan kaybolan kahramanin ¢6l gecesinde sessizligin kendisinde uyandirdigi hafifligi
ve yalnizlik duygularini tasvir etmektedir. Bu tasvirlerinde mekanin kosullar1 anlatimina

daha zenginlik katmustir.

Ayni sekilde mekanin kahraman psikolojisindeki etkisi Cingene Geceler
kitabindaki Han Carsis1 hikayesinde de okuyucuya hissettirilmektedir;

“Endiseyle ilerliyor. Bir maywn patlamasindan korkuyor. Bu topraklar mayinla

dosendi, bu Giineydeki bélge... Bu asi bos topraklar. 2257

Imili Nasrullah’m kisa hikdyelerinde mekanin insanla miinasebeti, kopmaz bir
bag halindedir. Bazi durumlarda kahramanlarin hikayelerdeki psikolojik yapilarina
paralel bir sekilde genisleyen mekéan, kahramanlarin bireysellesme ve gelismelerine
yardimcr konumdadir. Cevra es-Sindiyan’dan Beyrut’a gecis, ipek kozasindan hayatin
giizelliklerine, yasanabilirligine yonelme ve kozanin duvarlarini asabilme hikayelerdeki
belirgin degisiklikleri ifade etmektedir.

““Mekan unsurundan, kahramanin kimligi ile birlikte i¢inde yasanilan ortamin

55258

sosyokiiltiirel portresinin ¢izimi yoniinde de yararlanilir. Nasrullah’in Cingene

Geceler koleksiyonu bu agidan miistakil bir ¢aligmadir.

Yazarin ¢ocuklugunun gectigi kdyde yilin belli mevsimlerinde koylerine gelen
cingenelerin koy halki iizerindeki etkileri Nasrullah’in kisa hikayelerine konu olmustur.
Cingenelerin koye gelisi, onlarin yasam tarzlari, kdyliiler ile iletisimleri okuyucuya

aktarilmistir.

Imili Nasrullah’in hikdyelerinde deniz, mekansal agidan genis mekanlar
icerisinde yer almaktadir. Genis mekanlar, kahramanlarin daha 6zgiir olduklar
alanlardir. 17 Hikdyede Kadin Koleksiyonundaki ‘Kelebek’ hikayesinde Beyrut’ta
sahilde giinese kars1 uzanan kahraman, iliklerine kadar hissettigi sicaklik ve rahatlama
ile derin bir gafletten uyandigini ifade eder. O artik 6zgiir ve viicuduna hiikmedebilen

bir kisi oldugunu diisiiniir.

7 Nasrullah, el-Leydli’I-Gaceriyye, s. 129.
8 Tekin, a.g.e., s. 148.
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Nasrullah’in hikayelerinde mekan, tistlendigi gérev bakimindan ¢ok 6nemli bir
yere sahiptir. Hikdyelerde kahramanlarin ruhlarindan bir parga tasiyan mekan, adeta
hikayelerin oturdugu gosterisli bir meydan yerini andirmaktadir. Nasrullah, koy, schir
ve iilke licgeninde mekani kimi zaman yasanilmaz, huzursuz ve acimasiz bir ¢ehreye
biirlindiiriir. Bu genellikle savas temali hikayelerinde kendisini hissettirir. Kimi zaman
ise Ozgirliiklerin, heyecanlarin ve mutluluklarin yasandigi alanlar vardir. Koy
hatiralarinin  verildigi hikayelerde asmalarin, zeytin ve kina agaglarinin altlarinda,
tarlalardaki ¢ocukluk anilari, mekanin iizerine diisen gorevi yazarin ustalikla isledigi

goriilmektedir.

Nasrullah hikayelerinde insanlari gozlemleme mekant olarak en c¢ok
havaalanlarin1 kullanmistir. Havaalani1 farkli toplumlardan insanlar1 bir arada
gorebilecegimiz mekéanlar olmast hasebiyle Nasrullah’in ¢ogu hikdyesinde yer alir.
Omegin Giiney Riizgdrlar kitabinda ‘Gé¢ Eden Liibnanl’ hikayesinde su ifadeleri
kullanir:

“Gurbetgilerle yasadigim bazi hatiralari ya da havaalanlarinda incelediklerimi

sozlerime sahit olmast i¢in yayimlamaya ¢alisacagim. 259

Imili Nasrullah kisa hikayelerinde kahramanlarini ¢ok farkls iilkelere ve sehirlere
gotiirmekte ve kahramanlarin gittigi tilkelerin dogas1 hakkinda genis bilgi ve tasvirleri
hikayelerinde islemektedir. ‘Filipinlerden Kus’ hikdyesinde hizmet¢i kiz {ilkesi

hakkinda bilgiler vermektedir;
“Hanmimim sana tilkemden bahsedeyim,

Harika tilkemden... Sayis1 yedi bini gegen bir¢ok adasi olan denizi vardir ve
bunlardan sadece iki bininin adi bilinir... Biiyiik adanmin iizerinde vahsi ekvator
ormanlart yayumistir ve bu ormanlarda ¢ok cesitli hayvanlar, sevdigim maymunlar
vardir. Ancak ormanlarda en giizel olan ise agaglar: siisleyen ve ozgiirce ugan
kuslardir. Bizim binlerce ¢esit kusumuz vardir. Onlardan en meshurlart ‘kirlangi¢’ ve

‘Giines kusu’dur... 2,260

9 Nasrullah, Riyih Ceniibiyye, s. 70.
260 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, s. 114.
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Mekan incelemesi agisindan ele alindiginda {ilkelerin tanitilmas: hususunda
Unutulmusg Kagitlar koleksiyonu miistakil bir 0Ozellik sergilemektedir. Kitabin
tamaminda yer alan hikayelerde Kanada ve Kanada’nin cografi, iklimsel ve bolgesel

ozellikleri anlatilmaktadir.

2.5.3. Utopik Mekén

““Itibari eserdeki mekan; olay—insan ve zamanda oldugu gibi, yazar tarafindan
kurgulanmis olmanin itibariligine sahiptir. Se¢ilen mekanin muhayyel veya gercek
olmasi, bu gercegi degistirmez.”’?®" ““Mekanin illa ki gergek (bildik, tanidik) bir yer
olmasi gerekmez; olaylarin cereyan edecegi ¢evre, ‘hayali’ veya ‘iitopik’ (idealize

edilerek tasarlanmis) olabilir.” %2

Imili Nasrullah’mn hikayelerinde mekanin ruhu ile kahramanlarinin ruhu
arasindaki baglanti, hikayelerindeki degisim ve bilissel uyanma vb. hallerde kendini
aktif hale getiren bir yapidadir. Nasrullah’in hikayelerinde olusturdugu mekan iklimi
adeta gercegin ta kendisidir. Hikayelerindeki kahramanlar yazarin olusturdugu mekan
iklimi icerisinde bireysellesme siireglerini tamamladiklar1 gibi kimi zaman kaybolur,
kimi zaman da kagan ve kendi kurduklar1 mahzene siginan mekan evreninde yasarlar.
Nasrullah’in hikayelerinde kullandigi en belirgin hayali mekan ‘ipek kozasi’ dir. Koza,
kahramanlarin sigindig1 diissel bir mekandir. Kahramanlar icinde bulunduklari
mekandan kacarak diissel olarak yeni mekanlar yaratirlar. Kahramanlarin sigindigi,
kendini hapsettigi ya da igsel yolculuklar1 gerceklestirdikleri yer, hayal diinyas1 yazar
tarafindan ‘Ipek Kozasi’ olarak nitelendirilmektedir. Buna en giizel érnek ise yazarmn
yazma siireci ile ilgili bir aciklamasinda kendisinin ipek kozasina girisini asagidaki

cumlelerle ifade etmesidir:

Yazarken ‘‘sessizlik kozama giriyorum ve dis diinyaya kapilarimi kapatiyorum,

sufiler gibi bir hal aliyorum, yarattigim karakterle yasiyorum. Onlar1 kucakliyor onlarla

bir oluyorum’ 1263

21 Cetisli, a.g.e., 5. 29.

202 Tekin, a.g.e., s. 149.
263 < Abdulhamit Garbavi’, http://www.news.wata.cc/pdf.php?id=598, (27.08.2012).
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‘Rozina’da kahraman, askina ulagamamasi ile birlikte kozasina gekilir ve

mutsuz hayatina orada devam eder.

Nasrullah {itopik mekan olarak sadece ipek kozasini kullanmaz. Efsanevi
kahramanlarin yasadiklart mekanlar da hayali kurgularin iiriiniidiir; ‘Atlantis Kiz1’ ve
‘Andreomeda’ hikayelerinde kahramanlar hayali {ilkelerden gelmekte, gercek
mekanlarda gercek insanlarla konusmaktadir. Yazar ‘Atlantis Kizi® hikayesinde

kahramanin dilinden bu mekani tasvir etmektedir:

- Iste surada... Agaclarin baglar: suya degiyor, agaclarla birlikte binalarin

kubbeleri yiiziiyor gérmiiyor musun? Bak! ...
Baktim. Ama bir sey goremedim.
- Sehrin suyun altinda oldugunu mu kastediyorsun?
- Elbette! Onu duymadin mi? Adi Atlantis...
- Sana o diinyamin giizelligini nasil anlatayim...

Oraya baktiginda ormanlar, bahgeler, giizel kuslar, evcil hayvanlar, nehirler,
goller, yiiksek daglar, genis sahiller goriirsiin...

Onlarin araglart havayr giiriiltiiyle kirletmez, fabrikalar: dogal giizelliklere

264
zarar vermeden ¢alisir.’’

Nesneler ve canlilar, varilan ve arzulanan mekanin diliyle konusurlar.
Nasrullah’in ‘Zeytin Ormanr’ ve ‘Giiney Riizgarlar1’ hikdyelerinde arzulanan mekan,
yani vatan ¢ok uzaklardadir. ‘Zeytin Ormany’ hikayesinde arzulanan mekéan olan
kdyiine gidemeyen kahraman memleketinde yetisen zeytin agaglarini, yasadig: iilkede
yetistirmeye ¢alisarak arzulanan mekani bir nebze olsun yakinlastirmaya calismistir. Bu
sekilde Nasrullah hayali mekana hayal olan nesneyi ger¢ege dontistiirmekle gergeklik

katmistir.

264 Nasrullah, el-Leydli’I-Gaceriyye, s. 163-165.
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UCUNCU BOLUM

iMILI NASRULLAH’IN HiIKAYELERINDE DiL VE USLUP VE
ANLATIM TEKNIKLERI

1. DIL VE USLUP

““Dil bir ‘anlatim’ ve ‘iletisim’ aracidir. Destan, masal, hikdye ve roman gibi
anlattima dayali edebi tiirler, bu aragtan farkli diizeylerde ve farkli beklentilerle
yararlanirlar.”’?® <“Edebiyat bir dil sanatidir; dille yapilir. Onu, giizel sanatlarin diger

kollarindan farkli kilan en temel unsur, yegéane ifade vasitasi olan dildir.’ 266

Yazarlar, sairler edebi bir eseri ortaya ¢ikarirken anlatimi gergeklestirmek ve
anlatilanlart gergcek kilmak i¢in dilden faydalanirlar. Yazar veya sair giinlik hayatta

kullandig1 ‘anlatim’ ve ‘iletisim’ araci olan dili ustalikla isleyerek yeni bir boyuta tagir.

Uslup ise; “‘dilin mecazi giiciinii, renk ve eylem zenginligini, kisacasi dilin
anlatim dagarcigini kisisel beceriyle soze veya - 6zellikle — yaziya dokmek, dile canlilik
kazandirmak demektir. Temelde anonim bir karakter tasiyan dil, sanatkarin mizacindan,
diisiince ve felsefesinden gelen destekle dzellesir, iislup boyutu kazanir.”?®’ Serif Aktas
tislup i¢in; ‘“yazarin gizli ve sahsi mitolojisine uzanan kendi kendine yeten bir dildir’ 268

diyerek dilin yazar ile olan baglantisini ortaya koyar.

Imili Nasrullah’m {islup diinyasi, onun dili kullanma bigimine gdre ¢ok

zengindir. Uslubu ile ilgili kendisi su agiklamalarda bulunur:

“Calismalarim hayatima ve tecriibelerime benzer. Onlarin kokii ilk mekanin
derinliklerine uzanir, ancak onlar tecriibelerin ve miicadelelerin diinyasi ile baglantilidir.
Koy oradan gelir. Toplumumuzda kdy geleneklerin ve dilin korundugu, romanlarin
Olusmasinda miimtaz bir dayanak olan alandir. Caligmalarim hayatimin ve

tecriibelerimin driiniidiir. Onlar1 sahip oldugum dil ve islupla yazdim. Okuyucunun

%5 Tekin, a.g.e., s. 155.
26 Cetisli, a.g.e., 5. 34.
7 Tekin, a.g.e., s. 168.
28 Serif Aktas, Edebiyatta Uslup ve Problemleri, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 1986, s. 58.
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edebi, fikri ve egitim ag¢isindan aradigini yazilarimda bulmasi onun istedigine baghdir.
Ben edebiyati topluma bagli olarak yasayan canli bir varlik olarak kabul ederim.

Edebiyat sahibinin dili ve iislubuyla gelisir.”>%*

““Giinliik Liibnan iilke yasamindan zengin deneyimi olan Imili Nasrullah insan
gerceginin en mahrem bdlgesinin tim karigikliklarini tam olarak gozlemleme, arastirma
yetenegine sahiptir. Anlatimi temelde metinlerarasiligi, biling akisini, riiyalari,
sembolizmi igermektedir. Anlatiminda tam bir samimiyetle, gii¢lii dil ve derin psikoloji
aleminden gelen tanimlamalar1 ustaca kullanigiyla hatiralara dayandirdigindan dolayi

59270

Nasrullah, edebiyatta mitkemmel eserler yaratmistir. Bir dergi roportajinda yazarlig

ve islubu ile ilgili sdyle bir agiklamada bulunur:

““Yazarken simdiki zamanin etkilerinden, agirhigindan uzakta duygu ve dostluk
iislubuyla yaziyorum. Bu sozleri yazarin gecmis zamani (maziyi) simdiki zamana tercih
ettigini gosteriyor. Onun bu yonde gelismesine katkida bulunan sey ise etkili ve sasirtici
hatiralarinin olmasi ve duygusal tarzidir. Bu tarzi onu i¢e doniikliige yoneltmektedir. Bu
sebeple kahramanlarinin ¢ogu anlatici durumundadir. Ve yazarin kendisine yakin olan

zaman ve mekana bakisin1 yansitan sahsiyetler vardir.”>%"

Yazar kadin olmasi ve alanindaki tecriibeleri hasebiyle kelimelerini inci gibi
islemis, ruhunun derinliklerini yansitmigtir. Nasrullah ¢ogu hikayelerinde kimligini
yansitmis ve dile verdigi onemi okuyucuya tiim canliligi ile hissettirmistir. Eserleri
diger iilkelerde de okunmus, lise ve iiniversite ders kitaplarinda yer almis ve bu sayede

de calismalari derslere konu olan kadin Arap edebiyatcilar arasinda yer almlstll‘.272

Nasrullah hikayelerinde net ve herkes tarafindan anlasilabilecek fasih Arapgayi

kullanmistir. Eserlerini kendi dilinde yazma konusunda ‘Ben ana dilimde yazmada

5273

israrctyim. Ciinkii bu yazilarim benim insanlarim ve ulusumla ilgilidir’*™ ifadesinde

bulunur.

269 < Abdulhamit Garbavi’, http://www.news.wata.cc/pdf.php?id=598 , (27.08.2012).

20 Hamdi Sakkut, The Arabic Novel — Bibliography and Critical Introduction 1865-1995, The American
Universty Press, Cairo, 2000, c. 1., s. 63.

I Cum’a, a.g.e., s. 24.

272 http://www.mnaabr.com/vb/showthread.php?p=120063 . (29.05.2012)

2" Hania, Jurdak, Emily Nasrallah Novalist, Labenese American University (LAU) Magazine&Alumni
Bulletin, Volume. 10, Beyrut, 2008, s. 51.
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Ancak hikayelerinin ¢ok az kisminda da olsa karakterlerinde yansitmak istedigi
kiiltiir diizeyini g6z oniinde bulundurarak halk dilini kullanmak suretiyle anlatimina
canlilik katacak diyaloglara yer vermistir. Ancak kullandig1 bu diyaloglarda kelimelerin

anlasilir ve sik kullanilan kelimeler olmasina dikkat etmistir.

Mesela, ‘Raziye’ hikayesinde yazar ile hikdye kahramani kdylii Raziye arasinda

gecen bir diyalogda halk dilinden ifadelere yer verilmistir;
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- ““ Mansur sana ne yapti?
e Benidovdii...
- Peki ya sen, seni dovmesine sebep olacak bir sey mi yaptin?

e Hayir, asla hanimim. O beni odaya hapseder ve kapiyt kapatip ¢ikar... Ah...

Isinden doniinceye kadar beni dar bir odada hapseder... Beni dovmeye
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baslar ve bana kimlerle konustugumu sorar. Ben ise ne bir insan goriiriim ne

de konusabilirim.

- Bu konuyu neden hemen babana sikdayet etmedin? diye sordum. Hemen

cevapladi:

e Bana inanmaz. Erkek c¢ocugun yalan soylemesi ve kiz ¢ocugun dogru

soylemesi miimkiin mii? Ve tabi Mansur benden biiyiik.

- Abin Mansur ile nasil goriigebilirim? Babasini ziyaret eder mi? Sehre iner
mi?

e Ara sira ziyaret eder... Ama senden rica ediyorum ne ona ne de babama

konustuklarimizdan bir kelime bile bahsetme...

- Ama sana yardim etmek istiyorum. Soyle bana sana nasil yardimci

olabilirim?

e Beni yaminda ¢alistir. Babam Mansur’a bu iyi bir bayan, Raziye onun
yaninda onun kizit gibi oluyor, dedi.
- Ama bu imkdnsiz bir sey Raziye! Imkansiz. »274

‘Yalmiz Sindiyan’ hikayesinde gegen diyaloglarda da halk dilinden ifadelere yer

verilmistir:
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“60’larin basinda ilk defa televizyon izleyen biiyiik annemi hatirladim.

Bir giin bana endiseli bir sekilde sordu:

2" Nasrullah, Mahattatu 'r-Rahil, s. 257.
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- Sandiktan ¢ikan sey ne? Cin mi? Seytan mi? dedi ve giildii. O zeki ve bilgeydi.
Elbette gordiiklerinin ne oldugunu biliyordu. Ne bir cin ne de seytan icadiydi. Bilakis
bizim gibi insanlarin yaptigi bir seydi.:

- Ancak o giinlerdi kizim. ‘Cok yasa ¢ok gor’ dedi’ ™

Nasrullah hikayelerinde kullandigi dilin sade olmasina 6zen gosterirken;
ozellikle psikolojik durum ¢oziimlemelerinde uzun ciimlelere bagvurmaktadir.
““Nasrullah’in hikayelerinde duygular ve psikolojik durum zitliklar1 onun derin
anlayisiyla karakterize edilir. Bu anlayisla yazdig1 yazilarindaki 6zgiinliik titiz, diirtist

tanimlamalar ve giiclii siir dili ile birlesir.”*?"

Calismalarinda yaptig1 ciimle seciminde
ciimlenin igeriginde anlatilan konunun &zenle secildigi goriilmektedir. Ornegin tasvir
iceren climleler uzayip bol sifat igerirken, bazi ciimlelerde konusma dili agirlikli olup
olay aktarimi oldugu ve dolayisiyla da akiciligi saglamak i¢in kisa ciimlelerin

kullanildig1 goriilmektedir.

“Onu selamlayarak yaklastiginda iki ellerini de uzatti. Bu Beyrut tur. Oyle ki...
Magrur, efsanevi, ¢cok giizel ve eglenceli bir kadindir Beyrut...

Bukleli sallart dik omuzlarina salindigini, hatta ayaklarina dogru siiziildiigiinii
gordii. Fildisi gibi boynunda, kulaklarinda, kollarinda asili yakut ve ziimriitlerle

stislenmig altindan gerdanliklarim, kiipelerini ve bileziklerini gordii.
Gozlerinde kadina ait olan ve oyle de kalacak olan derin sevgiyi gordii...

Beyrut onu kucagina aldi, onun ikinci annesi oldu. Kollarimi ona merhametle
acti ve bagrina basti.

Beyrut! Tath, samimi, seckin kadin. Beyrut onu denizde karsiladi, bukleli salini

. . 277
omuzlarina orttii...""

Imili Nasrullah hikayelerinde Arapca deyim ve atasdzlerine oldukga ok yer
vermigtir. ‘‘Calismalarinda hala yash koyliilerin kullandig1 atasézleri ve metaforlar
kullanarak bu orijinal dille oynamay1 sevmistir. Bu ozelligiyle de Nasrullah Liibnan

yerel kiiltiiriiniin koruyucusu haline gelmistir. Ciinkii o, televizyon ve internetin bu

2’5 Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 170.
276 Sakkut, a.g.e., s. 61.
21" Nasrullah, Mahattatu r-Rahil, s. 288 — 289.
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sonsuza dek yok olmak iizere olan orijinal dili ve kiltiri tehdit ettigini

diisiinmektedir.”>%"

Omegin ‘Kayip Degirmen’ hikayesinde ‘Evdeki hesap carsiya uymadr’
atasoziinii karsilayan " sl Glea Giday ) Jisl) Cluall " jfadesini kullanmugtir.?”

‘Uzayan Golgeler’ hikayesinde ‘Civi ¢iviyi soker’?® anlamina gelen
“paall (5 g 2al) 84 Y 5 Plye ¢ Goz buna dayanmaz’ anlamina gelen

Al a i Y al1?82deyimlerine yer vermistir. ‘Eskimo 2 hikayesinde s isten

ka283

gecme anlamina gelen "J)) Caud) G 2 <Bagkalarmin Yeri’ hikdyesinde eski

bir Arap atasozii olan ve ‘En azindan ¢ocugunun basindaki biti kirabildi’ anlamina gelen

n 285

"l asy b dalll i ifadeleri kullanilmistir. ‘Diikkan Cocugu’ hikiyesinde ise

‘Bir dil bir insandir’?®*® anlamima gelen "ol gl JS 28 ifadesine yer verilmistir.

Nasrullah hikayelerinde yabanci dilden Arapgaya gegerek kullanilan kelimeleri

tirnak isareti ile belirtmistir:

Darbuka’ " 4y ja 288 ,‘Kamera’ " 8" 289, ‘Stiper Market” " &S jo o gudl n2%0
‘Porselen’ " culusdl "P <Garap" "z) )22 Mikrofon® "osis sl Dantel’
ud:ﬂ:'bn294’ ‘Biskiivi® " QM‘HZQS, ‘Liiks’ "u-“S)m"296, ‘Bilgisayar, " ey ;"297,

278 Christina Foerch, "A Writer Who Has Seen The World, But Prefers Her Village", The Daily Star,
http://www.womenfreedomforum.org/news-en/othernews/emilynasrallah.htm ., (31.12.2009).
29 Nasrullah, et-Tahiinetu d-Ddia, s. 150.

280 Muhammed Samir, Amir Fuad, Modern Arap Dilinde Atasdzleri ve Deyimler Sik¢a Kullanilan
Kaliplar, Cantas Yayinlari, 2011, Istanbul, s. 45.

%81 Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 106.

%82 Nasrullah, el-Leyali 'I-Gaceriyye, s. 106.

283 Erding Dogru, Dilin Derin Devleti Deyimler, Fecr Yaynlari, 2011, Ankara, s. 120.

284 Nasrullah, Esved ve Ebyad, s. 25.

2% Nasrullah, Mahattatu’r-Rahil, s. 173.

286 Samir — Amir, a.g.e., s. 70.

%87 Nasrullah, Esved ve Ebyad, s. 54.

288 Nasrullah, Hubzuna’|-Yevmi, s. 69.

289 Nasrullah, Mahattatu r-Rahil, s. 208.

2% Nasrullah, Esved ve Ebyad, s. 47.

1 Nasrullah, a.g.e., s. 87.

22 Nasrullah, Mahattatu’r-Rahil, s. 195.

23 Nasrullah, Esved ve Ebyad, s. 155.

2% Nasrullah, el-Leydli’I-Gaceriyye, s. 17.

2% Nasrullah, a.g.e., s. 142.

2% Nasrullah, a.g.e., s. 111.

27 Nasrullah, Mahattatu 'r-Rahil, s. 200.
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‘Centilmen’ " Om;--ZQS, ‘Saten’ " QUL»"ZQQ’ ‘Jeans’ " j:‘:\;‘\uf%OO’ “Kristal” " dt:aa:\):\S"3Ol ,
‘Smokin’ "&iS sendl" 3% b,

Nasrullah bazi hikayelerinde konusmacinin ses tonunu, ruhsal durumunu ya da
jestlerini ifade ederken bu durumu agiklayici kelimeler kullanmistir; - bagirarak soyle
dedi, - kizgin bir sekilde cevap verdi: -... gibi.

“Kibirlenerek birden yalan séyledim. Eger o daveti kabul etseydin, bu sehirde

kimsesiz tek bagina ve gurbet¢i bir kadin oldugunun agik bir itirafi olacakti.’ 303

Nasrullah hikayelerinde 6zellikle tasvir yaparken konu ile ilgili terimleri en ince
ayrintilarma kadar kullanir. Ornegin aveilik ile ilgili bir tasvirde misina ucu, dokuma ile
ilgili bir hikdyede ise dokuma araglar ile ilgili terimleri kullanmaktadir. Ornegin ‘Ug
Damla Gozyas1’ hikayesinde atolye, yorgan, dokuma aba, islemeli ¢arsaf, nakis isleme
ifadeleri yer almaktadir.*®* “Perde’ hikdyesinde ‘Korebe’  duamal) ve iussela L clils oy

cocuk oyunlarinin isimlerini vermistir.**

Nasrullah bazi hikayelerinde cansiz nesnelere ya da hayvan veya bitkilere
‘kisilik’ vererek onlar1 konusturmaktadir. ‘Ayna’ hikayesinde kahraman giizelligi
hakkinda ayna ile konusken ‘Uzayan Golgeler’ hikayesinde yazar, hikdye kahramanlari

arasina kattig1 kina agacini konusturmaktadir:

“Hafizam yaslandi ve iizerine zamann tabakalar: birikti. Ilk zamanlar yilda bir

defa kabugumu ¢ikarirdim ve koklerime bagh yasayan bir par¢a kalird.

Ilk zamanlar ayakta durabilmem aynen su kiigiik cocuk Reya’min ayakta
durabilmesi gibiydi... Reya... Beni ziyaret eder ve bana kiigiik kéyiinden hikayeler

anlatirds.

Kiigiiciik kollariyla bana sarilir, neseyle nemli dallarimi sarar, tek bir viicut

olurduk. Ve yine bir giin, her zamanki gibi, yanima geldi, ama bu sefer yaninda

2% Nasrullah, el-Leydli’I-Gaceriyye, s. 111.

2% Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 112.

300 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, S. 20.

% Nasrullah, Mahattatu r-Rahil, s. 195.

%02 Nasrullah, a.g.e., s. 196.

303 Nasrullah, el-Mer ‘etu fi 17 Kissa, s. 101.

%04 Nasrullah, el-Leydli’I-Gaceriyye, s. 194-195.
395 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s. 181.
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arkadaslart degil de yasiti bir erkek ¢ocuk vardi. Gozlerindeki isiltiyla arkadasin bana
takdim etti:

- Arkadasim Hani... »,306

Nasrullah hikayelerinde sembolik bir dil kullanmistir. ‘‘Giiz Giinleri
hikayesinde gen¢ kahraman igin sehir ‘annesel bir semboldiir’, ikinci anne olan Beyrut
ona kollarimi agar, onu sever ve kucagina alir. Ona giinliik derslerini 6gretir. Kadinlar
tarafindan yazilmis bir¢ok metinlerde bir baski araci olan gergek annenin aksine Beyrut
besleyici nitelikler ve hosgorii sahibidir. Sehrin dolambagli karmasiklig1 ve esrarengiz
dogasi, hayallerini, arzularin1 ve Kim oldugu gergegini anlagsmazlikla ve ¢6ziilmezlikle

kendine 6zgii bir ¢ekicilik ve gizem katmaktadir.”*%%’

‘Oz’iin Varisleri’ hikayesinde kizlarin denizden ¢ikmasi; anne rahminden

ayrilis1 simgelemektedir.

Nasrullah’in sembolik hikayelerinden biri olan ‘Gizli Kokler’de ise kahraman
Nimet iilkesinden, koklerinden koptugu gilinden beri kendini bir tarla kelebegine
benzetirken gittigi baska {ilkeleri de ona her defasinda farkli bir tat veren c¢igege
benzetmektedir. Nasrullah’in kisa hikayelerindeki sembolik ifadelere bir bagka 6rnek ise
‘Kayip Degirmen’ hikayesinde yer alan un degirmeninin kadin kahramana kinayeli bir
ifade ile benzetilmesidir;

“Baskalarinin iradesine teslim edilirken doniistiiriilen onun hayatidr. 308

Insanlarin vatanlarina baghligi ya da vatana ait olmasi agacin kokleri ile

sembolize edilmektedir:
““Agag nerede durur?

Tabi ki de koklerinde, diyeceksin. Evet, agag kokleri sayesinde ayakta durur. Ve

bu kokler gelisim ve degigimin biiyiik sirrini saklar ...

Oyleyse bu insan icin gecerli degil midir? Onun gecmisteki kékleriyle bagi onun

giictiniin sebebidir. Eger bu kokleri yerinden sokersen, yerini korkung bir bosluga

cevirirsin ve dehsetle zayiflar. 309

%% Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 96 — 97.
%7 Aghacy, a.g.m., s. 507.
%98 Nasrullah, et-Tahiinetu’d-Ddia, $.63.
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‘Onun Olmayan Ev’ hikayesinde yine aga¢ vatanina bagliligi simgeler:

- “Insan kokleri topragina baglanmadik¢a dallari hayat yapraklarim

¢ctkarmayan bir agactir. 310

Hikayelerde mekan sembolik deger tasiyan onemli unsurlar arasindadir. Yazar
mekanlar1 kahramanlarin ruh ve yasayis bicimlerine goére sembolik bir anlama
biiriindiiriir. Nasrullah’in ¢alismalarinda kdy ve Beyrut kahramanlarin kimlikleriyle

biitiinlesmis mekanlardir.

Yasemin agacinin altinda bulugsmalar ise yillar sonra bulusmalari, gegmisi yad
etmeleri simgelemektedir; 17 Hikdyede Kadin koleksiyonunda yer alan ‘Gizli Kokler’
hikdyesinde Nimet ile anlatict kahraman yillar sonra yasemin agacinin altinda kahve
icerler. ‘Yardimcer’ hikayesinde de anlatici ile kahraman yasemin agacinin altinda

oturup ge¢misi konusurlar.

Imili Nasrullah ¢alismalarinda edebi tiirlerden efsaneler, masallar ve siirlerden
de yararlanmistir. Buna Ornek teskil eden ilk hikdye Giinlitk Ekmegimiz
koleksiyonunda yer alan ‘Andromeda *dur.

311

‘Andromeda’ Yunan mitolojisinde yer alan bir efsanedir.”™~ Bu hikayede yazar

Yunan efsanesinden de yararlanarak Beyrut’un gizemini arastirmaktadir.

Anlatict kahraman her sabah sahilde yaptigi kosu esnasinda mavi elbiseleri ve
parlak saglartyla devamli utku gozleyen gizemli bir kadin dikkatini ¢ceker. Bir sabah ona
gliliimser ve tanigirlar. Aralarinda gegen diyalogun ardindan anlatici kahraman gizemli
kadinin kim oldugunu 6grenir. Kadin adimin Andromeda yani sehirlerin kurtaricisi
oldugunu soyler ve efsaneyi anlatmaya baslar. Babasi bu topraklarin krali iken bir giin

denizden bir ejderha ¢ikar ve iilkenin en giizel kizlarinin ona verilmesini ister, aksi

%09 Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 116.

%1% Nasrullah, et-Tahiinetu’d-Daia, s. 230.

311 By efsaneye gore bir aksam iizeri, Medusa'nin basini kesmis olan Perseus, sark iilkelerine yaklastigi
sirada yeni bir macera ile karsilasir. Yolculugu sirasinda Aithopia krali Kepheus ile Kassiopeia'nin kizi
olan Andromeda ile yollar1 kesisir. Kassiopeia kendi giizelligini deniz tanrigalarindan daha {istiin gordiigi
icin Poseidon'u kizdirmistir. Poseidon Kraligenin kiistahligini cezalandirmak igin Aithopia'y1 yok etmesi
amactyla bir deniz canavari gonderir. Kassiopia'nin kizi Andromeda bu deniz canavarina kurban edilirse
Aithopia ve diger herkes kurtulacaktir. Andromeda bir kayaya zincirle baglanir ve canavarin gelisini
bekler. Perseus kiz1 kurtarir ve onunla evlenir. Ancak diiglinde Andromeda'nin amcasi ve eski nisanlisi
Phineus adamlariyla gelir ve Andromeda'y1 alikoymaya kalkar. Bazi kaynaklara gore Perseus grubu tek
bagmna alt eder. Ancak g¢esitli yazilarda bunu Medusa'nin basint kullanarak yaptigi sdylenir.
http://tr.wikipedia.org/wiki/Andromeda_(mitoloji) (13.02. 2012).
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takdirde hepsini yakacaktir. Babasi ilk kurban olarak kizin1 hazirlatir. Kizi ise
ejderhanin huzuruna gittiginde onunla savasmayi seger ve onu oOldiiriir. Artik sehir
kurtulmustur. O sehrin kurtaricisidir. Bin bes yiiz yildir ejderhanin geri donecegini
beklemektedir. Anlatici kahraman ile konustugu giin yine siradan bekleyis giinlerinden
biridir. *Imili Nasrullah Andromeda’nin kurtaricis1 ve ejderhayr &ldiiren Yunan
kahramani Perseus’un orijinal Yunan efsanesini savas¢t kahramanin yerine kadin
kurtaricityr koyarak degistirir. Bu sekilde bir efsaneyi degistirerek savas sirasinda ve
sonrasinda kadinin yapici rollerini 6zellikle bayan yazarlarin yazdiklarini okuyucusuna

aktarmaktadir.”” 31

Cingene Geceler koleksiyonunda yer alan ve oldukga giizel bir hayal tiriinii olan
‘Kar Cicegi’ hikayesinde yazar, Yunan mitolojisinde gecen bir efsaneden®'®
yararlanmigtir. Hikayenin kahramani Meysa, Yunan efsanesindeki orman giizeline

benzetilirken ormana ¢ikagelen geng ise ‘Pan’ a, tanriya benzetilir. "

Hikayenin kahramani Meysa ormanda, doganin kucaginda bliylimis, gozleri

nergis ¢icegi renginde, viicudu kamis tarlalarinda calan ney gibi giizel bir kizdir.

Tiim doga el birligi ile ona annesi gibi hizmet etmis, insanlardan uzak bir sekilde
yetistirmistir. Doganin kucaginda insanlardan uzakta yetisen Meysa, bir giin ormanda
tavsanla oynarken garip bir sesin onlara yaklastigini fark eder. Tavsana bu sesi taniyip
tanimadigini sorar, tavsan tanityamaz, ama oynadiklar1 yerdeki kamis bu sesi tanidigini,
bu sesin insanoglunun {ifledigi ney sesi oldugunu sdyler. Bu ses riizgardan degil
insanoglunun nefesinden ¢ikar.?* Meysa ney iifleyerek gezinen geng bir oglan1 goriince
sasirir ve ilk basta ondan korkar ve onu kim oldugu, nereden gelip nereye gittigi
hakkinda soru yagmuruna tutar. Kaybolan kardesini aradigim1 sdyleyen gen¢ oglan ise
Meysa’y ilk gordiigiinde onun gozlerini kaybolan kardesi Reyyan’in gdzlerine benzetir.
Yazar hikayeyi okuyucunun aklinda olusan ‘Meysa geng oglanin kardesi mi?’ merakiyla
bitirir.

312 gyyoufie, a.g.m., s. 430.

313 Bu efsaneye gore doga tanrist Pan orman perisi Syrinks’e asik olur. Syrinks'i Lykaion Dagindan Ladon
Nehri’ne kadar kovalamis, giizel peri burada kendisini bir kamisa ¢evirmisti. Diger kamislardan periyi
ayirt edemeyen Arkadyali tanr1 Pan rastgele sectigi birka¢ kamis1 kesip miizik aleti yapti; kendisine ve
sevdigi kadinm anisma da bu galgiya panfliit adim1 verdi. Graves, Robert, Yunan Mitleri: Tanrilar,
Kahramanlar, Soylenceler, gev. Ugur Akpur, Say Yayinlari, Istanbul, 2010, s. 124.

814 Tants, a.g.e., s. 170.

315 Nasrullah, Riyah Cenibiyye, s. 39.
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Yunan mitolojisindeki efsanelerden esinlenerek yazilan bir bagka hikaye ise
“Oziin Varisleri’dir. Yazar bu hikdyede Veniis ya da Asterte’nin dogusunu ifade eden

efsaneden®'® faydalanmistir.>"’

Bu hikdyede anne rahminden ayrilis1 simgeleyen
dalgalarin arasindan ¢ikip gelen {i¢ gen¢ kiz anlatilmaktadir. Birinci kiz yiiceligi, izzeti
ararken, ikincisi daimi yolculuklar yasamustir. Ugiincii kiz ise 6ziin smrlari iginde,
geemisin  dairesini asamamis kalmistir. Yazar ge¢misin baglarindan kopamayan
karakteri ile 6zgurliigiin pesinde arayis i¢inde olan karakteri bu efsanevi hikayede bir

arada vermektedir.

Kizlardan birisi denizden ayrilmak istemeyerek gecmise bagliligini cinsellik ve
asktan uzakligin1 simgelerken, diger ikisi arayis igerisinde ge¢misini geride birakip

gelecegine bakabilen karakterlerdir.

Efsaneden yararlanilmis bir diger hikdye ‘Atlantis Kiz1’dir. Anlatici kahraman
her gilin sahilde yaptig1 kosu esnasinda bir gen¢ kizin bir kayanin iizerine oturmus
denizden tarafta hep ayni noktaya baktigini fark eder. Anlaticit kahraman kizin bu garip
durumunu merak eder ve sahilde yiirliylis yaparken tanistigi baska bir kisiden kizin

hikayesini 6grenir. Kizin baktig1 yerde Atlantis®'®

adinda bir yer oldugunu ve dnceden
ailesi ile orada mutlu yasadigimi 6grenir. Daha sonra kiz anlatici kahramanla o yer

hakkinda konusur:

- “Sana o diinyann giizelligini nasil anlatayim...

316 By efsaneye gore Sehvet Tanrigast Aphrodite, dalgalarin kopiigiinden ¢irilgiplak ortaya ¢iktiktan sonra
bir deniztaragi kabuguna binerek Kythera Adasi kiyilarina geldi. Ancak bunun kiigiik bir ada oldugunu
goriip once Peloponnesos’a gitti, buradan da kendisi i¢in hald toérenler diizenlenen Kibris’taki Paphos’a
yerlesti. Bastig1 topraklarda bin bir renkte c¢icek agan Tanriga’yi, burada Themis’in kizlar1 mevsimler
karsiladi, giydirip siislediler. (Graves, Robert, a.g.e., s. 57.)

7 Tangs, a.g.e., 5. 178.

38 Atlantik Okyanusu’ndaki muhtesem efsanevi ada Platon'a gore Atlantis, "Herkiil Siitunlari'nin
Otesinde" yer alan, Batt Avrupa ve Afrika'nin birgok kisminit fetheden ve Solon'un zamanindan 9000 yil
énce (yaklasik M.0.9500) Atina'y1 fethetmeye calisan, ancak basarili olamayip bir gecede okyanusa batan
bir uygarliktir. Milattan yaklagik 600 yil kadar dnce Atina’li kanun koyucu Solan’a bir grup Misirli Rahip
denizin ortasinda bulunan fantastik bir kralliktan s6z etmislerdir. Bu rahipler, Solan’a bu kralligin 9.000
yil kadar 6nce ¢ok giiclii bir krallik oldugunu anlatmiglardi. Eflatun’un anlatildig1 6ykiide de Atlantis’in
birbiri i¢ine ge¢mis bir ka¢ adadan olustugu sdylenmektedir. Ortada bir su kanaliyla cevrili bir ada
bulunmaktadir. Bu su kanali da ¢gemberimsi bir adayla ¢evrilmistir. Tiimii i¢ i¢e dokuz su ve dokuz da
kara ¢emberi bulunmaktadir. Atlantis hiikiimdari, Yunan mitolojisinde Poseidon ad1 verilen deniz tanrisi
Neptiin’diir. Neptiin burada karis1 Cleito ile birlikte yasamaktadir. Bes ikiz olmak iizere toplam on tane
ogullar1 bulunmaktadir. Bu on erkek ¢ocuktan Atlas adini tastyan biri en ortada bulunan odanin krali olur.
Diger dokuzu ise geri kalan gember seklindeki dokuz adanin hiikiimdari olurlar. Atlantis’in krallar1 ve
halki iste bu on g¢ocuktan tiiremistir. Atlantis’te evlerin ¢ok giizel olmasina dzen gdsterilmektedir. Iki
tane gorkemli tapmag: vardir. www.efsaneler.net/kayip-sehir-atlantis-efsanesi/
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Oraya baktiginda ormanlar, bahgeler, giizel kuslar, evcil hayvanlar, nehirler,
goller, yiiksek daglar, genis sahiller goriirsiin...

Onlarin araglart havayr giiriiltiiyle kirletmez, fabrikalar: dogal giizelliklere

zarar vermeden caligir. 319

llerleyen zamanlarda kis sartlarindan dolay1 yiiriiylise ¢ikamayan anlatici
kahraman bir sabah gazeteden sahilde geng kizin intihar ettigini 6grenir. Hikaye kizin

gizemli 6liimii ile son bulur.

Imili Nasrullah calismalarinda edebi tiirlerden sadece efsanelerden
yararlanmamis, halk hikayeleri ve masallar1 da kullanmistir. Pnar kitabinda yer alan
‘Inci’ hikayesi de ‘Pamuk Prenses ve Yedi Ciiceler Masah’ndaki kahramanin ayna ile

konusmasi gibi kahraman genc kiz aynaya
$ g genge ynay
—““Ben kimim?"’ *?° sorusunu sorar.

Kahraman gen¢ kiz giizelliginin farkindadir. Ancak geleceginin endisesi
icerisinde mutsuz bir karakterdir. Aynanin karsisina gecerek bu diinyada ondan baska
giizelin olup olmadigini, geleceginin nasil olacagini lilkenin sultani edasiyla sorar:

- “Ey ayna soyle bana ben giizel miyim? Benim gelecegim nedir? Kdinatta

iyilikte beni gececek baska bir kiz var mi? 321

Aynanin cevabi ise
- ‘Sen sehrin en giizel kadinisin... Buna razi degil misin?’’ 22 olur.

Geng kiz ise herkesin ona giizel oldugunu sdyledigini, ancak neden hala tizgiin
ve boslukta oldugunu sorar. Ayna ona karamsarlik i¢inde oldugunu, dig goriiniige
baktigini, 6ziinii géremedigini, aslinda i¢inde bir inci oldugunu, ama bunu onun
bilmedigini ve giizelligi ile gururlandigini soéyler. Bu sebeplerden dolayr da sevgi
konusunda basarisiz oldugunu, iizerindeki giizellik kibrini atmasi gerektigini tembihler.
Aynanin sdylediklerine sinirlenen kahraman aynay1 yere carpar, kirar ve ¢igliklar atarak

aynanin parcalarini ayaklariyla ezmeye ¢alisir. Bu esnada basindan gecenleri; birini

319 Nasrullah, el-Leydli’I-Gaceriyye, s. 164.
320 Nasrullah, el-Yenbi’, s. 45.

%21 Nasrullah, a.g.e., s. 45.

%22 Nasrullah, a.g.e., s. 45.
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sevdigini, onun tepkilerini ve agkinin nasil sona erdigini anlatir. Yatagina uzanir ve uyur
kalir. Uzun bir miiddet sonra kendine geldiginde yasadigi dakikalar aklina gelir. Kirik

aynanin parc¢alarindan biriyle pisman bir edayla tekrar konusmaya baslar;

“Eger soylediklerini uygularsa giines yeniden onun yiiregine dogacak

midir? 3%

Cingene Geceler Kkoleksiyonunda yer alan ‘U¢ Damla Gozyas® Yunan
mitolojisinde yer alan Homeros’un Ilyada’sinda gecen efsaneden esinlenerek
yazﬂmlstlr.324 Ayni kitapta yer alan ‘Leyla ve Kurt’ hikayesinde ise ‘Kirmzi Bashkh

Kiz’ hikdyesinden yararlanilmistir.

2. IMILI NASRULLAH’IN HIKAYELERINDE ANLATIM TEKNiKLERI

Yazar, hikayelerinde gecenleri aktarma gorevini genellikle hikayelerinde
olusturdugu figiir olan anlaticiya verir. Ancak bazi hikayelerinde anlatici kendisidir ve
birinci tekil sahistan konusur. Anlatic1 aktarma isini yaparken tek bir anlatim teknigi
kullanmaz. Degisik dil ve iislupla yazilan ya da sdylenen metinlerin anlatilig/ ifade
edilis tarzlarim kullanarak anlatma isini gergeklestirir. iste bu degisik dil ve {islup
ozellikleri tasiyan anlatim kategorilerine ‘anlatim teknikleri’ denir.**® Nasrullah kisa
hikayelerinde anlatimi giiglendirmek, dilin zenginligini yansitmak ve konulari daha
cekici hale getirmek icin cesitli anlatim teknikleri kullanmistir. Bir kadin, anne,
egitmen, gazeteci ve daha bircok yoniiyle olaylara ve insanlara farkli yonlerden
bakabilmis ve bunu okuyucusuna hassasiyetle aktarmistir. Modern hikaye teknikleri

icerisinde sayilabilecek tekniklerin cogundan faydalanmistir.

Imili Nasrullah’m kisa hikayelerinde kullandig1 anlatim tekniklerini su sekilde

siralayabiliriz:

%23 Nasrullah, a.g.e., s. 51.

324 Efsaneye gore ‘‘Truva’ savasindan sonra Odysseus’un yoklugunda onun giizel esi Penelope ile
evlenmek amaciyla ona yaklagsmaya baslarlar. Penelope ise bu durumdan uzak kalabilmek ve zaman
kazanabilmek igin esi Odysseus’un babasi Learthers’e dokudugu abayi yavaslatir. Ug yi1l boyunca her
gece giindiiz ordiigii kismu sdker. Bunu hizmetgileri kesfedinceye kadar devam ettirir. Esi Odysseus’un
geri dénmesiyle bu sikintidan kurtulur.” Nasrullah, el-Leyali ’I-Gaceriyye, s. 194.

%2 Muhammed Yisuf Necme, Fennu I-Kissa, Beyrut, Daru’s-Sekafe, 1996, s. 114.
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2.1. Tasvir Teknigi

Imili Nasrullah kisa hikayelerinde anlatim tekniklerini ustaca kullanmistir. Onun

kisa hikayelerinde en ¢ok kullandig: tekniklerden birisi tasvirleridir.

‘‘Baglangicindan giiniimiize, basta anlatma esasina bagl tiirler (6zellikle roman
ve hikdye) olmak {izere biitiin edebi tiirlerde yaygin bir bicimde kullanilan anlatim
tarzlarindan biri tasvirdir. Tasvir; insan, tabiat, esya veya mekanin kelimelerle
resmedilmesi, adeta goriiniir hale getirilmesi; okuyucunun gozii Onilinde tecessiim
ettirilmesidir. Boylece s6z konusu insan, tabiat, esya veya mekan, sadece soyut bir isim
olmaktan ¢ikar; okuyucunun onu benzerlerinden ayirip kendi ¢izgileriyle tanimasi
imkam saglanmis olur.””** Nasrullah’in tasvirlere verdigi énem ve bu alandaki basarist
hikayelerinde goriilmektedir. Koyii Cevra ile ilgili tasvirleri, Beyrut ya da gittigi
mekanlarin tasvirleri okuyucuyu orada hissettirirken, savas ve catigsma ani tasvirleri ile

okuyucuya adeta o ortam1 yagatmaktadir.

“Burada simirsiz yegsil sahiller uzaniyor, giines 15tk sa¢arak doguyor ve o temiz
gokyiizii ve derin, sakin denizin ortasinda yumusak havay icine ¢ekiyor. Sercelerin ve
renkli kuglarin sevgiyle yuva kurarken otiislerini dinliyor.

Burada yeryiiziiniin gelecegi ile ilgili karamsar insanlarin hayvanlarin ve

bitkilerin hayatlarini tehdit eden haberlerden uzakta... 321

Savas anlarindan bir kare barindiran ‘Patlama’ hikayesinde patlama esnasinda

6len bir annenin ruhu konusturularak okuyucuya o an tasvir edilmektedir:

“Kizimin yammda kaldigini hissediyordum. Ninaz! Ninaz nereye gitti? O kiigiik
kollariyla  sarilmis  bebegini  tiim sevgisiyle tasiyordu. Bebeginin yanagini

gosteriyordu... Benimleydi!
Benimle!
Ben? Ben kimim? Kimdim?

Burada degildim. Surada da. Birden bir 151k parladi, parcalara ayrildim,

oldugum mekana yayildim. Sonra burada yer ve zaman kalmadi. Sunu séylemeliyim ki

326 Cetisli, a.g.e., s. 39.

21 Nasrullah, Mahattatu 'r-Rahil, s. 113.
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patlama sesi duymadim. Belki de patlama sesi gelinceye kadar kulaklarimi
kaybetmistim. Belki de diyorum ¢iinkii dogrulayacagim hi¢bir sey yoktu... Ben dagildim,
her bir késeye sacildim. Cam kokleri gibi bacaklarim kaldi, sonra bacaklarim kosmaya

basladi. Her biri amacsizca kostu... 1328

Kisi tasvirlerinde en sik kullandig1r ‘kestane renkli saclar...” gibi ifadelerle

okuyucunun goziinde karakterlerini adeta canlandirmaktadir.

“Kisa pantolon giymis kiigiik bir ¢ocuktu, kestane rengi saglarindan bir tutam

alnina birakmig uzun kirpiklerinin altinda deniz gézleri gizleniyor.

O sabahtan beri gozlerinin renginde gozler gormeye hazir degildi. O gozlerde
denizin mavisi ile akuamarin, turkuaz ve cam yesili renklerinin karisimini gérmeye

hazir degildi. /329

Nasrullah hikayelerinde riizgar tasvirine oldukga sik yer vermistir. Hikayelerinde
riizgar kimi zaman dogudan gelen yiizleri oksayan sevgi, kimi zamansa koklerinden

ayiran bir etken olarak ele almistir.

“Birbiri ardina gelen savaslarin laneti iizerimize diistii, riizgdr tozunu
kaldirmasiyla ayrilik basladi. Varligi kéklerinden sékiiyor, gozlerini yeni bir gelecege

. 5330
aciyor ve onu zor seg¢imlere itiyor.

Imili Nasrullah ¢alismalarinda kahramanlarinin psikolojik tasvirlerine de

oldukca genis yer vermistir.

“Ekrem soylediklerini tekrar ederken biz oldugumuz yerde ¢akildik kaldik. Her
birimiz oldugumuz yerde suskun vaziyetteydik. Tek bir ses duyuluyordu, sadece tek bir

ses, dislerimizin korkudan birbirine ¢arpisini duyuyorduk.’’ 331

328 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s. 15.
329 Nasrullah, Mahattatu’'r-Rahil, s. 95.
330 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s. 101.
%31 Nasrullah, a.g.e., s. 203.
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2.2. I¢ Coziimleme Teknigi

Yazar i¢ c¢oziimleme teknigi ile ‘‘anlatict kahramanlarin duygularini,
diisiincelerini, korkularini, sevinglerini; kisacast onun ruh ve psikolojik diinyasini
okuyucuya aktarir.”’>*? Nasrullah kisa hikayelerinde kullandigi i¢ ¢dziimleme teknigi ile
kahramanlarinin  zihninden gegenleri anlatici vasitasiyla okuyucuya aktararak
hikayelerindeki kisileri ¢oziimlemis, olaylara netlik kazandirmistir. ‘Tesadiif, siiphe,
hayal ve riliya, Nasrullah’in karakterlerinin psikolojik olusumlarindaki unsurlardir.
Sahislar bu psikolojik ¢abalarla ve onlar1 ger¢ek hayata uyarlayarak yasarlar. Gergek
hayattan hayali, tesadiifi ve siiphe alemine kacarlar. Bir olayin, durumun anlatimi
esnasinda hayali bir yolculuk, ge¢mise o6zlem, pismanlik, gelecek heyecant ya da

karamsarlik mutlaka yasanmaktadlr.’333

Kahramanlar kisa siireligine psikolojilerinin
derinliklerine hayallerine ya da ge¢mislerine yolculuk ederler ve bu yolculuklar

genellikle kisa siirelidir.
“Yorgundum.

Bin gecelik bir uykusuzluktan ¢iktim yangin enkazlarmmin altindan. Gergek bir
cinnet dleminden ¢iktim ki orada harap etme ve oliim vardi. Daima giinliik ekmegimiz

olan oliim...

Etten ve kemikten olusan bu kiigiik varligi bir arada tutabilmek igin sinirlerin
girdigi bir savasin yorgunlugu bu... Kandan demiyorum c¢iinkii vatanin kanallarinin

acilip damla damla akmaya basladigindan beri damarlarda akan hayat kurudu.
Bekliyorum.

Kupkuru bir bogazla, bos gozler, saniyelerin ge¢mesiyle kas kiitlesinden baska
bir sey sayilmayan, yumruk biiyiikliigiinde, endiseyle karanlik kafesine gizlenmis bir
kalple...

Kalp? Ne zorluklarla tasidik onu! ... /334

332 Cetisli, a.g.e., . 48.

3 A’id, a.g.e., s. 117 — 118.
334 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s. 80.
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Nasrullah, kahramanlarinin psikolojik durumlarini ¢éziimlemede anlatimi tim
ayrintilariyla okuyucusuna aktarir ve kahramanlarinin davranislarii titiz bir islupla

sergiler:

“Oluklu demir kapuv biitiin giiciimle ¢ekerek kilitleyip kapattim. Sonra agir
tahta kapuyt kapattim. Daha Sonra zinciri mandalin i¢inden gegirdim ve itizerinden asma
kilidi kapattim. Fakat ben ana siirgiiniin biitiin yollar: kapattigindan emin oluncaya

kadar kilidi birakamadim ve dislerim aciyincaya kadar ¢ektim.

Son olarak tiim acikliklar: dis diinyaya kapandigindan emin olunca asma kilidi
biraktim. Yatak odasimin kapisimi —tabi ki de— iginden kilitledim ve panjurlari,
pencereleri ve onlarin iizerine de kalin perdeleri ¢ekinceye kadar kendimi giivende

hissetmedim.’’ 3%

Nasrullah kadin ve g¢ocuklarda kendilerine alternatifler olusturabilecek yeni
alanlar yaratmak igin sarf ettigi ugraslari hikayelerinde okuyucusuna aktarmaktadir.
‘Pencere’ hikayesinde kahraman c¢ocuk evlerinin zemin katindaki siginakta (ona gore
zindana doniisen yerde) denizden taraftaki bos duvara harika bir pencere ¢izerek zindani
verimli bir yere doniistiirlir. O insanlara hapislerin bitecegi umudunu verir. Bu sekilde

yazar insanin dogasinin derinliklerine dalar ve en iyiyi ¢ikararak okuyucusuna sunar.

2.3. Monolog Teknigi

Kahramanlarin i¢ diinyalarinin kelimelere dokiilmesi edebi eserlerde i¢ monolog
teknigi kullanilarak yapilir. I¢ monolog teknigi kurgusal eserlerde ‘‘kahramanin sanki
karsisinda biri varmis gibi kendi kendisine ve sessiz bir sekilde uzun ve tek tarafl
olarak konusmasidir. Boylece kahraman i¢ diinyasini uzun uzun anlatma imkani
bulur.”’®*® Hikayelerinde genellikle ice doniikk kahramanlarm ruhi durumlarin
okuyucuya yansitmak istedigi zamanlarda bu teknigi kullanmistir.

Zira bu teknikte ‘‘yazar aradan ¢ekildigi i¢in anlatim, yeni bir boyut

kazanmakta, gerceklik, dogal bir akisla kendini gdstermektedir.”*%%

%% Nasrullah, a.g.e., s. 227.
3% Cetisli, a.g.e., S. 46.
%7 Tekin, a.g.e., s. 266.
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““Imili hikayelerinde hikayelerindeki diyaloglar1 icsel ve dissal olarak iki yonde
kullanir. Nasrullah’in kisileri benliklerinin derinliklerindeki ¢igliklardan aci ¢ekerler ve
bu igsel cabalarinda durumlar ile ilgili kararlar alirlar. Alinan bu kararlar olusacak

olayin 0ziinii tegkil eder ve diyaloglarin devamini getirir.”338

‘Annelerin Kaderi’ hikdyesinde kahraman anne i¢inde bulundugu cag ve

psikolojik durumu irdelemektedir;

“Ben onlar gibi degildim. Ne zaman onlarin zamani gibi ne de mekan onlarin
mekant gibiydi... Ben yeni bir kadimim, kendimi buna onlarca yildir hazirliyorum...

Ama... Ama bu konuyu bu kadar hizli neticelendirmeyi de beklemiyordum.’’ %%

‘Lanet’ hikdyesinde anlaticti kahraman basindan gecenleri psikiyatriye

anlatirken monolog teknigi kullanilmis, sorular1 kendisi sorup cevaplamistir:

“Simdi sen hayatim, c¢ocuklugum, yetismem ve c¢evrem hakkinda bilgiler

isteyeceksin.

Kusura bakma doktor. Simdi degil. Sana sadece ozel ve belirli bir problemin
¢oziimiinden baska bir sey icin gelmedim. Tamam, problemim gerg¢ekten basit. Bana bu
problemin ¢oziimiinde kendimi anlamamda aklimi yitirmeden once yardimct olacak

birisiyle tanismam gerekiyordu.
Evet, kisa bir siire once kafayr yedim.
Sebep?

Hala daha yetisme siirecimi kegfetme konusunda israr mi ediyorsunuz? Ben ne
Asya kitasiyim ne de Afrika kitasyyim kesfedilecek! Ben bu kadar énemli miyim? Ne
hissediyorum? Ahhh! Ben dogal bir kadinim. Ger¢ekten dogalim. Normal insanlar ne

hissediyorsa onu hissediyorum, kan dolasimim diizenli, kalbim saglam... 2340

%8 A’id, a.g.e., s. 63.
339 Nasrullah, Mahattatu 'r-Rahil, s. 126.
%0 Nasrullah, el-Yenbii’, s. 25 — 26.
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2.4. Geriye Doniis (Hatira Yoluyla Anlatim) Teknigi

Hikaye anlaticis1 olay1 anlatma zamanindan alip, karakterlerin ge¢misine ya da
olayin meydana geldigi zamana gotiiriir. Bu teknigin bir bagka yonii ise hatirlamadir.
Anlatic1 gegmisinde yasadigi bir olay1r o zamana geri donerek ancak simdiki zamandan
tamamen soyutlanmadan yapar.*** Nasrullah hikéyelerinin neredeyse tiimiinde bu

teknige yer vermis, eserlerinde gegmisi ile bag kurmustur.

““‘Anilarin ortaya ¢ikmasi, ¢esitli uyaranlar tarafindan tetiklenir. Bu uyaranlar
kimi zaman bir yolculuga ¢ikmak gibi dissal olur, kimi zaman da riiyalar ya da kabuslar
gibi i¢sel olur. A¢iga ¢ikma siireci ise mektup yazma ya da izlenimlerin, korkunun hayal
kirkliginin veya itiraflarin basitee dokiilmesi seklinde olabilir.””*** Ornegin ‘Bayginhk’
hikdyesinde hastanede baygin halde yatan hasta kahraman, etrafindaki insanlarin

konusmalarini duymakta ve onlarla gegmiste yasadiklarini hatirlamaktadir.

Nasrullah hikayelerinde, hatiralara sigimma yapar ve ‘‘bazi karakterlerinde
hafizay1; gecmisin dogal, kirsal, cocukluk ve masumiyetin pastoral resimlerini
hatirlayarak, engelleme ve dagilmayla tehdit eden giiclere karsi direnme olarak

kullanir.” 3%

‘Baharin Dayana@r’ hikayesinde dans¢i arkadasinin afiglerini gdéren anlatici
Amerika Birlesik Devletleri’nde Strasburg’daki bir otel odasinda arkadasiyla gecirdigi
cocukluk giinlerini, koylerindeki yasadiklarini hatirlar. Mektup tarziyla okuyucuya

aktarilan hikayede anlatic1 arkadas1 Dorin’e o eski giinlerinden bahsetmektedir.
‘Hayalci’ hikayesinde ise ¢ocukluk giinlerinden bir portre ¢izmektedir:

“Iste ben yine kalemimi ve hatiralarimi sinirlamaya ¢alisiyorum ve yiiziinii
veniden resmetmeye basliyorum: Cocukluktan okul arkadasimdi. Her konuda koylii
cocuklardan farkliydi; dis goriiniigiinden davraniglarina bizi garip dlemlere gotiiren,

gozlerimizi parlatan, bizi dehgete diisiiren fikirlerine kadar tamamuyla farklyydi... 344

¥ Kolcu, a.g.e., s. 52.

2 suyoufie, a.g.m., s. 424,

3 Suyoufie, a.g.m., s. 423,

34 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s. 211.
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Bu hikédyede ‘‘simdiki zamandan ayrilarak sanki ge¢cmisteki kdy hayatiyla ilgili

bir tarihi kaydetmek ister gibi kdye donen hatiralarim yazmugtir.”*%*

‘Kayip Degirmen’ hikdyesinde kahraman arabadan iner inmez c¢ocuklugunun
masum giinlerini, o zamanki nese dolu hallerini hatirlayarak degirmeni aramaya
koyulur. Bu hikdyede kahramanin c¢ocukluk anilarinda gelisenler babasinin un
degirmeninde bir araya getirilmistir. Kiziyla g¢ocuklugunun degirmenini arayan
kahraman, savasin harap ettigi ve yillarin kiillerini {izerine Orttiigli degirmenin

anilarinda bir hanger gibi sapli oldugunu belirtir.

2.5. Mektup Teknigi

Hikayede anlaticinin ya da kahramanin tek tarafli ya da baska karakter(ler)le
yaptig1 yazismalardan olusan bir tekniktir. Anlatima dayali eserlerde hikaye ve romanda
¢ok sik kullanilan bu teknikte bazen hikayenin bir kisminda mektup yer alirken, bazen
hikaye bastan sona kadar mektuptan olusabilmektedir. Modern edebiyatta ise iletisim ve
teknolojinin hizla ilerledigi ¢agimiza uygun olarak elektronik posta (e-mail) mektup

tekniginde yerini almugtir.*®

Nasrullah’in hikayelerinde en sik rastlanan tekniklerden
biri olan mektup teknigi ile yazar, hikdye kahramanlarinin tasvirlerinden onlarin ¢ektigi

sikintilara, hatiralarina, i¢ diinyalarina kadar genis bir yelpazede okuyucuya aktarir.

Nasrullah hikayelerinde, savas anindan aktardigi mektuplar ile okuyucusunu

zamana tanik yapmaktadir.

“Simdi sana yazmaya imkdnim var. Basimi bu kiigiik oyuga sakliyorum ve
yaziyorum. Kapilari kilitledim, delikleri kapattim. Hava ve havayla birlikte gelecek
yvangin dumanina, bomba giiriiltiilerine ve kirilan dislerin gicirtisina bile kiiciik bir delik

dahi kalmad.

Arkadasim! Bu mektubumu sana ‘iyiyiz’ demek i¢in yaziyorum, eger hdla daha

iyi kelimesinin bir anlami kaldiysa tabi. Neredesin? diye sormussun; kimliklerimizi,

anahtarlarimizi bile almadan ates hattindan gegerek Beyrut un dogusuna girdik. *3%

¥ Cum’a, a.g.e., s. 26.
8 Kolcu, a.g.e., s. 50.
37 Nasrullah, et-Tahiinetu’d-Ddia, s. 71.
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“Komgsu binalar, depolar ve bahgeler yanarken kursunlarin yagmur gibi
vagisimin altinda orayi terk ettik. Gokten yagan roketler nehirlere, tepelere diisiiyordu.

Evin temelleri kayvyor, yiikseliyor, bizi altina aliyordu.

Bombalar Temmuz’'da ¢akan simseklerin giiriiltiisii gibi kulaklarimizin zarim
patlatircasina diistiyorlardi. Cilgin bir senfoni gibiydi... Yollarda ne insan ne de hayvan

vard. Sokak képekleri bile yollari terk etmigti.”**®

Nasrullah mektup teknigini kullanarak, hikayelerinin diline sicaklik ve akicilik
katmistir. Bu teknik sayesinde, hikaye okuyucusu olaylarin kahraman tizerinde biraktigi
izleri daha samimi bir sekilde hissettirmektedir. ‘Paris Gecesi’ hikdayesinde kahraman
yasadiklarinin ardindan hayal kirikligina ugradigini arkadasina yazdigi mektubun son

kisminda ifade etmektedir;

“Boylece kiigiik odanda kalmayi tercih ediyorsun. Pencereleri kapatip perdeleri
cekiyor, kozana giriyorsun. Mum isiginda arkadasina mektup yaziyorsun. Onunla
yiireginin sizisint paylasiyorsun:

Iste béyle arkadasim! Sana yalniz bir Paris gecesinden yaziyorum... 1349

‘Senderus Dagr’ hikdyesinde gurbetten anneye yazilan bir mektup yer

almaktadir:
“Annecigim,

Sana donecegimi vadetmistim ve iste simdi soziimdeyim. Gézyaslarin silmek

. . . )}350
icin geliyorum. ...

‘Okyanusun Derinliklerinden’ hikdyesinde ise gurbette bagska iilkelere
sigimmaya calisan, ancak Isve¢’te oldiiriillen iki kardesin yazip, sise i¢inde denize
attiklar1 ve bulanlarin tizerindeki adresteki annelerine ulastirmasini not ettikleri mektup

yer almaktadir. Mektup adresinden ismine kadar tiim ayrintilari ile aktarilmaktadir.

“‘Sevgili annemiz!

%8 Nasrullah, a.g.e., s. 77.
39 Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, s. 102.
%0 Nasrullah, et-Tahiinetu’d-Daia, s. 5.

120



Ellerinden dperiz. Duani ve bereketini isteriz. Biz bu giin denizin iizerinde

giinler éncesi ayrildigimiz Almanya’dan Isve¢’e yaklasiyoruz.....

Vedia Hani Hanima

Simai koyii / Liibnan™’ 31

Kayip Degirmen kitabinda yer alan ‘Iki Riiyanin Bulusmas1® hikdyesinde yazar
bu kez uzaklardan gelen yalnizlik ve agk konulu, eyliil kuslarinin diisiirdiigii Fransizca

bir mektuba yer vermektedir:
““ Sevgilim!

Ey yiiziinii hi¢ gormedigim yabancit! Daima seni hayal ediyorum. Ben iilkemden
uzakta yabanci topraklardayim. Asker arkadaslarimla birlikte giiney Liibnan’da
Birlesmis Milletler Barws Giicii’'nde hizmet veriyoruz. Vatamima baska ac¢idan hizmet

ediyorum. Yanik topraklara baris tasyyorum. En azindan bizim siarimiz bu.

Ey mechul sevgili,

Ben bu giin izindeyim ve sikintidan patlamak iizereyim.... 1352

2.6. Montaj Teknigi

Montaj teknigi bir yazarin ‘‘Genel kiiltiir baglaminda bir deger ifade eden
anonim, bireysel hatta ilahi nitelikli bir metni, bir s6zii veya yaziy1 ‘kalip halinde’ eserin

terkibine, belirli bir amacla katmasi, kullanmasi demektir,”*3%®

‘““Montaj tekniginde
amag, asil esere bir derinlik, bir ¢agrisim zenginligi ve metinler arasi bir biitiinliik
saglamaktlr.”354 Nasrullah hikayelerinde kimi zaman {inlii sairlerin siirlerinden, kimi
zaman gazete kiiplirlerinden, kimi zaman da kendi eserlerinden alintilamalar yaparak
hikayelerinin dokusuna ¢esitlilik kazandirmistir. Nasrullah’in montaj teknigini en gok

kullandig1 koleksiyonu 17 Hikdyede Kadin’dir. Bu hikaye koleksiyonunda tiim

%! Nasrullah, a.g.e., s. 35.

%52 Nasrullah, et-Tahiinetu’d-Ddia, s. 44.
%3 Tekin, a.g.e., s. 243 — 244,

4 Cetisli, a.g.e., s. 50.
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hikayelerinin basina Konfiigyiis (6. M.O. 479), William Shakespeare (6. 1616), Jean-
Paul Sartre (6. 1980), Ludwig van Beethoven ( 6. 1827) gibi iinlii isimlerden hikayenin
igerigine uygun sozlerden ve farkli milletlere ait atasdzlerinden alintilar yapmustir.

Ornegin ‘Kelebek’ hikayesinde Sartre’nin bir soziinii sdyle aktarmistir:
“‘Ben ne efendi ne de koleyim Jiipiter!

Ben kendimin ozgiirliigiiyiim.

Sen beni yaratir yaratmaz, sana ait olmaktan ¢iktim. 1355

Giiney Riizgdrlart  koleksiyonundaki ‘Kosedeki Fotograf® hikayesinde
kendisine ait ‘Eyliil Kuslarr’ romaninda gecen bir mektubundan alint1 yapmis ve dipnot
olarak belirtmistir:

“Degerli Muna, senin de bildigin gibi kendi tercihim olan siirgiin yerinden sana

b 1356
yazma firsatini kagirmadim. ...

Nasrullah hikayelerinde montaj teknigini kullanarak, zamanm, mekanin ve
kahramanlarin olay oOrgiisii icinde derinlik kazanmasini saglar. ‘Okyanusun
Derinliklerinden’ hikayesinin ilk kisminda hikayenin konusu olan gengler ile ilgili

gazete haberi verilmistir:

“Gogmenlik yetkililerinin iilkede kalmalarini reddetmesi iizerine gegen gece
Isveg’in giineyinde Trelleborg’ sehrinin disinda neredeyse donmakta olan sularda iki

Liibnanli geng oldiiriildii.
18 Nisan 1981 Gazetesi >’

Pinar koleksiyonunda yer alan ‘Kithk’ hikayesinde ise adin1 vermedigi ancak

eski bir sair olarak nitelendirdigi bir sairin siirinden sdyle alintt yapmastir:
“Bilmedigin bir giinde ¢ikagelir bulutlarin ardindan
Riiyalarinin beyaz atl prensi, simseklerin 1s1ginda goriintir sana.
Biitiin istegim sensin, bende yasaman!

. . . : . ,,358
Beni simirlarin otesine tasyyan bu huzurun bitmesinden ise korkuyorum.

3% Nasrullah, el-Mer’etu fi 17 Kissa, S. 29.
%56 Nasrullah, Riydh Ceniibiyye, s. 191.
%7 Nasrullah, et-Tahinetu'd-Daia, s. 25.
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2.7. Leitmotiv Teknigi

“‘Leitmotiv, kelime anlami olarak ‘ana motif, kilavuz motif, miizik eserlerinde
tekrarlanan bir disiince’ karsiligini tasimaktadir. Edebiyat eserlerinde Leitmotiv bir
anlatim tarzi olarak herhangi bir soziin ya da hareketin birden fazla tekrarlanmasidir.
Leitmotivler; kahramanlarin davranis durumlarini agiklayan ve vurgulayan unsurlar
olabildikleri gibi, igerigin siirekliligini saglayan, bir sz grubu da olabilirler. S6z veya
s0z grubunun tekrar1 olay ya da karakterin durumunun sik sik vurgulanmasini,
dolayisiyla anlatimda canlilig1 saglar. Leitmotiv; kaliplagsmis bir ya da birka¢ sézciik ya
da bir durumdan olusabilecekleri gibi, bir durumu ifade eden degisik ifadelerden de
olusabilirler.””®* Leitmotiv tekniginde okuyucuya aktarilacak kurgu, hikdye kahramanin
mimik, jest veya tekrariyla, doga ozelliklerinin anlatildigi yansima koklii sozciiklerin

yenilenmesiyle akicilik kazanmaktadir.
Tekin “‘Leitmotiv tekniginde
- Telaftuz farklilig
- Jest ve mimikler

55360

ifadesiyle bu

- Yaratilis Ozellikleri malzeme olarak kullanilmaktadir

teknigin kullanimina agiklik getirmistir.

Giinliitk Ekmegimiz koleksiyonunda yer alan ‘Hayal Ediyorum’ hikayesi

Nasrullah’in bu teknige en uygun hikayesidir.
“Yiiriidiigiimii hayal ediyorum.
Ve yuirtiyorum.

Keskin nisancimin  duvarlara ¢arpan kursunlarimin  patlamadigint  hayal

ediyorum.

Evimin éniindeki hdla daha sakin, genis, insanlart ve arabalar: selamlayan,

sehrin diger sokaklarin birbirine baglayan caddeyi hayal ediyorum.

%8 Nasrullah, el-Yenbii’, s. 129-130.
%9 Kolcu, a.g.e., s. 55.
%0 Tekin, a.g.e., s. 252.
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Aska giiciimiin  tiikenmedigini, varligimdaki manasin  korudugunu hayal

ediyorum.

Kadim askimizin derinliklerimde oldugunu ruhumun oéziine damladigini hayal
ediyorum.

. T . . 361
Savasin varligimi, oziimii ytkmadigint hayal ediyorum.’’

‘Zambaklar Aski Ariyor’ hikdyesinde anlatici sik sik ‘Ey Lina Ask ...

[fadelerini kullanmustir:

“Ey Lina agsk, karanhk bitkisi gibidir. Kimse nasil yetistigini, ne zaman
kurudugunu bilmez ve gozlerin onun koklerini gérmeye giicii yoktur.

Ey Lina ask, riizgar gibi her yone gider ve eger onu dar bir mekdana sigdirmak

istersen damarlart patlar kemikleri ¢ikar.’ 362

2.8. Otobiyografik Teknik

““‘Otobiyografik yontem, biyografi eksenli bir sunusg, bir anlatim bigimidir. Bu
yontemde anlatict dogal olarak birinci tekil kisidir. Bir diger deyisle ‘anlatan’ ile
‘anlatilan’ ayni kisidir.””**® Nasrullah Unutulmus Kagitlar koleksiyonunun neredeyse

tamaminda bu yontemi kullanmstir.

“Toronto Kanada’'min diger sehirleri Montreal ve Ottowa gibi ¢ok fazla
Liibnanli ve Arap gégiine maruz kalmadi. Ancak Liibnanli kuslar o sehirlerin
tepelerinde kanat ¢irpmadi degil. Burada, rihtimda bir taksi soforii ile karsilastim...

Arkadasina séyledikleri dikkatimi ¢ekti:
-Eger bayan bizim iilkedense bizi anlar.
Biraz daha yaklastigimda sordugu soru beni ¢ok sasirtti.

-Siz falanca yazar degil misiniz?

%1 Nasrullah, Hubzuna’I-Yevmi, s. 49 — 52.
%2 Nasrullah, el-Yenbii’, s. 57.
%3 Tekin, a.g.e., s. 249.
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Yiiziinii hatirlamaya ¢alisttim. Koyden tamidigim bir yiizii hatirlatti bana.

Sorusuna sasirarak:
-Beni nereden taniyorsunuz?
Simon Cemal giiltimsedi ve:

-Tabi ki sizi tanwyorum. Bizim degerlerimizi yazdimiz. Bizimle ilgili ‘Eyliil
Kuslart’ ve ‘Zamana Karst Savas’ romanlarint yazdiniz. Kitaplarinizi takip ettim. Bana

gurbeti unutturdu. Ben giiney gé¢cmenlerindenim. On yildir gurbetteyim.’**%*

Unutulmus Kagular koleksiyonunda Kanada ve Kanada’da bulunan mekanlar

ziyareti ve iilke ile bagini hikayelestirerek aktarmistir.

“Benim Kanada ile ailevi bir bagim var. Baskent Charlottetown’da dort
kardesim, esleri, cocuklart ve torunlart var. Ayni zamanda amca ve halalarimin

cocuklari, arkadaslar, akrabalar ve kiiciik koyiimiiz Kefir 'den tanmidiklarim var.

Kader onlari gurbete attiginda ben geride kaldim ve gidislerini yazdim.
Ayriliklarinin kéy hayatinda ve ailelerindeki etkilerini yazdim. Bu yazdiklarim ‘Eyliil
Kuslary’ adli ilk romammda birlesti. Onu 60’1 yillarin basinda aileden ii¢ kusun

u¢masiyla yazdim: Lebib, George ve Ilyas.’ 365

%4 Nasrullah, Evrék Mensiyye, , s. 39.
%5 Nasrullah, a.g.e., s. 117.
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SONUC

Modern Liibnan Edebiyat1 alaninda yaptigimiz bu ¢alismada, imili Nasrullah’mn

hayati, eserleri ve 6zellikle de bu giine kadar yayinlanan kisa hikayeleri ele alinmistir.

Imili Nasrullah’in kisa hikayeleri tema bakimindan incelendiginde; konularin
agirlikli  olarak kadin, kadmin oOzgirliigli, gog¢, savas, kahramanlarin yasam
miicadeleleri, mutluluklari, mutsuzluklari, ayriliklari, hasretleri, ask ve aile iligkileri,

yasama olgusu, 6liim ve yalnizlik konular etrafinda sekillendigi goriliir.

Liibnan hikayeciliginde 6nemli bir yere sahip olan Nasrullah, genellikle
yasadiklarin1 yazan bir edebiyatcidir. Gazetecilik ve yazarlik yaptigi siirecte bircok
tilkeye gitme imkani bulmus ve bu iilkelerin kiltiirleri ile tanigsmuistir. Hikayelerine de
aktardigi bu deneyim, eserlerinin igerigini farkli kilmistir. Kisa hikayelerinde yazarin
hayata bakis agisi, yasam felsefesi, diisiince diinyas1 ve hangi konularin ilgi alanina
girdigi gorilmektedir. Hikayelerinde insan1 ve insanin i¢ diinyasini, yasadigi olaylar ile
ilgili disiincelerini tim incelikleriyle bir kadin goziiyle yansitmistir. Hikayelerinde
bireyi &n plana ¢ikaran Imili Nasrullah, 6zellikle kadin kahramanlara 6nemli bir yer
ayirmustir. Ozgiirliik ¢ogu kadin kahramanlarinin ugruna miicadele verdigi bir temadir.
Bu sebeple feminist bir yazar olarak taninmistir. Ancak kendisinin de ifade ettigi gibi o
feminist degil; gelenek¢i toplumlarda kadmin ezikliginin, baskaldiri miicadelesinin
herkes tarafindan bilinmesini isteyen, kadinin 6zgiir bir insan olarak diisiiniilmesi
gerektigine inanan bir yazardir. Imili Nasrullah kisa hikayelerinde yasam, savas,
geleneklerin baskisi, kadinlarin kendi iradelerini kullanamamalari, rutin hayata karsi
teslimiyet, sevgililere ulasamama ya da bekletilme, sucluluk, umutsuzluk ve yalnizlik

psikolojisi gibi konularda diisiinen birisi olarak karsimiza ¢ikmustir.

Nasrullah’in hikayelerinde savas ya da diger sebeplerle iilkesinden go¢ etmek
zorunda kalan ve gd¢ edenlerin arkasinda kalip beklemenin zorlugunu yasayan Liibnan
halkinin giinliik yasantisi igerisinde her zaman karsilasilabilecek sahislar bulunmaktadir.
Bu sebeple gurbet, Nasrullah’in hikayelerinde ilgi gosterdigi bir temadir. Bizzat kendi
ailesinde gurbeti en ac1 bigimde yasamis olmasi bu temaya yer verdigi hikayelerini
gercekei kilmistir. Gurbet temasini islerken {ilkesinin ¢igek kokularindan topraginin

bereketine, iilke insanlarinin savas siiresinde bile umutlu olabilmelerine kadar genis bir
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icerige yer verir. Hikayelerinde kullandigr mektuplar da hikayelerinin yaganmigligini,

gercekligini kanitlar niteliktedir.

Imili Nasrullah kisa hikdye alaninda vermis oldugu eserlerde kullandig1 modern
anlatim teknikleri ve yararlandig1 siir, halk hikayeleri, atasozleri ve deyimler gibi
edebiyatin ¢esitli alanlarindan alintilamalarla ¢alismalarina canlilik getirmistir.
Hikayelerinde kullandig1 efsanevi ve hayal iirlinii karakterlerle de ¢aligmalarina renk

katmustir.

Nasrullah’in hikayelerindeki anlatict genellikle birinci ve Tglincli sahistir.
Hikayelerinde birinci sahis anlaticiyr fazla kullanmasi, anlattiklarinin ‘hatira’ kaynakli
olmasindandir. Hatira kaynakli hikayelere daha ¢ok yer verdigi i¢in genellikle gegmise
yonelik anlatim tarzini kullanmistir. Hikayelerin kurgusu, hikayelerindeki catisma
unsurlari, diiglim noktalar1 ve diiglimiin ¢oziiliisii agisindan modern Liibnan

hikayeciliginde 6nemli eserler ortaya koymustur.

Hikayelerinde mekan tasvirine de biiyilk onem veren Imili Nasrullah,
okuyucunun kendisini olayin gectigi mekanda hissetmesini saglamistir. Yazar acik
mekan tasvirlerinde kdyline ve Beyrut’a ayr1 bir 6zen gosterirken, kahramanlarin
psikolojik durumu ile kapali mekan benzetmelerini 6zellikle de ‘Ipek Kozas1® imgesini
basartyla kullanmistir. ‘Ipek Kozasi’ yalmizligi, duygularin bastirilmasimi ve bir nevi
hapsolmay: simgelemektedir. Hikayelerinde baska semboller de ele alindiginda ‘Ipek
Kozas1” hikaye kahramaninin karakterine gore kimi zaman i¢inden ¢ikilabilen, duvarlari
yikilip hayata yeniden merhaba denilebilen, kimi zamansa hayatini igerisinde gegirmek

zorunda kaldig1 titopik bir mekan olmustur.

Nasrullah hikayelerinde agik, net ve herkes tarafindan anlasilabilecek olan fasih
Arapcayr kullanmistir. Bunun yani sira konusan kisinin kiiltlir diizeyini belirtmek
amaciyla ¢cok az miktarda halk diline yer vermis, anlatimma canlilhik kazandiran
diyaloglar kullanmistir. Toplumsal gergeklerden uzak kalmayip, hayal alemine olmayan
Imili Nasrullah hikayelerinde sembolik bir dil kullanmistir. Ozellikle diger dillerden
kullandig1 kelimeleri belirgin bir sekilde, (*’) isareti ile gOstermesi, i¢inde yetistigi

kiiltiirtin bir parcasi olan dil konusundaki hassasiyetinden kaynaklanmaktadir.

Hikayelerinde kahramanlarinin yasadigi olaylar genel itibariyle kendi iilke

insanlarinin  yasadigi olaylar gibi goriinse de, Imili Nasrullah aslinda ele aldig
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toplumsal sorunlar ile diinyanin ¢esitli {ilkelerinde yasanan sorunlara 1sik tutmustur.
1960’larda basladig1 yazi1 hayatinda her gegen giin biraz daha ilerleme gostermis, cesitli

alanlarda iilkesine ve diinya edebiyatina katkida bulunmustur.

Sonug olarak Imili Nasrullah ve Kisa Hikayeleri konusundaki c¢alismamiz,
tilkemizde Liibnan Edebiyatindan Oncli bir kadin yazarin taninmasina katki

saglayacaktir.
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EKLER

ALBUM

1. Fotograflarla imili Nasrullah

Imili Nasrullah’1n biiyiidiigii koy Kefir.

Imili Nasrullah ve esi Philip Nasrullah
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Imili Nasrullah’in ¢alisma yillarindan bir kare.

Kitaplarini imzalarken.
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